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Przed pierwszym uzyciem urzadzenia Dell

* Definicje uwag

* Wazna informacja

Definicje uwag

W niniejszej instrukeji obstugi stosowane sa nastepujace symbole i oznaczenia:

A OSTRZEZENIE OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacie, ktéra — jezeli nie uda sig jej

uniknaé¢ — moze skutkowac §miercig lub powaznym uszkodzeniem ciata.

A PRZESTROGA PRZESTROGA wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra — jezeli nie uda si¢ jej

unikngé — moze skutkowaé niewielkim lub umiarkowanym uszkodzeniem ciata.

WAZNA INFORMACJA  WAZNA INFORMAC]JA wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra — jezeli
nie uda si¢ jej unikna¢ — moze skutkowa¢ uszkodzeniem mienia lub utratg funkcjonalnosci

produktu.
UWAGA UWAGA okresla srodowisko pracy, warunki instalacji lub szczegélne warunki uzytkowania.

Podpowiedzi dostarczaja pomocne wskazéwki i informacje uzupelniajgce.
Zagrozenie elektryczne ostrzegaja o mozliwosci porazenia pradem.
Zagrozenie pozarowe ostrzegaja o mozliwosci wystapienia pozaru.

Gorgca powierzchnia ostrzegaja o ryzyku zwiazanym z dotknigciem goracych czesci

urzadzenia.

Ikony zakazu wskazujg na czynnosci, ktérych nie wolno wykonywac.

QBBPP>>S

Pogrubienie Pogrubiona czcionka identyfikuje przyciski znajdujace si¢ na panelu sterowania urzadzenia

lub ekranie komputera.
Kursywa Styl kursywy podkresla wazna kwesti¢ lub kieruje uzytkownika do powigzanego tematu.

Courier New Czcionka Courier New identyfikuje komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu urzadzenia.

Wazna informacja

Niniejszy produkt jest dopuszczony do uzytku wylacznie w kraju zakupu. Produkt nie powinien by¢ uzywany poza

krajem zakupu, poniewaz moze to powodowa¢ naruszenie przepiséw dotyczacych telekomunikacji bezprzewodowej

i przepiséw energetycznych obowiazujacych w tym kraju.

* Windows Server® 2003 w niniejszym dokumencie oznacza Windows Server® 2003, Windows Server” 2003 x64
Edition, Windows Server” 2003 R2 i Windows Server® 2003 R2 x64 Edition.

* Windows Server® 2008 w niniejszym dokumencie oznacza Windows Server® 2008 i Windows Server® 2008 R2.

* O ile nie wskazano inaczej, zrzuty z ekranu zawarte w niniejszej instrukeji pochodza z systemu Windows® 7

i OS X v10.8.x. Obrazy na ekranie komputera uzytkownika moga wyglada¢ inaczej w zaleznosci od systemu

operacyjnego.
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* Produkt powinien zosta¢ ustawiony w miejscu o dobrej wentylacji. Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych
produktu. Nalezy zachowa¢ wskazany minimalny odstgp w celu zapewnienia wentylacji i dostgpu do wtyczki.
W razie zauwazenia nieprawidlowego stanu nalezy odlaczy¢ produkt od zasilania.

* Nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje podczas dluzszej pracy lub masowego kopiowania. Tego typu dzialanie moze
mie¢ wplyw na powietrze w biurze ze wzgledu na zapach, na przykiad ozonu, przy niedostatecznej wentylacji
pomieszczenia. Nalezy zadba¢ o prawidiowg wentylacje w celu zapewnienia komfortowego i bezpiecznego
§rodowiska.

* Nalezy podtaczy¢ produkt do tacza LAN, zabezpieczonego przed przepigciami.

* Uklad zasilania sprz¢tu informatycznego (dotyczy wylacznie Norwegii).

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany réwniez pod katem wspotpracy z uktadem zasilania sprzgtu

informatycznego o napieciu miedzyfazowym wynoszacym 230 V.
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Wprowadzenie do urzadzenia Dell

* Widok od przodu i tytu
* Panel sterowania — informacje ogélne
* Komunikaty statusu

* Dell Printer Hub (tylko Windows®)

Widok od przodu i tytu

Panel sterowania

Prowadnica recznego podawania papieru

Gniazdo podawania recznego

Ostona gniazda podawania recznego

Taca na papier

Pokrywa przednia

Taca odbiorcza wydrukiem do dotu

Pokrywa tylna (taca odbiorcza wydrukiem do géry)

© ® N & g B W DN =

ZYacze zasilajace AC
. Port USB

-— =
- O

. Port sieciowy
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Panel sterowania — informacje ogéline

20

LCD (wyswietlacz ciektokrystaliczny)
Wyswietla komunikaty pomocne w konfigurowaniu i korzystaniu z urzadzenia.

Czteropoziomowy wskaznik sygnalizuje sile sygnalu bezprzewodowego, jezeli korzystasz z polaczenia

bezprzewodowego.
. T = —_
0 Max

Wihaczenie/wylaczenie zasilania
* Aby wlaczy¢ urzadzenie, naciénij przycisk o
* Aby wylaczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj przycisk o Na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ komunikat
Shutting Down, ktéry bedzie wyswietlany przez kilka sekund, az do wylaczenia urzadzenia.

Przycisk sieci
Wi-Fi
Nacisnij przycisk Wi-Fi i uruchom w komputerze instalator sieci bezprzewodowej. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowa¢ polaczenie bezprzewodowe pomiedzy urzadzeniem a siecia.
Gdy kontrolka Wi-Fi jest zapalona, urzadzenie Dell jest polaczone z punktem dostgpowym sieci bezprzewodowe;.
Gdy kontrolka Wi-Fi miga, potaczenie bezprzewodowe nie dziata lub urzadzenie jest w trakcie laczenia sie
z punktem dostgpowym sieci bezprzewodowe;.
Przy wlaczonym trybie Wi-Fi nacisniecie przycisku Wi-Fi spowoduje wylaczenie polaczenia bezprzewodowego.
Przyciski menu
0K
Nacisnij, aby wybra¢ wyswietlang opcje.
Naci$nij, aby zapisa¢ ustawienia swojego urzadzenia. Po dokonaniu zmiany ustawienia urzadzenie wraca do
poprzedniego poziomu menu.
Back
* Nacisnij, aby cofnac si¢ o jeden poziom w menu.
* Naci$nij, aby wybra¢ poprzednig cyfre przy ustawianiu numeréw.
A lub V¥ (+lub-)
* Naci$nij, aby przewija¢ menu i opcje.
* Nacisnij, aby wprowadzi¢ liczbe badz zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe. Przytrzymaj A lub V¥, aby przewija¢
szybciej. Gdy pojawi si¢ zadana liczba, nacisnij OK.
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5. Przycisk X (Anulyj)

* Naci$nij, aby wyczysci¢ okreslone komunikaty bledu. Aby wyczysci¢ wszystkie pozostale biedy, postepuj zgodnie

z instrukcjami panelu sterowania.

* Naci$nij, aby wydrukowaé dane pozostale w pamieci urzadzenia.

* Naciénij i przytrzymaj X (Anuluj) przez okoto dwie sekundy, aby anulowa¢ zadanie drukowania.

Komunikaty statusu

Komunikat statusu urzadzenia

Znaczenie

Cooling Down (Stygniecie)

Urzadzenie stygnie.
Poczekaj kilka sekund na ostygnigcie wnetrza urzadzenia.

Cancel Printing (Anuluje¢ drukowanie)

Urzadzenie anuluje zadanie.

Please Wait (Czekaj)

Urzadzenie si¢ nagrzewa.

Printing (Drukowanie)

Urzadzenie drukuje.

Ready (Gotowe)

Urzadzenie jest gotowe do drukowania.

Sleep (Tryb spoczynku)

W trybie spoczynku (tryb oszczedzania energii) urzadzenie zachowuje si¢ tak,
jak gdyby byto wylaczone, ale nadal moze odbiera¢ dane. Otrzymanie zadania

drukowania spowoduje wybudzenie urzadzenia, ktére zacznie drukowac.

Deep Sleep (Tryb glebokiego spoczynku)

W trybie glebokiego spoczynku (nizsze zuzycie energii niz w trybie spoczynku)
urzadzenie zachowuije si¢ tak, jak gdyby bylo wylaczone, ale nadal moze odbiera¢
dane. Jezeli urzadzenie nie otrzymuje danych przez okreslony czas znajdowania
sie w trybie spoczynku, przechodzi do trybu glebokiego spoczynku. Otrzymanie
zadania drukowania spowoduje wybudzenie urzadzenia, ktére zacznie drukowac.

Dell Printer Hub (tylko Windows®)

To oprogramowanie umozliwia drukowanie dokumentéw z wykorzystaniem ustug chmury. Dostarcza réwniez

powiadomienia o aktualizacjach oprogramowania wewngtrznego/programéw, stanie drukarki i poziomie tonera.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy otworzy¢ program i klikna¢ symbol prawym gérnym rogu giéwnego

okna, aby wyswietli¢ czg¢sto zadawane pytania.
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Obstuga papieru

* Wkiadanie papieru i drukowanie przy uzyciu tacy na papier

* Wkiadanie papieru i drukowanie przy uzyciu gniazda podawania recznego

* Ustawienie sprawdzania rozmiaru

* Ustawienie sprawdzania rozmiaru w urzadzeniu Dell powoduje, ze urzadzenie wyswietla komunikat po wyjeciu tacy
na papier z urzadzenia, pytajac, czy rozmiar papieru zostal zmieniony.

* Obszar niezadrukowywany

* Uzywanie papieru specjalnego

* Przed zakupem papieru najpierw nalezy przetestowa¢ kilka prébek, aby upewni¢ sie, czy efekt jest wlasciwy.

Wktadanie papieru i drukowanie przy uzyciu tacy na papier

* Jezeli wigczone jest ustawienie sprawdzania papieru i taca na papier zostanie wyjeta z urzadzenia, na wy$wietlaczu
LCD pojawi si¢ komunikat z pytaniem, czy chcesz zmieni¢ typ i format papieru. Zmien rozmiar i typ papieru
w razie potrzeby, zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* Jezeli do tacy wkiadany jest papier o innym rozmiarze, nalezy jednocze$nie zmieni¢ ustawienie rozmiaru papieru

w urzadzeniu lub w komputerze.

1. Wysun catkowicie tace papieru z urzadzenia.

2. Nacisnij i przesuni prowadnice papieru tak, aby dopasowa¢ je do papieru.
Naci$nij dZzwignie zwalniajace, aby przesunaé¢ prowadnice papieru.
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UWAGA: W przypadku papieru w formacie Legal lub Folio naci$nij przycisk zwalniajacy (1) u dotu tacy na papier,
a nastgpnie wysun tylna czes$¢ tacy na papier. (Papiery w formacie Legal i Folio nie sa dostgpne w niektérych
regionach.)

3. Przekartkuj dobrze stos papieru.

4. ‘W16z papier do tacy, uktadajac go strong do zadrukowania do dotu.

UWAGA: NIE nalezy wkfada¢ na tace réznych typow papieru jednoczes$nie. Takie dziatanie moze spowodowaé
zakleszczenie papieru lub nieprawidtowe podawanie.

5. Upewnij sie, ze poziom papieru nie przekracza oznaczenia ,MAX”.
Przepelnienie tacy na papier moze skutkowaé zakleszczeniem papieru.
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6. Powoli wsun tace z papierem w calosci do urzadzenia.

1. Podnies klapke, aby zapobiec zsuwaniu si¢ papieru z tacy odbiorczej.

8.  Wyslij zadanie drukowania do urzadzenia.

UWAGA: Przed wystaniem zadania drukowania z komputera zmien preferencje drukowania w oknie dialogowym
Drukowanie.
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Wkftadanie papieru i drukowanie przy uzyciu gniazda podawania
recznego

* Whktadanie i drukowanie na papierze zwyktym, papierze cienkim, papierze z recyklingu i papierze typu bond przy
uzyciu gniazda podawania recznego

* Wktadanie papieru i drukowanie na grubym papierze oraz etykietach przy uzyciu gniazda podawania recznego

* Wkiadanie kopert i drukowanie przy uzyciu gniazda podawania recznego

* Problemy z drukowaniem

* Komunikaty o bledach i konserwacji

Wktadanie i drukowanie na papierze zwyktym, papierze cienkim, papierze
z recyklingu i papierze typu bond przy uzyciu gniazda podawania recznego

Jezeli do tacy wkladany jest papier o innym rozmiarze, nalezy jednoczesnie zmieni¢ ustawienie rozmiaru

papieru w urzadzeniu lub w komputerze.

1. Podnies klapke, aby zapobiec zsuwaniu si¢ papieru z tacy odbiorczej wydrukiem do dotu.

2. Otworz pokrywe gniazda podawania recznego.
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4.

5.

Oburacz wsuwaj jeden caly arkusz papieru do gniazda podawania recznego, az przednia krawedz dotknie rolki
pobierania papieru. Pusé kartke, gdy poczujesz, ze urzadzenie ja weiaga.

UWAGA: W16z papier do gniazda podawania recznego strong przeznaczong do zadrukowania do gory.

UWAGA: Upewnij sig, ze papier jest wyprostowany i prawidfowo utozony w gniezdzie podawania recznego. Jezeli
nie, papier moze zosta¢ nieprawidfowo podany, co spowoduje przekrzywienie wydruku lub zakleszczenie papieru.

Wyslij zadanie drukowania do urzadzenia.

UWAGA: Przed wystaniem zadania drukowania z komputera zmien preferencje drukowania na ekranie Drukowanie.

Po wyjéciu wydrukowanej strony z tytu urzadzenia wiéz nastgpny arkusz papieru do gniazda podawania recznego.
Powtérz te czynnosé dla kazdej strony, ktéra ma zosta¢ wydrukowana.
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Wktadanie papieru i drukowanie na grubym papierze oraz etykietach przy uzyciu
gniazda podawania recznego

Jezeli do tacy wkiadany jest papier o innym rozmiarze, nalezy jednoczesnie zmieni¢ ustawienie rozmiaru

papieru w urzadzeniu lub w komputerze.

1.  Otwérz tylng pokrywe urzadzenia (taca odbiorcza wydrukiem do gory).

UWAGA: Po wtozeniu papieru do gniazda podawania recznego urzadzenie automatycznie wtaczy tryb recznego
podawania papieru.

2. Z przodu urzadzenia otworz pokrywe gniazda podawania recznego.

4.  Oburacz wsuwaj jeden caly arkusz papieru do gniazda podawania recznego, az przednia krawedz dotknie rolki
pobierania papieru. Pusé kartke, gdy poczujesz, ze urzadzenie ja weiaga.
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UWAGA: W16z papier do gniazda podawania recznego strong przeznaczona do zadrukowania do gory.
UWAGA: Wyciagnij papier w cato$ci, jezeli musisz ponownie wtozy¢ papier do gniazda podawania recznego.

UWAGA: Do gniazda podawania recznego nie wktadaj jednorazowo wiecej niz jednego arkusza papieru, poniewaz
moze to spowodowac zakleszczenie papieru.

UWAGA: Upewnij sig, ze papier jest wyprostowany i prawidfowo utozony w gniezdzie podawania recznego. Jezeli
nie, papier moze zostaé nieprawidfowo podany, co spowoduje przekrzywienie wydruku lub zakleszczenie papieru.

5. Wydlij zadanie drukowania do urzadzenia.

UWAGA: Przed wystaniem zadania drukowania z komputera zmien preferencje drukowania na ekranie Drukowanie.

6. Po wyjsciu wydrukowanej strony z tylu urzadzenia wléz nastepny arkusz papieru do gniazda podawania recznego.
Powtérz te czynno$é dla kazdej strony, ktéra ma zosta¢ wydrukowana.

1. Zamknij tylng pokrywe (taca odbiorcza wydrukiem do géry) do jej zablokowania w zamknig¢tym polozeniu.

Wktadanie kopert i drukowanie przy uzyciu gniazda podawania recznego

Jezeli do tacy wkiadany jest papier o innym rozmiarze, nalezy jednoczesnie zmieni¢ ustawienie rozmiaru

papieru w urzadzeniu lub w komputerze.

1.  Otwérz tylng pokrywe urzadzenia (taca odbiorcza wydrukiem do gory).

UWAGA: Po wiozeniu papieru do gniazda podawania recznego urzadzenie automatycznie wiaczy tryb recznego
podawania papieru.
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2. Pociagnij w dét dwie dzwignie, jedna po lewej stronie i jedng po prawej stronie, zgodnie z ilustracja.

5. Oburacz wsuwaj jedna koperte do gniazda podawania recznego, az przednia krawedz dotknie rolki pobierania
papieru. Pus¢ kartke, gdy poczujesz, ze urzadzenie ja wciaga.
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UWAGA: W16z koperte do gniazda podawania recznego strona przeznaczona do zadrukowania do gory.
UWAGA: Wyciagnij koperte w cato$ci, jezeli musisz ponownie wtozy¢ koperte do gniazda podawania recznego.

UWAGA: Do gniazda podawania recznego nie wktadaj jednorazowo wigcej niz jedna koperte, poniewaz moze to
spowodowac zakleszczenie papieru.

UWAGA: Upewnij sig, ze koperta jest wyprostowana i prawidtowo utozona w gniezdzie podawania recznego. Jezeli
nie, koperta moze zosta¢ nieprawidtowo podana, co spowoduje przekrzywienie wydruku lub zakleszczenie papieru.

6. 'Wyslij zadanie drukowania do urzadzenia.

UWAGA: Przed wystaniem zadania drukowania z komputera zmien preferencje drukowania w oknie dialogowym

Drukowanie.
Ustawienia Opcje dla kopert
Format papieru Com-10
DL
G5
Monarch
Typ nosnika Koperty
Koperty grube
Koperty cienkie

1. Po wysunieciu wydrukowanej koperty z urzadzenia wi6z nastepna koperte. Powt6rz te czynnoséé dla kazdej
koperty, ktéra ma zosta¢ wydrukowana.

8. Po zakonczeniu drukowania przesun dwie dZzwignie, ktére zostaly ustawione w poprzednim kroku, z powrotem do
poczatkowego polozenia.

9. Zamknij tylng pokrywe (taca odbiorcza wydrukiem do géry) do jej zablokowania w zamknigtym polozeniu.

Ustawienie sprawdzania rozmiaru

Ustawienie sprawdzania rozmiaru w urzadzeniu Dell powoduje, ze urzadzenie wyswietla komunikat po wyjeciu tacy na
papier z urzadzenia, pytajac, czy rozmiar papieru zostal zmieniony.

Ustawienie domyslne to On  (Wt.).

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac opcje Paper Tray (Taca na papier), a nastgpnie nacisnij OK.

Naciénij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Check Size (Sprawdz rozmiar), a nast¢pnie nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje On  (Wt.) lub Off (Wyl.),a nastepnie nacisnij OK.
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Obszar niezadrukowywany

Dane w tabeli pokazujg maksymalne niezadrukowywane obszary na krawedziach papieru w najczesciej uzywanych

tormatach. Obszary te moga rézni¢ si¢ wielko$cia, w zaleznosci od formatu papieru lub ustawien w uzywanej aplikacji.

Hfe— =

22—

UWAGA: Nie probuj drukowa¢ na tych obszarach; wydruk w tych obszarach nie bedzie widoczny.

Zastosowanie Format dokumentu Gora (1) Lewa (2)
Dét (3) Prawa (4)

Drukowanie Letter 4,23 mm 4,23 mm
A4 4,23 mm 4,23 mm

Uzywanie papieru specjalnego

Przed zakupem papieru najpierw nalezy przetestowac kilka prébek, aby upewnic sie, czy efekt jest wlasciwy.

* NIE nalezy uzywaé papieru do drukarek atramentowych, poniewaz moze to spowodowa¢ zakleszczenie papieru lub

uszkodzenie urzgdzenia.

* Jezeli uzywany jest papier typu bond, papier o chropowatej powierzchni, papier pomarszczony lub pofatldowany,

jakos¢ wydruku moze ulec pogorszeniu.

Rodzaje papieru, ktorych nalezy unikac

WAZNA INFORMACJA

Niektére rodzaje papieru moga si¢ nie sprawdzac lub ich uzycie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

NIE nalezy uzywac papieru:

34 |

silnie teksturowanego,

bardzo gtadkiego lub blyszczacego,

pomarszczonego lub wygietego,

powlekanego lub wykoniczonego chemicznie,

uszkodzonego, pofaldowanego lub pozaginanego,

o gramaturze wigkszej niz okreslona w specyfikacji w niniejszej instrukeji,

z zakladkami i zszywkami,
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* z nagléwkami wykonanymi technikg barwnikéw niskotemperaturowych lub termokopiowania,
* wielowarstwowego lub bez zawartosci wegla,
* przeznaczonego do drukarki atramentowe;.
Stosowanie ktéregokolwiek z wyzej wymienionych rodzajéw papieru moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Uszkodzenie tego typu nie jest objete gwarancjg firmy Dell lub umowg serwisowa.
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Drukowanie

* Przed drukowaniem
* Drukowanie z komputera (Windows®)
* Drukowanie z komputera (Macintosh)

* Dostosowanie ustawieni drukowania z panelu sterowania urzadzenia

Przed drukowaniem

Przed podjeciem operacji drukowania sprawdz ponizsze kwestie:

* Upewnij si¢, czy zainstalowany zostal sterownik drukarki.

* Instrukcje dotyczace sterownika drukarki sa opisane w oparciu o sterownik PCL. Poniewaz sterownik drukarki XPS
jest zainstalowany jako domy$lny sterownik dla systemu Windows®8, funkcja ta moze r6zni¢ si¢ od wskazéwek
zawartych w niniejszym podreczniku uzytkownika.

* W przypadku korzystania z potaczenia USB lub sieci przewodowej: upewnij si¢, ze przewdd interfejsowy jest

bezpiecznie podlaczony.

Zapora (Windows®)

Jezeli komputer jest chroniony przez zapore i nie mozna korzysta¢ z funkcji druku sieciowego, konieczne moze

by¢ skonfigurowanie ustawieri zapory. Jezeli uzywana jest zapora systemu Windows” i zainstalowano sterownik
drukarki z ptyty CD-ROM, niezbedne ustawienia zapory zostaly juz skonfigurowane. Jezeli uzywana jest jakakolwiek
inna zapora, sprawdz informacje w podreczniku uzytkownika oprogramowania lub skontaktuj si¢ z producentem

oprogramowania

Drukowanie z komputera (Windows®)

* Podstawowe metody drukowania (Windows")

* Zaawansowane metody drukowania (Windows®)

* Wybér profilu druku (Windows®)
Profile druku to ustawienia wstepne umozliwiajace szybki dostep do czesto uzywanych konfiguracji drukowania.

* Zmiana domy$lnych ustawien drukowania (Windows®)
Gdy zmieniasz ustawienia drukowania z poziomu programu, zmiany zostaja zastosowane tylko do elementéw
drukowanych w tym programie i w tym momencie. Aby wybrac ustawienia drukowania, ktére maja by¢ stosowane
zawsze do wszystkich programéw systemu Windows®, wykonaj ponizsze kroki w celu zmiany domyslnych ustawiend

drukowania.

Podstawowe metody drukowania (Windows®)

* Drukowanie dokumentu (Windows")
* Podglad wydruku (Windows®)
* Zmiana rozmiaru papieru (Windows")
Opgje rozmiaru papieru oferujg duzy wybér standardowych rozmiaréw papieru.
* Zmiana orientacji drukowania (pionowa lub pozioma) (Windows®)
* Drukowanie wielu kopii tego samego dokumentu (Windows®)
* Zmiana rodzaju no$nika (Windows”)

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty drukowania, nalezy wybra¢ wasciwy nosnik w sterowniku. Urzadzenie zmienia
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sposéb drukowania w zaleznosci od wybranego rodzaju no$nika.

Zmiana rozdzielczosci (Windows”)

Istnieje mozliwos¢ wybrania rozdzielczo$ci druku. Poniewaz rozdzielczos¢ i szybkos¢ drukowania sa ze soba
powigzane, wyzsza rozdzielczos¢ wydtuza drukowanie dokumentu.

Zmiana ustawien drukowania (Windows®)

Ustawienia drukowania umozliwiaja wybranie rozdzielczosci drukowania. Poniewaz jako$¢ i szybkosé¢ drukowania sg
ze sobg powiazane, wyzsza jakos¢ wydtuza drukowanie dokumentu.

Poprawa drukowania w szarosci (Windows")

Istnieje mozliwos¢ poprawienia jako$ci obrazu w zacienionym obszarze.

Poprawa drukowania wzoréw (Windows®)

Istnieje mozliwos¢ poprawienia drukowania wzoréw, jezeli drukowane wypelnienia i wzory réznig si¢ od wypelnien
i wzoréw widocznych na ekranie komputera.

Poprawa cienkiej linii (Windows")

Ta opcja stuzy do poprawienia jakoéci obrazu cienkich linii.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru (N w 1) (Windows")

Drukowanie plakatu (Windows")

Powigksz rozmiar drukowania i wydrukuj dokument w trybie plakatu.

Drukowanie na obu stronach papieru (Windows®)

Drukowanie broszury (Windows®)

Ta opcja stuzy do drukowania dokumentu w formacie broszury przy uzyciu drukowania dwustronnego. Strony
dokumentu zostang ulozone wedtug prawidtowego numeru strony, co umozliwi zlozenie wydruku wzdtuz $rodka
i czytanie stron broszury w kolejnosci numerowania, bez potrzeby zmiany kolejnosci drukowanych stron.
Zmiana zrédla papieru (Windows®)

Wybierz ustawienie zrédta papieru dostosowane do warunkéw lub celu drukowania.

Drukowanie dokumentu (Windows®)

10.
1"
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Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi sie okno sterownika drukarki.

Upewnij sie, ze do tacy papieru zostal wlozony papier w prawidtowym rozmiarze.

Kliknij liste rozwijana Paper Size (Rozmiar papieru), a nastepnie wybierz swéj rozmiar papieru.

Kliknij opcje Portrait (Pionowa) lub Landscape (Pozioma), aby ustawi¢ orientacje wydruku.

UWAGA: Jezeli aplikacja zawiera podobna funkcje uktadu, zalecamy skorzystanie z tej funkcji w aplikacji.

W polu Copies (Liczba kopii) wpisz liczbe kopii (1-999).
Kliknij liste rozwijana Media Type (Typ nosnika), a nast¢pnie wybierz typ uzywanego papieru.

Aby wydrukowac¢ wiele stron dokumentu na jednym arkuszu papieru lub aby wydrukowac¢ jedna stron¢ dokumentu
na wielu arkuszach, kliknij liste rozwijana Multiple Page (Druk wielostronicowy) i wybierz wlasciwe opcje.

Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.
Kliknij OK.

Dokonicz operacje drukowania.
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Podglad wydruku (Windows®)

o o AW

Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Zaznacz pole wyboru Print Preview (Podglad wydruku).

Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij OK.

Kliknij przycisk Kontynuuj lub Dalej w oknie dialogowym swojej aplikacj.

Przed rozpoczeciem drukowania otworzy si¢ Print Preview (Podglad wydruku).

Wybierz strong (strony) do wydrukowania z listy w polu Print Page (Drukuj strone).
Rezultaty drukowania zostana wyswietlone w obszarze podgladu. Domyslnie zaznaczone sg wszystkie strony. Aby
wydrukowa¢ tylko cze$¢ stron, odznacz pola wyboru przy stronach, ktérych nie chcesz drukowac.

UWAGA: Jezeli w sterowniku drukarki wybrane jest ustawienie 2-sided / Booklet (Druk dwustronny / broszura), nie
mozna zaznaczy¢ pola wyboru Print Page (Drukuj strone).

Kliknij Plik, a nast¢pnie kliknij Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Zmiana rozmiaru papieru (Windows®)

Opgje rozmiaru papieru oferuja duzy wybér standardowych rozmiaréw papieru.

1.
2.

3.
4.
5.

Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.
Kliknij liste rozwijana Paper Size (Rozmiar papieru), a nastepnie wybierz swoj rozmiar papieru.
Kliknij OK.

Dokoricz operacje¢ drukowania.

Tworzenie niestandardowego rozmiaru papieru (Windows®)

1.

Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

* (Windows Server” 2003)
Kliknij Start > Drukarki i faksy.

* (Windows Vista® i Windows Server® 2008)
Kliknij o (Start) > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.

* (Windows” 7 i Windows Server” 2008 R2)
Kliknij 9 (Start) > Urzadzenia i drukarki.

* (Windows’8)
Przesuni kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia, a nastepnie
Panel sterowania. W grupic Sprzet i dzwiek kliknij opcjec Wyswietl urzadzenia i drukarki.

* (Windows Server® 2012)
Przesun kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia, a nastepnie
Panel sterowania. W grupie Sprzet kliknij opcje Wy$wietl urzadzenia i drukarki.

* (Windows Server® 2012 R2)
Kliknij Panel sterowania na ckranie Start. W grupie Sprzet kliknij opcje Wy$wietl urzadzenia i drukarki.
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Prawym przyciskiem kliknij ikone Dell Printer E310dw, a nastepnie wybierz Wtasciwosci drukarki. Jezeli pojawia

si¢ opcje sterownika drukarki, wybierz sterownik swojej drukarki.
Kliknij kart¢ Ogolne, a nastepnie kliknij przycisk Preferencje drukowania... lub Preferencie....

Pojawi si¢ okno dialogowe sterownika drukarki.

UWAGA: Aby skonfigurowaé ustawienia tacy, kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

UWAGA: Aby zmieni¢ port drukarki, kliknij karte Porty.
Kliknij liste rozwijana Paper Size (Rozmiar papieru), a nastepnie wybierz opcje User Defined (Def. przez
uzytkownika).

Whisz nazwe niestandardowego rozmiaru papieru w polu Custom Paper Size Name (Nazwa wtasnego formatu
papieru).

Podaj wartosci w polach Width (Szerokosé¢) i Height (Wysokosé).
Kliknij przycisk Save (Zapisz).

Kliknij OK.

Kliknij OK.

10. Zamknij okno dialogowe wlasciwosci drukarki.

Zmiana orientacji drukowania (pionowa lub pozioma) (Windows®)

Pionowa Pozioma

AE| (A=

W
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Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.
Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij opcje Portrait (Pionowa) lub Landscape (Pozioma), aby ustawi¢ orientacje wydruku.
UWAGA: Jezeli aplikacja zawiera podobna funkcje uktadu, zalecamy skorzystanie z tej funkcji w aplikacji.
Kliknij OK.

Dokonicz operacje drukowania.

| Drukowanie



Drukowanie wielu kopii tego samego dokumentu (Windows®)

Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

W polu Liczba kopii wpisz liczbe kopii (1-999).

W razie potrzeby zaznacz pole wyboru Collate (Sortuj kopie).

Collate (Sortuj kopie)

Gdy zaznaczone jest pole wyboru Collate (Sortuj kopie), wydrukowana zostanie jedna kompletna kopia

dokumentu, a nastepnie wydruk zostanie ponowiony, zgodnie z wybrana liczba kopii. Jezeli pole wyboru Collate
(Sortuj kopie) nie jest zaznaczone, wowczas kazda strona zostanie wydrukowana zgodnie z wybrana liczba kopii

przed wydrukowaniem nast¢pnej strony dokumentu.

Zmieri inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij OK.

Dokoricz operacje¢ drukowania.

Zmiana rodzaju nosnika (Windows®)

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty drukowania, nalezy wybra¢ wlasciwy nosnik w sterowniku. Urzadzenie zmienia sposéb

drukowania w zaleznosci od wybranego rodzaju nosnika.

1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.
2. Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi sie okno sterownika drukarki.
3. Kliknij liste rozwijang Media Type (Typ no$nika), a nastepnie wybierz typ no$nika, ktérego chcesz uzy¢.
Wybierz ten typ nosnika Dla tego papieru
Plain Paper (Standardowy) Papier zwykty
Thin Paper (Cienki papier) Papier cienki
Thick Paper (Gruby papier) Papier szorstki lub grubszy
Thicker Paper (Grubszy papier) Wrybierz t¢ opcje, jezeli po wybraniu ustawienia Thick Paper (Gruby papier)
toner rozmazuje si¢ podczas drukowania.
Bond Paper (Papier typu bond) Papier typu bond
Envelopes (Koperty) Koperty
Env. Thick (Kop. grube) Whybierz te opcje, jezeli toner nie przylega prawidtowo do koperty, gdy wybrana
jest opcja Envelopes (Koperty).
Env. Thin (Kop. cienkie) Wybierz t¢ opcje, jezeli koperta jest gnieciona, gdy wybrana jest opcja Envelopes
(Koperty).
Recycled Paper (Papier ekologiczny) Papier z recyklingu
Label (Etykieta) Etykiety
4.  Kliknij OK.

5. Dokonicz operacje drukowania.
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Zmiana rozdzielczosci (Windows®)

Istnieje mozliwos¢ wybrania rozdzielczosci druku. Poniewaz rozdzielczos¢ i szybkos¢ drukowania sg ze sobg powiazane,
wyzsza rozdzielczo$¢ wydtuza drukowanie dokumentu.

1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2. Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

3. Kliknij liste rozwijang Resolution (Rozdzielczo$€) i kliknij rozdzielczos¢ drukowania, ktérej cheesz uzyé.
+ 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200

4. Kliknij OK.

5. Dokonicz operacje drukowania.

Zmiana ustawien drukowania (Windows®)

Ustawienia drukowania umozliwiajg wybranie rozdzielczosci drukowania. Poniewaz jakosé i szybkos¢ drukowania sg ze
soba powigzane, wyzsza jako$¢ wydluza drukowanie dokumentu.

1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2.  Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

3. Kliknij liste rozwijang Print Settings (Ustawienia drukowania) i kliknij ustawienia drukowania, ktérych chcesz

uzy¢.

Opcja Opis

Graphics (Grafika) Jest to najlepszy tryb do drukowania dokumentéw zawierajacych grafike.
Text (Tekst) Jest to najlepszy tryb do drukowania dokumentéw tekstowych.

Manual (Re¢ezne) Mozliwos¢ recznej zmiany ustawieri zaawansowanych.

4. Aby zmieni¢ bardziej zaawansowane ustawienia, takie jak jasno$¢, kontrast lub inne ustawienia, wybierz opcje
Manual (Reczne) i kliknij Manual Settings... (Ustawienia reczne...).
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5. Kliknij OK.
6. Dokoricz operacje drukowania.
Poprawa drukowania w szarosci (Windows®)

Istnieje mozliwos¢ poprawienia jako$ci obrazu w zacienionym obszarze.

1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2.  Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi sie okno sterownika drukarki.

3. Kliknij liste rozwijang Print Settings (Ustawienia drukowania), wybierz opcje Manual (Reczne), a nastepnie kliknij

przycisk Manual Settings... (Ustawienia reczne...).

Zaznacz pole wyboru Improve Gray Printing (Poprawa drukowania w szarosci).
Kliknij OK, aby powréci¢ do okna sterownika drukarki.

Kliknij OK.

N s a s

Dokoricz operacje drukowania.

Drukowanie
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Poprawa drukowania wzorow (Windows®)

Istnieje mozliwos¢ poprawienia drukowania wzoréw, jezeli drukowane wypelnienia i wzory réznig si¢ od wypelnien
i wzoréw widocznych na ekranie komputera.

1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2. Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

3. Kliknij liste rozwijang Print Settings (Ustawienia drukowania), wybierz opcje Manual (Reczne), a nastepnie kliknij
przycisk Manual Settings... (Ustawienia reczne...).

Zaznacz pole wyboru Improve Pattern Printing (Poprawa drukowania wzoréw).
Kliknij OK, aby powréci¢ do okna sterownika drukarki.
Kliknij OK.

N e o &

Dokoricz operacje¢ drukowania.

Poprawa cienkiej linii (Windows®)
Ta opcja stuzy do poprawienia jakoéci obrazu cienkich linii.
1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2.  Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

3. Kliknij liste rozwijang Print Settings (Ustawienia drukowania), wybierz opcje Manual (Reczne), a nastepnie kliknij
przycisk Manual Settings... (Ustawienia reczne...).

Upewnij si¢, ze zaznaczone jest pole wyboru Improve Thin Line (Poprawa cienkiej linii).
Kliknij OK, aby powréci¢ do okna sterownika drukarki.
Kliknij OK.

N s a &

Dokonicz operacje drukowania.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru (N w 1) (Windows®)

1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2. Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

3. Kliknij opcje Portrait (Pionowa) lub Landscape (Pozioma), aby ustawi¢ orientacje wydruku.

UWAGA: Jezeli aplikacja zawiera podobna funkcje uktadu, zalecamy skorzystanie z tej funkcji w aplikacji.
4. Kliknij liste rozwijana Multiple Page (Druk wielostronicowy), a nastepnie wybierz opcje2in1(2na1),4in1(4 na
1),9in1(9na1),16in1(16na1)lub25in1(25na 1).
Kliknij liste rozwijanga Page Order (Kolejno$¢ stron), a nastepnie wybierz kolejno$¢ stron.
Kliknij liste rozwijang Border Line (Linia obramowania), a nastepnie wybierz rodzaj linii obramowania.

Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij OK.

© ® N o o

Dokonicz operacje drukowania.

Drukowanie plakatu (Windows®)

Powigksz rozmiar drukowania i wydrukuj dokument w trybie plakatu.

1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2.  Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi sie okno sterownika drukarki.

Drukowanie |
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3. Kliknij liste rozwijang Multiple Page (Druk wielostronicowy), a nastepnie wybierz opcje 1 in 2x2 Pages (1 na 2x2
stron), 1 in 3x3 Pages (1 na 3x3 stron), 1 in 4x4 Pages (1 na 4x4 stron) lub 1 in 5x5 Pages (1 na 5x5 stron).

4. W razie potrzeby zaznacz pole wyboru Print cut-out line (Drukuj linie odcigcia).
Drukowanie linii odciecia
Drukowanie cienkiej linii ciecia dookota obszaru zadrukowanego w celu utatwienia obcinania.

5. Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.
6. Kliknij OK.

1. Dokonicz operacje drukowania.
Drukowanie na obu stronach papieru (Windows®)

A B A+B

& il
1 _./

Bam

* Korzystajac z funkcji automatycznego drukowania dwustronnego, wybierz papier formatu Letter, Legal lub Folio.

* Upewnij sie, ze tylna pokrywa jest zamknieta.

* Jezeli papier jest pofaldowany, wyprostuj go i wléz z powrotem na tace.

* Nalezy uzywac standardowego lub cienkiego papieru. NIE WOLNO uzywac papieru typu bond.

* Jezeli papier jest zbyt cienki, moze si¢ pomarszczyc.

* Podczas korzystania z funkeji recznego drukowania dwustronnego moze dojs¢ do zakleszezenia papieru lub wydruk

moze mie¢ niskg jakosé.

-

Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.
2. Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

3. Kiliknij opcje Portrait (Pionowa) lub Landscape (Pozioma), aby ustawi¢ orientacj¢ wydruku.

UWAGA: Jezeli aplikacja zawiera podobna funkcje uktadu, zalecamy skorzystanie z tej funkcji w aplikacji.

&

Kliknij liste rozwijana 2-sided / Booklet (Druk dwustronny / Broszura), a nastepnie wybierz opcje 2-sided (Druk
dwustronny) lub 2-sided (Manual) (Druk dwustronny (Reczny)).
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Opcja Opis

2-sided (Druk dwustronny) (dostepna tylko Automatycznie drukuje na obu stronach papieru.
w niektorych modelach)

2-sided (Manual) (Druk dwustronny (Reczny)) Urzadzenie najpierw drukuje wszystkie strony parzyste na jednej stronie
arkusza. Nastepnie sterownik drukarki informuje uzytkownika (w formie
komunikatu wyskakujacego) o koniecznosci ponownego wiozenia papieru.

5. Kliknij przycisk 2-sided Settings (Ustawienia druku dwustronnego).

6. Wybierz jedna z opcji z menu 2-sided Type (Rodzaj druku dwustronnego).
W przypadku wybrania opcji druku dwustronnego dla kazdej orientacji dostepne sa cztery typy oprawy druku
dwustronnego.

Opcje dla orientacji pionowej Opis

Dtuga krawedz (lewa strona)

C4

Cal

Dtuga krawedz (prawa strona)

C

Cad

P

Krétka krawedz (géra)

Krétka krawedz (dot)
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Opcje dla orientacji poziomej Opis

Dtuga krawedz (gora)
[——1F
2 L hﬁ_
3
Dtuga krawedz (dét)
3‘ rl
2
1

Krotka krawedz (prawa strona)

Cd I ‘

———13mD

Krétka krawedz (lewa strona)

—of

1. Zaznacz pole wyboru Binding Offset (Obszar nie do drukowania), aby okresli¢ w calach lub milimetrach
przesuniecie dla oprawy.

8. Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.
9. Kliknij OK.
10. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
* W przypadku automatycznego drukowania dwustronnego kliknij ponownie 0K, a nast¢pnie zakoricz operacje
drukowania.
* W przypadku recznego drukowania dwustronnego kliknij ponownie 0K, a nastepnie postepuj wedtug instrukeji
wys$wietlanych na ekranie.
Jezeli papier nie jest podawany prawidtowo, moze zostaé¢ pofaldowany. Wyjmij papier, wyprostuj go i w6z z powrotem

na tace.
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Drukowanie broszury (Windows®)

Ta opcja stuzy do drukowania dokumentu w formacie broszury przy uzyciu drukowania dwustronnego. Strony
dokumentu zostang ulozone wedtug prawidtowego numeru strony, co umozliwi zlozenie wydruku wzdtuz $rodka

i czytanie stron broszury w kolejnosci numerowania, bez potrzeby zmiany kolejnosci drukowanych stron.

|
1| —1
= 1 ] e

e et
3 1
;|8
e |

Korzystajac z funkcji automatycznego drukowania dwustronnego, wybierz papier formatu Letter, Legal lub Folio.
* Upewnij si¢, Ze tylna pokrywa jest zamknieta.

* Jezeli papier jest pofaldowany, wyprostuj go i wléz z powrotem na tace.

Nalezy uzywa¢ standardowego lub cienkiego papieru. NIE WOLNO uzywaé papieru typu bond.

* Jezeli papier jest zbyt cienki, moze si¢ pomarszczyc.

* Podczas korzystania z funkcji recznego drukowania dwustronnego moze dojs¢ do zakleszczenia papieru lub wydruk
moze mieé niskg jako$¢.

N -

Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij opcje Portrait (Pionowa) lub Landscape (Pozioma), aby ustawi¢ orientacje wydruku.

UWAGA: Jezeli aplikacja zawiera podobna funkcje uktadu, zalecamy skorzystanie z tej funkcji w aplikacji.

Kliknij liste rozwijana 2-sided / Booklet (Druk dwustronny / Broszura), a nast¢pnie wybierz opcje Booklet
(Broszura) lub Booklet (Manual) (Broszura (Reczny)).

Opcja Opis
Booklet (Broszura) (dostgpna tylko w niektérych modelach) Drukuje automatycznie jako broszure.
Booklet (Manual) (Broszura (Reczny)) Drukuje recznie jako broszure.
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5. Kliknij przycisk 2-sided Settings (Ustawienia druku dwustronnego).

6. Wybierz jedng z opcji z menu 2-sided Type (Rodzaj druku dwustronnego).
Dla kazdej orientacji dostepne sa dwa kierunki oprawy druku dwustronnego:

52

Opcje dla orientacji pionowej

Opis

Oprawa z lewej strony

9]

Oprawa z prawej strony

ik

24;|
—13
4 2o

Opcje dla orientacji poziomej

Opis

Oprawa gérna

Mo

Il

JW
o

Oprawa dolna

_:—'—'_'_'_'_
N

Dl —— | | [P
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1. Wybierz jedna z opcji z menu Booklet Printing Method (Metoda drukowania broszury).

Opcja Opis

All Pages at Once (Wszystkie strony jednoczesnie) ~ Kazda strona zostanie wydrukowana w formacie broszury (cztery strony
na kazdym arkuszu, po dwie na kazdej stronie). Zt6z wydruk na srodku,
aby utworzy¢ broszure.

Divide into Sets (Dzielenie na czgsci) Ta opcja umozliwia wydrukowanie calej broszury w formie mniejszych,
indywidualnych zestawéw, dzigki czemu mozna zlozy¢ mniejsze
indywidualne czgsci broszury wzduz srodka bez potrzeby zmiany
kolejnosci drukowanych stron. Mozna okresli¢ liczbe arkuszy w kazdym
mniejszym zestawie (od 1 do 15). Ta opcja moze by¢ przydatna
w przypadku sktadania broszury ztozonej z duzej liczby stron.

=

8. Zaznacz pole wyboru Binding Offset (Obszar nie do drukowania), aby okregli¢ przesunigcie dla oprawy w calach lub

milimetrach.

9. Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.
10. Kliknij OK.
11. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
* W przypadku automatycznego drukowania broszur kliknij ponownie 0K, a nastepnie zakoncz operacje
drukowania.
* W przypadku r¢eznego drukowania broszur kliknij ponownie 0K, a nastepnie postepuj wedtug instrukeji

wyswietlanych na ekranie.

Zmiana zrodta papieru (Windows®)

Whybierz ustawienie zrédla papieru dostosowane do warunkéw lub celu drukowania.
1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2.  Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

3. Kliknij liste rozwijang First Page (Pierwsza strona) i Other Pages (Inne strony), aby wybra¢ tace papieru

z poszczegblnych list.
Opcja Opis
Auto Select (Automatyczne wybieranie) Urzadzenie wybierze automatycznie tace, ktéra ma zosta¢
uzyta, jezeli typ i rozmiar papieru skonfigurowane w urzadzeniu
odpowiadajg ustawieniom sterownika drukarki. Nalezy poprawnie
skonfigurowa¢ rozmiar i typ papieru dla kazdej tacy w urzadzeniu.
Trayl (Taca 1) Urzadzenie bedzie uzywaé do drukowania wytacznie tacy 1.
Manual (Reczne) Urzadzenie bedzie uzywaé do drukowania wylacznie gniazda

podawania recznego.

UWAGA: Mozna wybra¢ rozne tace do drukowania pierwszej strony dokumentu oraz do drukowania strony drugiej
i kolejnych stron.
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4.
5.

Kliknij OK.

Dokonicz operacje drukowania.

Zaawansowane metody drukowania (Windows®)

54

Drukowanie w trybie oszczedzania tonera (Windows”)

Ta funkcja umozliwia oszcz¢dzanie tonera poprzez zuzywanie mniejszej iloéci tonera do drukowania dokumentéw;
druk jest jasniejszy, ale nadal jest czytelny.

Drukowanie skalowane (Windows®)

Ta opcja pozwala na powigkszanie lub zmniejszanie stron w dokumencie w celu dopasowania do rozmiaru wydruku.
Drukowanie odwrotne (Windows®)

To ustawienie powoduje obrécenie drukowanego obrazu o 180 stopni.

Dodawanie znaku wodnego do drukowanego dokumentu (Windows®)

Wydrukuj w dokumencie logo lub tekst w formie znaku wodnego. Wybierz jeden z wezesniej ustawionych znakéw
wodnych, dodaj nowy znak wodny lub uzyj utworzonego pliku obrazu.

Drukowanie na dokumencie daty, godziny i nazwy uzytkownika komputera (druk nagtéwka/stopki) (Windows®)
Uzywanie makra z komputera (Windows®)

Jezeli w pamigci urzadzenia zostaly zapisane formularze elektroniczne (makra), mozna uzy¢ jednego z nich, aby
wydrukowa¢ dane jako nalozone na zadanie drukowania.

Dostosowanie gestosci wydruku (Windows®)

Istnieje mozliwos¢ zwigkszenia lub zmniejszenia gestosci wydruku.

Zmniejszanie zawijania papieru (Windows”)

Poprawa utrwalania tonera (Windows®)

Pomir pusta strone (Windows®)

Uzyj tej opcji, aby umozliwi¢ sterownikowi drukarki automatyczne wykrywanie pustych stron i wykluczanie ich

z drukowania.

Drukowanie tekstu w czerni (Windows"®)

Uzyj tej opcji, gdy chcesz drukowac tekst kolorowy w czerni.

Zapisywanie pliku archiwum danych wydruku (Windows")

Dane wydruku mozna zapisa¢ w komputerze w postaci pliku PDF.
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Drukowanie w trybie oszczedzania tonera (Windows®)

Ta funkcja umozliwia oszczgdzanie tonera poprzez zuzywanie mniejszej ilosci tonera do drukowania dokumentéw; druk

jest jasniejszy, ale nadal jest czytelny.
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UWAGA: Nie zalecamy korzystania z tego trybu przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w skali szaro$ci.

1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2. Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.
Kliknij kart¢ Advanced (Zaawansowane).
Zaznacz pole wyboru Toner Save Mode (Tryb oszczedzania tonera).

Kliknij OK.

3
4
5. Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.
6
1

Dokoricz operacje¢ drukowania.

Drukowanie skalowane (Windows®)

Ta opcja pozwala na powickszanie lub zmniejszanie stron w dokumencie w celu dopasowania do rozmiaru wydruku.
1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.
2.  Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.
3. Kliknij karte Advanced (Zaawansowane).
4. 'Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci:
* Wybierz opcje Fit to Paper Size (Dostosuj do rozmiaru papieru), aby powickszy¢ lub zmniejszy¢ dokument tak,
by dopasowac go do rozmiaru papieru wydruku, a nast¢pnie z listy rozwijanej wybierz rozmiar papieru.

* Wybierz opcje Free (Dowolne), aby recznie powickszy¢ lub zmniejszy¢ rozmiar strony dokumentu, a nastepnie

wpisz wartos¢ w polu.
5. Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.
6. Kliknij OK.

1. Dokonicz operacje drukowania.
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Drukowanie odwrotne (Windows®)

To ustawienie powoduje obrécenie drukowanego obrazu o 180 stopni.
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Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi sie okno sterownika drukarki.

Kliknij kart¢ Advanced (Zaawansowane).

Zaznacz pole wyboru Reverse Print (Druk odwrécony).

Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij OK.

Dokoricz operacje¢ drukowania.

Dodawanie znaku wodnego do drukowanego dokumentu (Windows®)

Wydrukuj w dokumencie logo lub tekst w formie znaku wodnego. Wybierz jeden z wezesniej ustawionych znakéw

wodnych, dodaj nowy znak wodny lub uzyj utworzonego pliku obrazu.

1.
2.
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Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi sie okno sterownika drukarki.

Kliknij karte¢ Advanced (Zaawansowane).

Zaznacz pole wyboru Use Watermark (Uzyj znaku wodnego), a nastepnie kliknij przycisk Settings (Ustawienia).

Wybierz zadany znak wodny z listy Select Watermark (Wybierz znak wodny) lub utwérz nowy znak wodny.
* Aby utworzy¢ nowy znak wodny, kliknij przycisk Add (Dodaj).
a. Wybierz opcje Use Text (Uzyj tekstu) albo Use Image File (Uzyj pliku obrazu) w polu Watermark Style (Styl
znaku wodnego).
b. Whpisz tytut znaku wodnego w polu Title (Tytut).
c. Jezeli wybierzesz opcj¢ Use Text (Uzyj tekstu):
* Wybierz opcje Text (Tekst), Font (Czcionka), Style (Styl), Size (Wielkos¢) i Darkness (Szaro$c).
d. Jezeli wybierzesz opcj¢ Use Image File (Uzyj pliku obrazu):
* Wprowadz nazwe pliku i lokalizacj¢ obrazu w polu File (Plik) lub kliknij przycisk Browse (Przegladaj), aby
wyszuka¢ plik.
* Po wybraniu obrazu mozna skalowa¢ jego rozmiar.
e. Aby zmieni¢ potozenie znaku wodnego na stronie, dostosuj je w polu Position (Pozycja).
* Aby zmodyfikowa¢ istniejacy znak wodny, wybierz znak wodny, a nast¢pnie kliknij przycisk Settings
(Ustawienia).
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Bring To Front (Przesui na wierzch)

Ta opcja nalozy znak wodny na wydrukowanym dokumencie.

In Qutline Text (W tekscie obrysowanym)

Zaznacz pole wyboru In Qutline Text (W tekscie obrysowanym), aby wydrukowa¢ tylko obrys znaku wodnego.
Opcja ta jest dostepna tylko w przypadku uzywania znaku wodnego w postaci tekstu.

Custom Settings (Ustawienia uzytkownika)

Wybierz, gdzie ma by¢ wydrukowany znak wodny. Umies¢ go na wszystkich stronach, tylko na pierwszej stronie lub
na wszystkich stronach z wyjatkiem pierwszej.

Kliknij OK.

Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij OK.

© o N o

Dokoricz operacje¢ drukowania.

Drukowanie na dokumencie daty, godziny i nazwy uzytkownika komputera (druk nagtowka/stopki)
(Windows®)

Global Vision 21
Midand-Long Term Conporam Vision

Seredy bt
Envirdnmaest

© | Muating Massting
e 18 2013
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1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2. Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

3. Kliknij karte Advanced (Zaawansowane).

4. Zaznacz pole wyboru Header-Footer Print (Druk nagtéwka/stopki), a nastepnie kliknij przycisk Settings
(Ustawienia).

5. Zaznacz zadane opcje w nastepujacych ustawieniach: Format, Position (Pozycija), Font (Czcionka) i Background
(Tto).
Drukowanie z identyfikacja
Wybierz drukowanie nazwy uzytkownika komputera lub niestandardowego tekstu jako nagléwka lub stopki,
korzystajac z jednej z nastepujacych metod:
* Wybierz opcje Login User Name (Nazwa uzytkownika), aby wydrukowa¢ nazwe uzytkownika komputera.
* Wybierz opcje Custom (Niestandardowe), aby wydrukowa¢ tekst wprowadzony w polu Custom
(Niestandardowe).

6. Kliknij OK, aby powrdci¢ do okna sterownika drukarki.
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1.
8.
9.

Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.
Kliknij OK.

Dokonicz operacje drukowania.

Uzywanie makra z komputera (Windows®)

Jezeli w pamigci urzadzenia zostaly zapisane formularze elektroniczne (makra), mozna uzy¢ jednego z nich, aby

wydrukowa¢ dane jako nalozone na zadanie drukowania.

1.
2.
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10.
1.
12.
13.

Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij karte Advanced (Zaawansowane).

Kliknij przycisk Other Print Options (Inne opcje drukowania).

Wybierz Macro (Makro).

Kliknij przycisk Macro Settings (Ustawienia makra).

Wprowadz Macro ID (ID makra) i Macro Name (Nazwe makra), ktorych nalezy uzy¢.
Wybierz polecenie Insert Macro (Wstaw makro).

Wybierz strong, na ktéra cheesz nalozy¢ dane makra.

Opcja Opis

Wszystkie strony Umozliwia umieszczenie makra na wszystkich stronach.

Strona Umozliwia umieszczenie makra na wybranej stronie. Wybierz te
opeje, a nastepnie wprowadz numer strony z zakresu od 1 do 255.

Dodaj do poczatku strony Wyslij dane makra na gére strony.

Dodaj do konica strony Wyslij dane makra na dél strony.

UWAGA: Po wybraniu opcji Booklet (Broszura) ustawienie Page (Strona) w poleceniu Insert Macro (Wstaw makro)
jest wytaczona.

Kliknij OK.

Kliknij OK, aby powrécié¢ do okna sterownika drukarki.
Kliknij OK.

Dokonicz operacje drukowania.

Dane makra zostana wydrukowane jako naktadka.

Dostosowanie gestosci wydruku (Windows®)

Istnieje mozliwo$¢ zwickszenia lub zmniejszenia gestosci wydruku.

1.
2.
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Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij kart¢ Advanced (Zaawansowane).

Kliknij przycisk Other Print Options (Inne opcje drukowania).

Wybierz Density Adjustment (Dostosowanie gestosci).

Odznacz pole wyboru Printer Default (Domysine ustawienie drukarki).
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1. Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gestos¢ wydruku, przesuri suwak w prawo lub w lewo.
8. Kliknij OK, aby powrdci¢ do okna sterownika drukarki.
9. Kliknij OK.

10. Dokoricz operacje¢ drukowania.

Zmniejszanie zawijania papieru (Windows®)

ABCDEFGH
abedafghijk

ABCD
abcde
01234

Przy drukowaniu tylko kilku stron nie ma potrzeby zaznaczania tego ustawienia. Jezeli papier za bardzo si¢
zawija, zalecamy zmiang ustawienia Media Type (Typ no$nika) w sterowniku drukarki na ustawienie Thin Paper
(Papier cienki) lub Env. Thin (Koperta cienka).

UWAGA: To ustawienie obniza temperature procesu nagrzewania urzadzenia, co zmniejsza zawijanie papieru.

1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2.  Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij karte Advanced (Zaawansowane).

Kliknij przycisk Other Print Options (Inne opcje drukowania).

Wybierz opcje Improve Print Text in Black (Drukuj tekst w czerni) z listy Printer Function (Funkcje drukarki).
Zaznacz przycisk opcji Reduce Paper Curl (Zmniejszanie zawijania papieru).

Kliknij OK, aby powréci¢ do okna sterownika drukarki.

Kliknij OK.
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Dokonicz operacje drukowania.

Drukowanie |
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Poprawa utrwalania tonera (Windows®)

UWAGA: To ustawienie podwyzsza temperature procesu nagrzewania urzadzenia, co poprawia zdolno$¢ tonera do
przylegania do papieru.

1.
2.

© o® N o g B~ W

Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij kart¢ Advanced (Zaawansowane).

Kliknij przycisk Other Print Options (Inne opcje drukowania).

Wybierz opcje Improve Print Output (Poprawa jakesci druku) z listy Printer Function (Funkcje drukarki).
Zaznacz przycisk opcji Improve Toner Fixing (Popraw utrwalanie tonera).

Kliknij OK, aby powréci¢ do okna sterownika drukarki.

Kliknij OK.

Dokoricz operacje¢ drukowania.

Jezeli to ustawienie nie spowoduje wystarczajacej poprawy, w sterowniku drukarki zmieri ustawienic Media Type (Typ
nosnika) na Thick Paper (Gruby papier) lub Env. Thick (Kop. grube).

Pomin pusta strong (Windows®)

Uzyj tej opcji, aby umozliwi¢ sterownikowi drukarki automatyczne wykrywanie pustych stron i wykluczanie ich

z drukowania.

Opcja ta nie dziala, jezeli aktywne sg nastepujace ustawienia:

Use Watermark (Uzyj znaku wodnego)

Header-Footer Print (Druk nagtéwka/stopki)

(Nin1) N na1lub 1in NxN Pages (1 na NxN stron) na liscie rozwijanej Multiple Page (Druk wielostronicowy)
2-sided (Manual) (Druk dwustronny (Reczny)), Booklet (Broszura), Booklet (Manual) (Broszura (Reczny)) i Binding
Offset (Obszar nie do drukowania).
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Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij kart¢ Advanced (Zaawansowane).

Kliknij przycisk Other Print Options (Inne opcje drukowania).
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Wybierz opcje Skip Blank Page (Pomin pusta strone) z listy Printer Function (Funkcje drukarki).
Zaznacz pole wyboru Skip Blank Page (Pomin pusta strone).

Kliknij OK, aby powréci¢ do okna sterownika drukarki.

Kliknij OK.

© N o o

Dokonicz operacje drukowania.

Drukowanie tekstu w czerni (Windows®)
Uzyj tej opcji, gdy chcesz drukowa¢ tekst kolorowy w czerni.

UWAGA: Opcja Print Text in Black (Drukuj tekst w czerni) moze nie dziata¢ przy okreslonych danych.

1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2. Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij karte Advanced (Zaawansowane).

Kliknij przycisk Other Print Options (Inne opcje drukowania).

Wybierz opcje Print Text in Black (Drukuj tekst w czerni) z listy Printer Function (Funkcje drukarki).
Zaznacz pole wyboru Print Text in Black (Drukuj tekst w czerni).

Kliknij OK, aby powréci¢ do okna sterownika drukarki.

Kliknij OK.

© ® N o g B w

Dokonicz operacje drukowania.

Zapisywanie pliku archiwum danych wydruku (Windows®)

Dane wydruku mozna zapisa¢ w komputerze w postaci pliku PDF.
1. Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

2.  Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.

Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij kart¢ Advanced (Zaawansowane).

Kliknij przycisk Other Print Options (Inne opcje drukowania).

Wybierz opcje Print Archive (Archiwum wydruku) z listy Printer Function (Funkcje drukarki).

Zaznacz pole wyboru Print Archive (Archiwum wydruku).

N o a6 B w

Zmien rozmiar pliku, przesuwajac suwak File Size (Rozmiar pliku) w prawo lub w lewo.

Rozdzielczos¢ zostanie ustawiona wedtug rozmiaru pliku.
8. Kliknij OK, aby powrdci¢ do okna sterownika drukarki.
9. Kliknij OK.
10. Dokoncz operacj¢ drukowania.

Urzadzenie wydrukuje dane i zapisze plik archiwum w komputerze.
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Wyhbor profilu druku (Windows®)

Profile druku to ustawienia wstepne umozliwiajace szybki dostep do czgsto uzywanych konfiguracji drukowania.

1.
2.

Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.
Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.
Kliknij karte Print Profiles (Profile drukowania).
Wybierz profil z listy profili druku.
Ustawienia profilu sa wyswietlane po lewej stronie okna sterownika drukarki.
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
* Jezeli ustawienia sg prawidlowe dla zadania drukowania, kliknij OK.

* Aby zmieni¢ ustawienia, wré¢ do karty Basic (Podstawowe) lub Advanced (Zaawansowane), zmieri ustawienia,
a nastgpnie kliknij OK.

UWAGA: Aby wyswietli¢ karte Print Profiles (Profile druku) z przodu okna przy nastgpnym drukowaniu, zaznacz pole
wyboru Always show Print Profiles tab first. (Zawsze wy$wietlaj najpierw karte Profile druku.).

Dodawanie profilu druku

Mozna doda¢ nawet 20 nowych profili druku ze spersonalizowanymi ustawieniami.

1.
2.

6.
1.
8.

Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.
Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi si¢ okno sterownika drukarki.

Kliknij karte Basic (Podstawowe) i karte Advanced (Zaawansowane), po czym skonfiguruj ustawienia druku dla
nowego profilu druku.

Kliknij karte Print Profiles (Profile druku).

Kliknij Add Profile (Dodaj profil).
Pojawi sie okno dialogowe Add Profile (Dodaj profil).

Wpisz nowg nazwe profilu druku w polu Name (Nazwa).

Kliknij na liscie ikone, ktéra ma przedstawia¢ ten profil.
Kliknij OK.

Nazwa nowego profilu druku zostanie dodana do listy w karcie Print Profiles (Profile druku).

Usuwanie profilu druku

1.
2.

° N o &
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Wybierz polecenie drukowania w swojej aplikacji.

Wybierz Dell Printer E310dw, a nastepnie kliknij przycisk wlasciwosci lub preferencji drukowania.
Pojawi sie okno sterownika drukarki.

Kliknij karte Print Profiles (Profile druku).

Kliknij Delete Profile (Usun profil).
Pojawi si¢ okno dialogowe Delete Profile (Usun profil).

Wybierz profil, ktéry chcesz usunag.
Kliknij Delete (Usun).

Kliknij Yes (Tak).

Kliknij Close (Zamknij).
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Zmiana domysInych ustawien drukowania (Windows®)

Gdy zmieniasz ustawienia drukowania z poziomu programu, zmiany zostaja zastosowane tylko do elementéw
drukowanych w tym programie i w tym momencie. Aby wybra¢ ustawienia drukowania, ktére maja by¢ stosowane
zawsze do wszystkich programéw systemu Windows®, wykonaj ponizsze kroki w celu zmiany domyslnych ustawien
drukowania.
1. 'Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
* (Windows Server® 2003)
Kliknij Start > Drukarki i faksy.
* (Windows Vista® i Windows Server® 2008)
Kliknij e (Start) > Panel sterowania > Sprzet i dzwigk > Drukarki.
* (Windows® 7 i Windows Server® 2008 R2)
Kliknij 9 (Start) > Urzadzenia i drukarki.
* (Windows®8)
Przesun kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia, a nast¢pnie
Panel sterowania. W grupie Sprzet i dZzwiek kliknij opcje WySwietl urzadzenia i drukarki.
* (Windows Server® 2012)
Przesuni kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia, a nastepnie
Panel sterowania. W grupie Sprzet kliknij opcjc Wyswietl urzadzenia i drukarki.
* (Windows Server® 2012 R2)
Kliknij Panel sterowania na ckranie Start. W grupie Sprzet kliknij opcje Wy$Swietl urzadzenia i drukarki.
2. Prawym przyciskiem kliknij ikone Dell Printer E310dw, a nast¢pnie wybierz Wtasciwosci drukarki. Jezeli pojawia
sie opcje sterownika drukarki, wybierz sterownik swojej drukarki.
3. Kliknij karte Ogolne, a nastepnie kliknij przycisk Preferencje drukowania... lub Preferencje....

Pojawi si¢ okno dialogowe sterownika drukarki.

UWAGA: Aby skonfigurowa¢ ustawienia tacy, kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

UWAGA: Aby zmieni¢ port drukarki, kliknij karte Porty.

4. Wybierz ustawienia drukowania, ktére maja by¢ stosowane jako domyslne ustawienia dla wszystkich programéw
systemu Windows®.

5. Kliknij OK.
6. Zamknij okno dialogowe wlasciwosci drukarki.

Drukowanie z komputera (Macintosh)

* Drukowanie dokumentu (Macintosh)

* Ustawianie opcji drukowania (Macintosh)

* Monitorowanie statusu urzadzenia z poziomu komputera (Macintosh)
Status Monitor to konfigurowalne narzedzie programowe do monitorowania statusu urzadzenia, umozliwiajace
otrzymywanie natychmiastowych powiadomien o komunikatach bledu, takich jak brak papieru lub zakleszczenie
papieru, z ustalong czgstotliwoscig aktualizowania. Mozna takze uzyska¢ dostep do internetowego interfejsu

zarzadzania.
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Drukowanie dokumentu (Macintosh)

o a1 AW

Upewnij sie, ze do tacy papieru zostal wlozony papier w prawidlowym rozmiarze.
Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nast¢pnie wybierz Print (Drukuj).
Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

W polu Copies (Liczba kopii) wpisz liczbe kopii.
Kliknij menu wyskakujace Paper Size (Rozmiar papieru), a nastepnie wybierz swéj rozmiar papieru.
Wrybierz opcje Orientation (Orientacja) wiasciwa dla sposobu, w jaki dokument ma zosta¢ wydrukowany.

Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Print Settings (Ustawienia drukowania).
Pojawia si¢ opcje Print Settings (Ustawienia drukowania).

Kliknij menu wyskakujace Media Type (Typ nos$nika), a nastepnie wybierz typ uzywanego papieru.
Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij Print (Drukuj).

Ustawianie opcji drukowania (Macintosh)
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Drukowanie w trybie oszczgdzania tonera (Macintosh)

Ta funkcja umozliwia oszczedzanie tonera poprzez zuzywanie mniejszej iloéci tonera do drukowania dokumentéw;
druk jest jasniejszy, ale nadal jest czytelny.

Drukowanie wielu kopii tego samego dokumentu (Macintosh)

Drukowanie na obu stronach papieru (Macintosh)

Zmiana rozmiaru papieru (Macintosh)

Opcje rozmiaru papieru obejmuja szeroki wybér standardowych rozmiaréw papieru.

Zmiana orientacji drukowania (pionowa lub pozioma) (Macintosh)

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru (N w 1) Macintosh)

Drukowanie odwrotne (Macintosh)

To ustawienie powoduje obrécenie drukowanego obrazu o 180 stopni.

Przerzucenie w poziomie (Macintosh)

Opcja Flip horizontally (Przerzué¢ w poziomie) powoduje odwrécenie wydruku w poziomie z lewej na prawa stroneg.
Drukowanie skalowane (Macintosh)

Ta opcja pozwala na powigkszanie lub zmniejszanie stron w dokumencie w celu dopasowania do rozmiaru wydruku.
Zmiana rodzaju nosnika (Macintosh)

Aby osiggnaé najlepsze rezultaty drukowania, nalezy wybra¢ wiasciwy nosnik w sterowniku. Urzadzenie zmienia
sposéb drukowania w zaleznosci od wybranego rodzaju nosnika.

Zmiana rozdzielczosci (Macintosh)

Istnieje mozliwos¢ wybrania rozdzielczo$ci druku. Poniewaz rozdzielczos¢ i szybkos¢ drukowania sa ze soba
powigzane, wyzsza rozdzielczos¢ wydtuza drukowanie dokumentu.

Zmniejszanie lub powickszanie uktadu dokumentu (Macintosh)

Uktad dokumentu mozna zmniejszy¢ lub powigkszy¢, skalujac go do wartosci procentowej oryginalnego rozmiaru
dokumentu.

Zmiana zrédla papieru (Macintosh)

Wybierz ustawienie zrédla papieru dostosowane do warunkéw lub celu drukowania.
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* Zmiana jakosci grafiki (Macintosh)
Istnieje mozliwos¢ zmiany jakosci drukowania.
* Zmniejszanie zawijania papieru (Macintosh)
* Poprawa utrwalania tonera (Macintosh)
* Dostosowanie gestosci wydruku (Macintosh)
Istnieje mozliwos¢ zwigkszenia lub zmniejszenia gestosci wydruku.
* Pomiri pusty strong (Macintosh)
Uzyj tej opcji, aby umozliwi¢ sterownikowi drukarki automatyczne wykrywanie pustych stron i wykluczanie ich

z drukowania.

Drukowanie w trybie oszczedzania tonera (Macintosh)

Ta funkcja umozliwia oszcz¢dzanie tonera poprzez zuzywanie mniejszej ilosci tonera do drukowania dokumentéw; druk

jest jasniejszy, ale nadal jest czytelny.

Pramational - "
Solutions

Nie zalecamy korzystania z tego trybu przy drukowaniu fotografii lub obrazéw w skali szaroci.

1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. 'Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

3. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Print Settings (Ustawienia drukowania).
Pojawia si¢ opcje Print Settings (Ustawienia drukowania).

Kliknij liste ustawieri drukowania Advanced (Zaawansowane).
Kliknij Toner Save Mode (Tryb oszczedzania tonera).

Zaznacz pole wyboru Toner Save Mode (Tryb oszczedzania tonera).
Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij Print (Drukuj).
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Drukowanie wielu kopii tego samego dokumentu (Macintosh)

1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

3. W polu Copies (Liczba kopii) wpisz liczbe kopii.

4. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Paper Handling (Obstuga papieru).
Pojawis sie opcje Paper Handling (Obstuga papieru).

5. W razie potrzeby zaznacz pole wyboru Collate pages (Sortuj strony).
Collate pages (Sortuj strony)
Gdy zaznaczone jest pole wyboru Collate pages (Sortuj strony), wydrukowana zostanie jedna kompletna kopia
dokumentu, a nastepnie wydruk zostanie ponowiony, zgodnie z wybrang liczbg kopii. Jezeli pole wyboru Collate
pages (Sortuj strony) nie jest zaznaczone, wéwczas kazda strona zostanie wydrukowana zgodnie z wybrang liczba

kopii przed wydrukowaniem nast¢pnej strony dokumentu.

6. Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

7. Kliknij Print (Drukuj).

Drukowanie na obu stronach papieru (Macintosh)

* Korzystajac z funkeji automatycznego drukowania dwustronnego, wybierz papier formatu Letter, Legal lub Folio.

* Upewnij si¢, Ze tylna pokrywa jest zamknieta.

* Jezeli papier jest pofaldowany, wyprostuj go i wléz z powrotem na tace.

* Nalezy uzywacé standardowego lub cienkiego papieru. NIE WOLNO uzywaé papieru typu bond.

* Jezeli papier jest zbyt cienki, moze si¢ pomarszczyc.

* Podczas korzystania z funkcji recznego drukowania dwustronnego moze dojs¢ do zakleszczenia papieru lub wydruk

moze mieé niskg jako$¢.

1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).
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3. Wybierz opcje Orientation (Orientacja) wiasciwa dla sposobu, w jaki dokument ma zostaé¢ wydrukowany.

4. Aby uzy¢ funkeji automatycznego drukowania dwustronnego, wykonaj nastgpujace czynnosci:

a. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Layout (Uktad).
Pojawia si¢ opcje ustawienia Layout (Uktad).

b. W sekcji Two-Sided (Druk dwustronny) wybierz opcje Short-Edge binding (Obracanie wzdtuz krétkiej
krawedzi) lub Long-Edge binding (Obracanie wzdtuz diugiej krawedzi).

¢. Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

d. Kliknij Print (Drukuj).

5. Aby uzy¢ funkeji recznego drukowania dwustronnego, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Paper Handling (Obstuga papieru).
Pojawia si¢ opcje Paper Handling (Obstuga papieru).

o

. W menu wyskakujacym Pages to Print (Strony do drukowania) wybierz opcje Even Only (Tylko parzyste).
. Zmien inne ustawienia drukowania w razie potrzeby.

. Kliknij przycisk Print (Drukuj).

o o

o

. Po wydrukowaniu przez urzadzenie stron parzystych wyjmij zadrukowane strony z tacy wyjsciowe;.

an)

Upewnij sie, ze arkusze sg zupelnie plaskie, po czym wléz papier z powrotem do tacy, strong niezadrukowang

w dét.

g. Powtérz kroki 1-3, wybierajac t¢ samg drukarke i ustawienia, ktére zostaty uzyte do wydrukowania stron
parzystych.

h. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Paper Handling (Obstuga papieru). Pojawia si¢ opcje
Paper Handling (Obstuga papieru).

i. W menu wyskakujacym Pages to Print (Strony do drukowania) wybierz opcje Odd Only (Tylko nieparzyste).

j. Kliknij Print (Drukuj).

Zmiana rozmiaru papieru (Macintosh)

Opcje rozmiaru papieru obejmuja szeroki wybér standardowych rozmiaréw papieru.

1.
2.

Z poziomu aplikacji, na przyklad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).
Kliknij menu wyskakujace Paper Size (Rozmiar papieru), a nastepnie wybierz swéj rozmiar papieru.

Zmieri inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij Print (Drukuj).

Tworzenie niestandardowego rozmiaru (Macintosh)

1.

Kliknij menu wyskakujace Paper Size (Rozmiar papieru), a nastepnie wybierz opcje Manage Custom Sizes...
(Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami...).

Kliknij + .
Whisz nazwe niestandardowego rozmiaru.

Whisz wartosci rozmiaru i margineséw w polach Paper Size (Rozmiar papieru) oraz Non-Printable Area (Obszar
niedrukowalny).

Kliknij OK.
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Zmiana orientacji drukowania (pionowa lub pozioma) (Macintosh)

Pionowa Pozioma
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el
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1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

3. Wybierz opcje Orientation (Orientacja) wiasciwg dla sposobu, w jaki dokument ma zostaé¢ wydrukowany.
4. Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

5. Kliknij Print (Drukuj).

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu papieru (N w 1) Macintosh)

1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

3. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Layout (Uktad).
Pojawia si¢ opcje ustawienia Layout (Uktad).

4. Kliknij menu wyskakujace Pages per Sheet (Liczba stron na arkuszu), a nastgpnie wybierz liczbe stron, ktére maja
by¢ wydrukowane na kazdym arkuszu.

5. Kliknij menu Layout Direction (Uktad - kierunek), a nastgpnie wybierz metode porzadkowania stron.

6. Kliknij menu wyskakujace Border (Obramowanie), a nastepnie wybierz rodzaj linii obramowania.
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1. Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

8. Kliknij Print (Drukuj).

Drukowanie odwrotne (Macintosh)

To ustawienie powoduje obrécenie drukowanego obrazu o 180 stopni.

'|||||| L
<

1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. 'Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).
3. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Layout (Uktad).

Pojawia si¢ opcje ustawienia Layout (Uktad).
4. Zaznacz pole wyboru Reverse page orientation (0dwrd¢ orientacje strony).

5. Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

6. Kliknij Print (Drukuj).

Przerzucenie w poziomie (Macintosh)

Opcja Flip horizontally (Przerzué w poziomie) powoduje odwrécenie wydruku w poziomie z lewej na prawa strong.

1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).
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5.
6.

Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Layout (Uktad).
Pojawia si¢ opcje ustawienia Layout (Uktad).

Zaznacz pole wyboru Flip horizontally (Przerzu¢ w poziomie).

Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij Print (Drukuj).

Drukowanie skalowane (Macintosh)

Ta opcja pozwala na powigkszanie lub zmniejszanie stron w dokumencie w celu dopasowania do rozmiaru wydruku.

1.
2.

5.
6.

Z poziomu aplikacji, na przyklad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).
Kliknij menu wyskakujace, a nastepnie wybierz Paper Handling (Obstuga papieru).

Pojawia si¢ opcje Paper Handling (Obstuga Papieru).

Zaznacz pole wyboru Scale to fit paper size (Skaluj do formatu papieru), a nastepnie wybierz swéj rozmiar papieru
z menu wyskakujacego Destination Paper Size (Docelowy rozmiar papieru).

UWAGA: Jezeli chcesz skalowa¢ dokument, poniewaz jest zbyt duzy dla danego rozmiaru papieru, wybierz

opcje Scale down only (Tylko pomniejszanie). Gdy ta opcja jest zaznaczona, a dokument jest sformatowany do
mniejszego rozmiaru papieru niz papier uzytkownika, dokument jest drukowany w oryginalnym rozmiarze.

Zmieri inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij Print (Drukuj).

Zmiana rodzaju nosnika (Macintosh)

Aby osiggnaé najlepsze rezultaty drukowania, nalezy wybra¢ wlasciwy nosnik w sterowniku. Urzadzenie zmienia sposéb

drukowania w zaleznosci od wybranego rodzaju no$nika.

1.
2.

10

Z poziomu aplikacji, na przyklad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Print Settings (Ustawienia drukowania).
Pojawig si¢ opcje Print Settings (Ustawienia drukowania).

Kliknij menu wyskakujace Media Type (Typ nosnika), a nastepnie wybierz typ noénika, ktérego chcesz uzy¢.

Wybierz ten typ nosnika Dla tego papieru

Plain Paper (Standardowy) Papier zwykty

Thin Paper (Cienki papier) Papier cienki

Thick Paper (Gruby papier) Papier szorstki lub grubszy

Thicker Paper (Grubszy papier) Wrybierz t¢ opcje, jezeli po wybraniu ustawienia Thick Paper (Gruby papier) toner
rozmazuje si¢ podczas drukowania.

Bond Paper (Papier typu bond) Papier typu bond

Envelopes (Koperty) Koperty

Env. Thick (Kop. grube) Wybierz te opcje, jezeli toner nie przylega prawidtowo do koperty, gdy wybrana

jest opcja Envelopes (Koperty).
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5.
6.

Env. Think (Kop. cienkie) Wybierz te opcje, jezeli koperta jest gnieciona, gdy wybrana jest opcja Envelopes

(Koperty).
Recycled Paper (Papier ekologiczny) Papier z recyklingu
Label (Etykieta) Etykieta

Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij Print (Drukuj).

Zmiana rozdzielczosci (Macintosh)

Istnieje mozliwos¢ wybrania rozdzielczosci druku. Poniewaz rozdzielczos¢ i szybkos¢ drukowania sg ze sobg powiazane,

wyzsza rozdzielczo$¢ wydtuza drukowanie dokumentu.

1.
2.

5.
6.

Z poziomu aplikacji, na przyklad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Print Settings (Ustawienia drukowania).
Pojawig si¢ opcje Print Settings (Ustawienia drukowania).
Kliknij menu wyskakujace Resolution (Rozdzielczo$¢), a nastepnie wybierz rozdzielczo$¢ drukowania, ktérej chcesz
uzy¢.
* 300 dpi
* 600 dpi
+ HQ 1200

Zmieti inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij Print (Drukuj).

Zmniejszanie lub powigkszanie uktadu dokumentu (Macintosh)

Uktad dokumentu mozna zmniejszy¢ lub powickszy¢, skalujac go do wartosci procentowej oryginalnego rozmiaru

dokumentu.

1.

N o a & e Db

Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nast¢pnie wybierz Page Setup
(Ustawienia strony).

Wybierz Dell Printer E310dw.

Whisz warto$¢ procentows zmniejszenia lub powiekszenia wydruku w polu Scale (Skala).

Zmieri inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij OK.

Z poziomu aplikacji, na przyklad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
Kliknij Print (Drukuj).

Drukowanie | 71



Zmiana zrodta papieru (Macintosh)

Wybierz ustawienie zrédta papieru dostosowane do warunkéw lub celu drukowania.

Jezeli wlozysz jeden arkusz papieru do gniazda podawania recznego, papier zostanie automatycznie pobrany

z tego gniazda. Nie wkladaj papieru do gniazda podawania recznego podczas drukowania z tacy papieru.

5.
6.

Z poziomu aplikacji, na przyklad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Print Settings (Ustawienia drukowania).
Pojawig si¢ opcje Print Settings (Ustawienia drukowania).

Kliknij menu wyskakujace Paper Source (Zrédto papieru), a nastgpnie wybierz swoja tace na papier.

Opcja Opis

Auto Select (Wybér automatyczny) Urzadzenie wybierze automatycznie tace, ktéra ma zostac uzyta, jezeli typ
i rozmiar papieru skonfigurowane w urzadzeniu odpowiadajg ustawieniom
sterownika drukarki. Nalezy poprawnie skonfigurowac rozmiar i typ papieru dla
kazdej tacy w urzadzeniu.

Trayl (Taca 1) Urzadzenie bedzie uzywaé do drukowania wytacznie tacy 1.
Manual (Re¢ezne) Urzadzenie bedzie uzywaé do drukowania wylacznie gniazda podawania
recznego.

Zmien inne ustawienia drukarki w razie potrzeby.

Kliknij Print (Drukuj).

Zmiana jakosci grafiki (Macintosh)

Istnieje mozliwo$¢ zmiany jakosci drukowania.

1.
2.

o o oW
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Z poziomu aplikacji, na przyklad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Print Settings (Ustawienia drukowania).
Pojawig si¢ opcje Print Settings (Ustawienia drukowania).
Kliknij list¢ ustawien drukowania Advanced (Zaawansowane).

Kliknij Graphics Quality (Jakos¢ grafiki), a nastepnie wybierz jakos¢ drukowania, ktérej cheesz uzyé.

Opcja Opis

Graphics (Grafika) Tryb Graphics (Grafika) okresla priorytety kontrastu. Nalezy wybra¢ to ustawienie do
drukowania tekstu i rysunkéw, na przyktad dokumentéw biznesowych i prezentacji. W ten
sposob mozna odwzorowa¢ ostre kontrasty w zacienionych obszarach.

Text (Tekst) Jest to najlepszy tryb do drukowania dokumentéw tekstowych.

Kliknij Print (Drukuj).
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Zmniejszanie zawijania papieru (Macintosh)

ABCpDEFGH
abedefghijk

ABCD
abcde
01234

Przy drukowaniu tylko kilku stron nie ma potrzeby zaznaczania tego ustawienia. Jezeli papier za bardzo si¢
zawija, zalecamy zmiang ustawienia Media Type (Typ no$nika) w sterowniku drukarki na ustawienie Thin Paper
(Papier cienki) lub Env. Thin (Koperta cienka).

UWAGA: To ustawienie obniza temperature procesu nagrzewania urzadzenia, co zmniejsza zawijanie papieru.

1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

3. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Print Settings (Ustawienia drukowania).
Pojawia si¢ opcje Print Settings (Ustawienia drukowania).

Kliknij liste ustawieri drukowania Advanced (Zaawansowane).
Wybierz opcje Improve Print Output (Optymalizuj jako$¢ druku).
Wybierz opcje Reduce Paper Curl (Zmniejszanie zawijania papieru).
Kliknij Print (Drukuj).

N o a &

Poprawa utrwalania tonera (Macintosh)

UWAGA: To ustawienie podwyzsza temperaturg procesu nagrzewania urzadzenia, co poprawia zdolno$¢ tonera do
przylegania do papieru.

1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).
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3. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Print Settings (Ustawienia drukowania).
Pojawig si¢ opcje Print Settings (Ustawienia drukowania).

Kliknij list¢ ustawien drukowania Advanced (Zaawansowane).
Wybierz opcje Improve Print Qutput (Optymalizuj jako$¢ druku).
Wybierz opcje Improve Toner Fixing (Popraw utrwalanie tonera).
Kliknij Print (Drukuj).

N o a &

Dostosowanie gestosci wydruku (Macintosh)

Istnieje mozliwos¢ zwigkszenia lub zmniejszenia gestosci wydruku.
1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

3. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Print Settings (Ustawienia drukowania).
Pojawig si¢ opcje Print Settings (Ustawienia drukowania).

Kliknij liste ustawieri drukowania Advanced (Zaawansowane).
Kliknij Density Adjustment (Dostosowanie gestosci).

4
5

6. Odznacz pole wyboru Printer Default (Domysine ustawienie drukarki).

1. Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gestosé wydruku, przesuni suwak w prawo lub w lewo.
8

Kliknij Print (Drukuj).

Pomin pusta strone (Macintosh)

Uzyj tej opcji, aby umozliwi¢ sterownikowi drukarki automatyczne wykrywanie pustych stron i wykluczanie ich

z drukowania.

1. Z poziomu aplikacji, na przyktad Apple TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie wybierz Print (Drukuj).
2. Wybierz Dell Printer E310dw.

UWAGA: Aby uzyska¢ dodatkowe opcje konfiguracji strony, kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoty).

3. Kliknij menu wyskakujace aplikacji, a nastepnie wybierz Print Settings (Ustawienia drukowania).
Pojawia si¢ opcje Print Settings (Ustawienia drukowania).

4. Kliknij liste ustawieri drukowania Advanced (Zaawansowane).
5. Kliknij menu Other Print Options (Inne opcje drukowania).

6. Zaznacz pole wyboru Skip Blank Page (Pomin pusta strong).

7. Kliknij Print (Drukuj).

Monitorowanie statusu urzadzenia z poziomu komputera (Macintosh)

Status Monitor to konfigurowalne narze¢dzie programowe do monitorowania statusu urzadzenia, umozliwiajace
otrzymywanie natychmiastowych powiadomien o komunikatach bledu, takich jak brak papieru lub zakleszczenie

papieru, z ustalong czgstotliwoscig aktualizowania. Mozna takze uzyska¢ dostep do internetowego interfejsu zarzadzania.

1. Kliknij menu System Preferences (Preferencje systemowe), wybierz opcje Print & Scan (Drukarka i skaner) lub
Printers & Scanners (Drukarki i skanery), a nastepnie wybierz urzadzenie.
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2.
3.

Kliknij przycisk Options & Supplies (Opcje i materiaty eksploatacyjne).

Kliknij karte Utility (Program narzedziowy), a nastepnie kliknij przycisk Open Printer Utility (Otworz program
narzedziowy drukarki).

Uruchomiony zostanie program Status Monitor.

Aktualizacja stanu urzadzenia

Aby sprawdzi¢ biezacy stan urzadzenia, gdy otwarte jest okno Status Monitor, kliknij ikone @ Mozna ustawié
czestotliwosé, z jaka oprogramowanie bedzie aktualizowad informacje o stanie urzadzenia. Kliknij ikong Dell Status
Monitor na pasku menu, a nast¢pnie wybierz opcje Preferences (Preferencije).

Internetowy interfejs zarzadzania (tylko potaczenie sieciowe)

Dostep do internetowego interfejsu zarzadzania mozna uzyska¢ poprzez kliknigcie ikony urzadzenia na ekranie
Status Monitor. Do zarzadzania urzadzeniem za pomoca protokotu HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) mozna

uzy¢ standardowej przegladarki internetowe;.

Dostosowanie ustawien drukowania z panelu sterowania urzadzenia

Anulowanie zadania drukowania

Zmiana ustawieri druku dwustronnego

Z poziomu panelu sterowania urzadzenia mozna zmieni¢ ustawienia drukowania na obu stronach papieru.
Automatyczna kontynuacja

To ustawienie umozliwia urzadzeniu automatyczne usuwanie bledéw rozmiaru papieru i uzywanie odpowiedniego
papieru z innych tac w celu wykonania zadania drukowania.

Przywracanie ustawieri fabrycznych drukarki

Uzyj tej funkcji, aby przywrécic fabryczne ustawienia drukarki.

Drukowanie listy czcionek wewngtrznych

Wydrukuyj list¢ wewngtrznych (lub rezydentnych) czcionek urzadzenia, aby przed dokonaniem wyboru zobaczy¢, jak
wyglada kazda czcionka.

Drukowanie listy ustawien drukarki

Wydruk testowy

W razie probleméw z jako$cia druku nalezy wykonaé ponizsze instrukeje, aby wykonaé¢ wydruk testowy.

Anulowanie zadania drukowania

Na panelu sterowania urzadzenia naciénij i przytrzymaj X (Anuluj) przez okoto dwie sekundy, aby anulowa¢ biezace

zadanie drukowania.

Zmiana ustawien druku dwustronnego

Z poziomu panelu sterowania urzgdzenia mozna zmieni¢ ustawienia drukowania na obu stronach papieru.

Ustawienia w sterowniku drukarki maja zawsze wyzszy priorytet niz ustawienia zmienione recznie w panelu
sterowania. Jezeli nie drukujesz czesto w trybie dwustronnym, zaznacz opcje None (Brak) na liscie rozwijanej
2-sided / Booklet (Druk dwustronny / broszura) w sterowniku drukarki, oraz korzystaj z panelu sterowania

w celu recznego wlaczania druku dwustronnego wylacznie wtedy, gdy cheesz drukowac na obu stronach papieru.

Nacis$nij A lub ¥, aby wyswietli¢ opcje Paper Tray (Taca na papier),anastepnie naciénij OK.

Naci$nij A lub ¥, aby wyswietli¢ opcje 2-sided (Dwustronny),anastepnie nacisnij OK.
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3. Nacisnij A lub V¥, aby wyswietli¢ opcje Of £ (Wyt.),On (Long Bind) (Wl (Oprawianie wzdiuz
dtuzszej krawedzi)),lubOn (Short Bind) (W (Oprawianie wzdiuz krdtszej
krawedzi) ), anastepnie naci$nij OK.

Automatyczna kontynuacja

To ustawienie umozliwia urzadzeniu automatyczne usuwanie bt¢déw rozmiaru papieru i uzywanie odpowiedniego
papieru z innych tac w celu wykonania zadania drukowania.

1. Nacisnij A lub V¥, aby wyswietli¢ opcje Print Menu (Menu drukowania),a nastepnie naciénij OK.

2. Nacis$nij A lub ¥, aby wyswietli¢ opcje Auto Continue (Automatyczna kontynuacja),anastepnie
naciénij OK.

3. Nacisnij A lub ¥, aby wyswietli¢ opcje On  (Wt.) lubOff (Wyk.),a nastgpnie naciénij OK.

Przywracanie ustawien fabrycznych drukarki

Uzyj tej funkeji, aby przywréci¢ fabryczne ustawienia drukarki.

Nie spowoduje to zresetowania ustawieri sieciowych.

1. Naciénij A lub V¥, aby wyswietli¢ opcje Reset Menu (Menu resetowania),a nastepnie nacisnij OK.

2. Nacis$nij A lub ¥, aby wyswietli¢ opcje Factory Reset (Reset do ustawien fabrycznych),
a nastepnie nacisnij 0K.

3. Nacisnij A, aby wybra¢ opcje Reset.

Drukowanie listy czcionek wewnetrznych

Wydrukuyj liste wewnetrznych (lub rezydentnych) czcionek urzadzenia, aby przed dokonaniem wyboru zobaczy¢, jak

wyglada kazda czcionka.

1. Naciénij A lub V¥, aby wyswietli¢ opcje Machine Info (Informacje o urzadzeniu),anastepnie
naciénij OK.

2. Nacis$nij A lub ¥, aby wyswietli¢ opcje Print Font (Drukowanie czcionek),anastepnie naciénij OK.

3. Nacisnij OK.

Urzadzenie wydrukuje liste czcionek wewnetrznych.

Drukowanie listy ustawien drukarki

1. Naciénij A lub V¥, aby wyswietli¢ opcje Machine Info (Informacje o urzadzeniu),anastepnie
naciénij OK.

2. Naciénij A lub V¥, aby wyswietli¢ opcje Print Settings (Drukowanie ustawien),anastepnie nacis$nij OK.
Urzadzenie wydrukuje ustawienia drukarki.

Wydruk testowy

W razie probleméw z jako$cia druku nalezy wykonaé ponizsze instrukeje, aby wykona¢ wydruk testowy.

1. Naci$nij A lub V¥, aby wyswietli¢ opcje Machine Info (Informacje o urzadzeniu),a nastepnie
naciénij OK.

2. Nacis$nij A lub V¥, aby wyswietli¢ opcje Test Print (Wydruk testowy),anastepnie naciénij OK.
Urzadzenie wydrukuje strong testows.
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Siec

* Rozpoczecie uzytkowania
Zalecamy konfigurowanie i Iaczenie z siecig przy uzyciu instalacyjnej ptyty CD-ROM firmy Dell. Niniejsza
instrukcja zawiera dodatkowe informacje dotyczace typéw polaczen sieciowych, przedstawia rézne metody
zarzadzania siecig i wyjasnia niektére przydatne funkcje sieciowe dostepne w urzadzeniu Dell.

* Wybér typu polaczenia sieciowego
Nalezy zidentyfikowa¢ typ swojego polaczenia sieciowego: przewodowe lub bezprzewodowe.

* Informacje dotyczace korzystania z narzedzi zarzadzania siecig
Konfigurowanie i zmiana ustawien sieciowych urzadzenia Dell za pomoca narzedzi zarzadzania.

* Lokalizowanie ustawieri sieciowych urzadzenia
Ustawienia sieciowe urzadzenia (adres IP, maska podsieci, brama i inne) mozna zmieni¢ za pomocg panelu
sterowania, aplikacji BRAdmin Light (tylko Macintosh), lub internetowego interfejsu zarzadzania.

* Dodatkowe metody konfigurowania urzadzenia Dell do pracy w sieci bezprzewodowej
W celu podlgczenia urzadzenia do sieci bezprzewodowej zalecamy uzycie plyty instalacyjnej CD-ROM.

* Zaawansowane funkcje sieciowe

* Informacje techniczne dla zaawansowanych uzytkownikéw

* Menu Network (Sie¢) w panelu sterowania Dell

Opcje menu Network (Sie¢) w panelu sterowania Dell umozliwiaja skonfigurowanie urzadzenia Dell dla danej sieci.

Rozpoczecie uzytkowania

Zalecamy konfigurowanie i faczenie z siecig przy uzyciu instalacyjnej ptyty CD-ROM firmy Dell. Niniejsza instrukcja
zawiera dodatkowe informacje dotyczace typéw polaczen sieciowych, przedstawia rézne metody zarzadzania siecia
i wyjasnia niektére przydatne funkcje sieciowe dostepne w urzadzeniu Dell.
* Obslugiwane podstawowe funkcje sieciowe
Serwer druku obsluguje rézne funkcje w zaleznosci od systemu operacyjnego. Ponizsza tabela zawiera informacje na

temat funkgji sieciowych i polaczen obstugiwanych przez kazdy system operacyjny.

Obstugiwane podstawowe funkcje sieciowe

Serwer druku obsluguje rézne funkcje w zaleznosci od systemu operacyjnego. Ponizsza tabela zawiera informacje na

temat funkcji sieciowych i polaczen obstugiwanych przez kazdy system operacyjny.

Systemy operacyjne Windows Vista® Windows Server® 0S X v10.8.x
Windows® 7 2003/2008/2012/2012 R2 0S Xv10.9.x
Windows® 8 0S8 X v10.10.x

Drukowanie Tak Tak Tak

BRAdmin Light Tak

Internetowy interfejs zarzadzania Tak Tak Tak

Status Monitor Tak

Pionowe laczenie w pary Tak

(tylko Windows® 7 i Windows® 8)

Dell Printer Hub Tak

(tylko Windows® 7 i Windows® 8)
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Wyhér typu potaczenia sieciowego

Nalezy zidentyfikowaé typ swojego polaczenia sieciowego: przewodowe lub bezprzewodowe.
* Przyktady przewodowego polaczenia sieciowego
Zidentyfikuj typ swojego przewodowego polaczenia sieciowego: srodowisko peer-to-peer lub srodowisko sieciowe
wspoéldzielone.
* Przyktady bezprzewodowego polaczenia sieciowego
Zidentyfikuj typ swojego bezprzewodowego polaczenia sieciowego: tryb infrastruktury, tryb ad-hoc lub tryb Wi-Fi

Direct™.

Przyktady przewodowego potaczenia sieciowego

Zidentyfikuj typ swojego przewodowego polaczenia sieciowego: srodowisko peer-to-peer lub srodowisko sieciowe
wspoldzielone.
* Drukowanie Peer-to-Peer z wykorzystaniem protokotu TCP/IP
W srodowisku peer-to-peer kazdy komputer wysyla i odbiera dane bezposrednio do i od kazdego urzadzenia. Nie
ma centralnego serwera kontrolujacego dostep do plikéw lub udostepnianie drukarki.
* Drukowanie wspétdzielone
We wspétdzielonym srodowisku sieciowym kazdy komputer wysyla dane poprzez centralnie sterowany komputer.
Komputer ten jest czesto okreslany jako ,serwer” lub ,serwer druku”. Jego zadaniem jest kontrolowanie wszystkich

zadan drukowania.
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Drukowanie Peer-to-Peer z wykorzystaniem protokotu TCP/IP

W srodowisku peer-to-peer kazdy komputer wysyta i odbiera dane bezposrednio do i od kazdego urzadzenia. Nie ma

centralnego serwera kontrolujacego dostep do plikéw lub udostepnianie drukarki.

TCP/IP TCP/IP

1. Router

2. Urzadzenie sieciowe (urzadzenie uzytkownika)

UWAGA: W mniejszych sieciach, sktadajacych sig z dwéch lub trzech komputerdw, zaleca sig korzystanie z metody
drukowania Peer-to-Peer, poniewaz jest ona tatwiejsza do skonfigurowania niz metoda drukowania na drukarkach
wspotdzielonych w sieci.

UWAGA: Kazdy komputer musi korzystaé z protokotu TCP/IP.
UWAGA: Urzadzenie Dell potrzebuje skonfigurowania odpowiedniego adresu IP.
UWAGA: W przypadku korzystania z routera nalezy skonfigurowaé adres bramy w komputerach i urzadzeniu Dell.

Drukowanie wspotdzielone

We wspéldzielonym srodowisku sieciowym kazdy komputer wysyta dane poprzez centralnie sterowany komputer.
Komputer ten jest czesto okreslany jako ,serwer” lub ,serwer druku”. Jego zadaniem jest kontrolowanie wszystkich zadan

drukowania.
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Komputer-klient

Centralnie sterowany komputer, okreslany takze jako ,serwer” lub ,serwer druku”.

Kabel Ethernet lub USB

H L=

Urzadzenie sieciowe (urzadzenie uzytkownika)

UWAGA: W wigkszej sieci zalecamy korzystanie ze wspofdzielonego sieciowego $rodowiska drukowania.
UWAGA: , Serwer” lub ,serwer druku” musi korzysta¢ z protokotu TCP/IP.

UWAGA: W urzadzeniu Dell konieczne jest skonfigurowanie odpowiedniego adresu IP, chyba ze urzadzenie jest
podtgczone do serwera za pomoca ztacza USB.

Przyktady bezprzewodowego potaczenia sieciowego

Zidentyfikuj typ swojego bezprzewodowego polaczenia sieciowego: tryb infrastruktury, tryb ad-hoc lub tryb Wi-Fi
Direct™.
* Polaczenie z komputerem za posrednictwem routera z bezprzewodowym punktem dostepowym LAN w sieci (tryb
infrastruktury)
Gléwnym elementem tego typu sieci jest centralny punkt dostepowy/router sieci bezprzewodowej LAN. Punkt
dostepowy moze takze pelni¢ role mostu lub bramy do sieci przewodowej. Jezeli urzadzenie bezprzewodowe Dell
(urzgdzenie uzytkownika) jest czgscia takiej sieci, otrzymuje wszystkie zadania drukowania za posrednictwem
punktu dostepowego.
* Polaczenie z komputerem bezprzewodowym bez routera z bezprzewodowym punktem dostgpowym LAN w sieci
(tryb ad-hoc)
Ten typ sieci nie ma centralnego bezprzewodowego punktu dostgpowego/routera LAN. Kazdy klient
bezprzewodowy komunikuje si¢ bezposrednio z innymi. Gdy urzadzenie bezprzewodowe Dell (urzadzenie
uzytkownika) nalezy do tej sieci, otrzymuje wszystkie zadania drukowania bezposrednio z komputera wysylajacego

dane drukowania.

¢ Wi-Fi Direct
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Potaczenie z komputerem za posrednictwem routera z bezprzewodowym punktem dostepowym
LAN w sieci (tryb infrastruktury)

Gléwnym elementem tego typu sieci jest centralny punkt dostepowy/router sieci bezprzewodowej LAN. Punkt
dostepowy moze takze pelni¢ role mostu lub bramy do sieci przewodowej. Jezeli urzadzenie bezprzewodowe Dell
(urzadzenie uzytkownika) jest czgécia takiej sieci, otrzymuje wszystkie zadania drukowania za posrednictwem punktu

dostepowego.

Punkt dostepowy/router bezprzewodowej sieci LAN
Bezprzewodowe urzadzenie sieciowe (urzadzenie uzytkownika)

Komputer bezprzewodowy polaczony z punktem dostepowym/routerem bezprzewodowej sieci LAN

L

Komputer przewodowy polaczony z punktem dostepowym/routerem bezprzewodowej sieci LAN za pomoca
przewodu sieciowego

Metoda konfiguracji

Wybierz jedna z tych metod skonfigurowania urzadzenia Dell w srodowisku sieci bezprzewodowe;.
* Konfigurowanie sieci bezprzewodowej przy uzyciu kreatora konfiguracji z poziomu komputera (metoda zalecana)
* Konfigurowanie sieci bezprzewodowej przy uzyciu kreatora konfiguracji z poziomu panelu sterowania
* Automatyczna konfiguracja bezprzewodowa z wykorzystaniem WPS lub AOSS™
* Konfigurowanie sieci bezprzewodowej metodg PIN z wykorzystaniem WPS

Potaczenie z komputerem bezprzewodowym bez routera z hezprzewodowym punktem dostepowym
LAN w sieci (tryb ad-hoc)

Ten typ sieci nie ma centralnego bezprzewodowego punktu dostepowego/routera LAN. Kazdy klient bezprzewodowy
komunikuje si¢ bezposrednio z innymi. Gdy urzadzenie bezprzewodowe Dell (urzadzenie uzytkownika) nalezy do tej

sieci, otrzymuje wszystkie zadania drukowania bezposrednio z komputera wysylajacego dane drukowania.
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1. Urzadzenie sieci bezprzewodowej (urzadzenie uzytkownika)

2. Komputer bezprzewodowy
Nie mozemy zagwarantowacé bezpiecznych potaczen bezprzewodowych z produktami Windows Server® w trybie ad-

hoc.

Informacje dotyczgce korzystania z narzedzi zarzadzania siecia

Konfigurowanie i zmiana ustawien sieciowych urzadzenia Dell za pomoca narzedzi zarzadzania.
* BRAdmin Light (Macintosh)

* Internetowy interfejs zarzadzania

Informacje dotyczace narzedzi zarzadzania siecig
* Co to jest BRAdmin Light? (Macintosh)

* Czym jest internetowy interfejs zarzadzania?

Co to jest BRAdmin Light? (Macintosh)

BRAdmin Light to narz¢dzie stuzace do wstegpnego konfigurowania urzagdzen Dell podtaczonych do sieci (Macintosh).
Narzedzie to umozliwia réwniez wyszukiwanie produktéw firmy Dell w sieci uzytkownika, wy$wietlanie ich stanu

i konfigurowanie podstawowych ustawieri sieciowych, takich jak adres IP.

UWAGA: Jezeli uzywana jest zapora systemu Windows® lub funkcja zapory oprogramowania antyszpiegowskiego
lub antywirusowego, nalezy ja czasowo wytaczy¢. Po uzyskaniu pewnosci, ze drukowanie jest mozliwe, nalezy
skonfigurowa¢ ustawienia oprogramowania zgodnie z instrukcja.

Czym jest internetowy interfejs zarzadzania?

Internetowy interfejs zarzadzania jest narz¢dziem wykorzystujacym standardows przegladarke internetowa do
zarzadzania urzadzeniem przy uzyciu protokotu HT'TP (Hyper Text Transfer Protocol). Aby uzyska¢ dostep do

ustawieni serwera wydruku i je zmieniaé, wpisz w przegladarce internetowej adres IP urzadzenia.

UWAGA: Zalecamy przegladarke Microsoft® Internet Explorer® 8.0/9.0/10.0 w systemie Windows® i Safari 5.0/6.0
w komputerach Macintosh. JavaScript i pliki cookie musza by¢ zawsze wiaczone, niezaleznie od uzywanej przegladarki.
Jezeli uzywasz innej przegladarki, sprawdz, czy jest kompatybilna z protokotem HTTP 1.0 i HTTP 1.1.

UWAGA: Konieczne jest stosowanie protokotu TCP/IP w sieci oraz zaprogramowanie prawidtowego adres IP na
serwerze druku i w komputerze.
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Dostep do oprogramowania i narzedzi zarzadzania siecia

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia Dell w srodowisku sieciowym nalezy zainstalowaé oprogramowanie firmy
Dell i skonfigurowaé odpowiednie ustawienia sieciowe TCP/IP w urzadzeniu.

Jesli nie cheesz lub nie mozesz uzy¢ programu instalacyjnego firmy Dell, zob. Powigzane informacje.

Dostep do internetowego interfejsu zarzadzania

1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. W pasku adresu przegladarki wprowadz ,http://adres IP urzadzenia” (gdzie ,,adres IP urzadzenia” to adres IP

urzgdzenia).

Na przykiad: http://192.168.1.2

UWAGA: W przypadku korzystania z systemu Domain Name System lub wigczenia nazwy NetBIOS mozna wpisa¢
inna nazwe, na przyktad ,,UdostepnionaDrukarka” zamiast adresu IP.

* Na przyktad: http://UdostepnionaDrukarka

W przypadku korzystania z nazwy NetBIOS mozna réwniez uzy¢ nazwy wezta.

* Na przykfad: http://DELL000499

Nazwe NetBIOS mozna znalezé w Raporcie konfiguracji sieci.

UWAGA: Na komputerach Macintosh mozna uzyskaé¢ dostep do internetowego interfejsu zarzadzania poprzez
kliknigcie ikony urzadzenia na ekranie Status Monitor.

3. Domyslnie Zadne hasto nie jest wymagane. Jezeli haslo zostalo ustawione, wprowadz je, a nastepnie kliknij .
Teraz mozna zmieni¢ ustawienia serwera wydruku.

Jezeli zmienione zostaly ustawienia protokotu, nalezy ponownie uruchomi¢ urzadzenie po kliknieciu przycisku Submit
(Wyslij), aby aktywowac konfiguracje.

Ustawianie hasta logowania do internetowego interfejsu zarzadzania

Zalecamy ustawienie hasta logowania, aby zapobiec dostgpowi 0séb nieuprawnionych do internetowego interfejsu
zarzadzania.

1. Uruchom przegladarke internetows.

2. W pasku adresu przegladarki wprowadz ,http://adres IP urzadzenia” (gdzie ,adres IP urzadzenia” to adres IP

urzadzenia).

Na przykiad: http://192.168.1.2
UWAGA: W przypadku korzystania z systemu Domain Name System lub wtaczenia nazwy NetBIOS mozna wpisa¢
inna nazwe, na przyktad ,,UdostepnionaDrukarka” zamiast adresu IP.

* Na przyktad: http://UdostepnionaDrukarka

W przypadku korzystania z nazwy NetBIOS mozna réwniez uzy¢ nazwy wezta.
* Na przyktad: http://DELL000499

Nazwe NetBIOS mozna znalez¢ w Raporcie konfiguracji sieci.

UWAGA: Na komputerach Macintosh mozna uzyskaé¢ dostep do internetowego interfejsu zarzadzania poprzez
kliknigcie ikony urzadzenia na ekranie Status Monitor.

3. Domyslnie Zadne hasto nie jest wymagane. Jezeli haslo zostalo ustawione, wprowadz je, a nastepnie kliknij .
4. Kliknij Administrator.
5. Wpisz haslo, ktére ma by¢ uzywane (maksymalnie 32 znaki).
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6. Wprowadz ponownie hasto w polu Confirm New Password (Potwierdz nowe hasto).

7. Kliknij Submit (Wyslij).

W przysztosci przy kazdej probie dostgpu do internetowego interfejsu zarzadzania nalezy wprowadzi¢ hasto w polu
Login (Zaloguj), a nastepnie kliknaé .

Po skonfigurowaniu ustawient wyloguj sig, klikajac przycisk .

UWAGA: Jezeli nie ustawiasz hasta logowania, mozesz réwniez ustawi¢ hasto, klikajac przycisk Please configure the
password (Skonfiguruj hasto) na stronie internetowej urzadzenia.

Lokalizowanie ustawien sieciowych urzadzenia

Ustawienia sieciowe urzadzenia (adres IP, maska podsieci, brama i inne) mozna zmieni¢ za pomocg panelu sterowania,
aplikacji BRAdmin Light (tylko Macintosh), lub internetowego interfejsu zarzadzania.

* Lokalizacja ustawien sieciowych podczas korzystania z panelu sterowania Dell

* Lokalizacja ustawien sieciowych podczas korzystania z internetowego interfejsu zarzadzania

* Lokalizacja ustawieni sieciowych podczas korzystania z programu BRAdmin Light (Macintosh)

Lokalizacja ustawien sieciowych podczas korzystania z panelu sterowania Dell

1. Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Network (Sie¢), a nastepnie nacisnij OK.

2. Przejdz do pozycji menu, ktére maja by¢ konfigurowane.

Lokalizacja ustawien sieciowych podczas korzystania z internetowego interfejsu
zarzadzania

1. Uruchom przegladarke internetowa.
2. W pasku adresu przegladarki wprowadz ,http://adres IP urzadzenia” (gdzie ,,adres IP urzadzenia” to adres IP
urzgdzenia).

Na przyktad: http://192.168.1.2

UWAGA: W przypadku korzystania z systemu Domain Name System lub wigczenia nazwy NetBIOS mozna wpisa¢
inng nazwe, na przyktad ,,UdostepnionaDrukarka” zamiast adresu IP.

* Na przyktad: http://UdostepnionaDrukarka

W przypadku korzystania z nazwy NetBI0OS mozna réwniez uzy¢ nazwy wezta.

* Na przyktad: http://DELL000499

Nazwe NetBIOS mozna znalez¢ w Raporcie konfiguracji sieci.

UWAGA: Na komputerach Macintosh mozna uzyska¢ dostep do internetowego interfejsu zarzadzania poprzez
kliknigcie ikony urzadzenia na ekranie Status Monitor.

3. Domyslnie Zadne hasto nie jest wymagane. Jezeli haslo zostalo ustawione, wprowadz je, a nastepnie kliknij .
Mozesz zmienié¢ ustawienia sieci.
Jezeli zmienisz ustawienia protokolu, uruchom ponownie urzadzenie po kliknieciu przycisku Submit (Wyslij), aby

aktywowa¢ konfiguracje.
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Lokalizacja ustawien sieciowych podczas korzystania z programu BRAdmin Light
(Macintosh)

Nazwa wezla: nazwa wezla jest widoczna w biezgcym oknie BRAdmin Light. Domyslng nazwa wezta jest
YDELLxooox” (gdzie ,xoooox” oznacza szes¢ pierwszych cyfr adresu MAC/Ethernet urzadzenia).

Domyslnie zadne hasto nie jest wymagane. Jezeli hasto zostalo ustawione, wprowadz je.

4.

Zainstaluj BRAdmin Light.
Kliknij dwukrotnie plik ,Dell xxoooooee Installer.mpkg” (gdzie ,xooooox” to nazwa modelu urzadzenia) z plyty
instalacyjnej CD-ROM.

Uruchom BRAdmin Light.
Wybierz pobrany folder, a nast¢pnie kliknij dwukrotnie ikone ﬁ:\ BRAdmin Light.jar.
Aplikacja BRAdmin Light automatycznie rozpocznie wyszukiwanie urzadzen.

Kliknij dwukrotnie serwer druku, ktérego ustawienia maja by¢ zmienione.

UWAGA: W przypadku fabrycznych ustawiefn domys$inych serwera druku (jezeli nie jest uzywany serwer DHCP/
BOOTP/RARP) urzadzenie bedzie widoczne w aplikacji BRAdmin Light jako Unconfigured (Nieskonfigurowane).
Kliknij dwukrotnie nieskonfigurowane urzadzenie.

UWAGA: Nazwe wezta i adres MAC (adres Ethernet) mozna sprawdzi¢ poprzez wydrukowanie raportu konfiguracji
sieci. Adres MAC mozna sprawdzi¢ réwniez na panelu sterowania urzadzenia Dell.

Wprowadz hasto, jezeli zostalo ustawione, a nastepnie kliknij OK.

Teraz mozna zmieni¢ ustawienia sieci.

Dodatkowe metody konfigurowania urzadzenia Dell do pracy w sieci
bezprzewodowej

W celu podlaczenia urzadzenia do sieci bezprzewodowej zalecamy uzycie plyty instalacyjnej CD-ROM.

Przed skonfigurowaniem urzadzenia Dell do pracy w sieci bezprzewodowej

Konfigurowanie urzgdzenia do pracy w sieci bezprzewodowej przy uzyciu przewodu USB

Podtacz urzadzenie Dell do sieci bezprzewodowej przy uzyciu przewodu USB. Po nawigzaniu polaczenia odlacz
przewéd USB.

Konfigurowanie sieci bezprzewodowej urzadzenia przy uzyciu aplikacji instalacyjnej firmy Dell bez przewodu USB
Bezprzewodowo podlacz urzadzenia Dell do sieci bezprzewodowe;.

Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej metodg automatycznej konfiguracji bezprzewodowe;
w standardzie Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) lub AOSS™

Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej metodg PIN w standardzie Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)

Jezeli punkt dostepowy/router bezprzewodowej sieci LAN obstuguje WPS, mozna skonfigurowaé ustawienia sieci
bezprzewodowej przy uzyciu metody osobistego numeru identyfikacyjnego (PIN).

Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej w trybie ad-hoc (dla IEEE 802.11b/g/n)
Konfigurowanie urzgdzenia do pracy w sieci bezprzewodowej przy uzyciu kreatora konfiguracji panelu sterowania
urzgdzenia

Konfigurowanie urzgdzenia do pracy w sieci bezprzewodowej, gdy SSID nie jest emitowany
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* Korzystanie z Wi-Fi Direct™

Przed skonfigurowaniem urzadzenia Dell do pracy w sieci bezprzewodowej

Przed préba skonfigurowania sieci bezprzewodowej nalezy sprawdzi¢ ponizsze kwestie:

* Aby osiggnaé¢ optymalne wyniki podczas codziennego drukowania dokumentéw, nalezy umiesci¢ urzadzenie Dell jak

najblizej punktu dostepowego/routera bezprzewodowej sieci LAN, redukujgc liczbe przeszkéd do minimum. Duze
przedmioty i $ciany znajdujace si¢ migdzy tymi dwoma urzadzeniami, a takze zaklécenia wywolywane przez inne
urzadzenia elektroniczne, moga wplyna¢ na szybkos¢ transferu danych z dokumentéw.

Ze wzgledu na te czynniki sie¢ bezprzewodowa moze nie by¢ najlepsza metoda polaczenia w przypadku niektérych
typéw dokumentéw i aplikacii. Jesli drukowane maja by¢ duze pliki, takie jak dokumenty wielostronicowe
zawierajace tekst i duza ilo$é grafiki, lepszym wyborem moze by¢ przewodowa sie¢ Ethernet, oferujaca szybszy
przesy! danych, lub potaczenie USB, zapewniajace najszybszy przesyl.

Mimo iz urzadzenie Dell moze by¢ uzywane zaréwno w sieci przewodowej, jak i bezprzewodowej, w danym czasie
mozna korzystac tylko z jednej metody polaczenia. Mozliwe jest jednak nawigzanie jednoczesnego polaczenia

z siecig bezprzewodows i z siecig Wi-Fi Direct albo potaczenia z siecia przewodows (tylko obstugiwane modele)
iz siecig Wi-Fi Direct.

Przed rozpocze¢ciem konfigurowania polaczenia bezprzewodowego nalezy uzyskaé nazwe sieci (SSID) i klucz

sieciowy.

Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej przy uzyciu przewodu
USB

Podtacz urzadzenie Dell do sieci bezprzewodowej przy uzyciu przewodu USB. Po nawigzaniu polaczenia odlacz

przewéd USB.

1.

2.

Wiacz komputer i wiéz ptyte CD-ROM z programem instalacyjnym do napedu CD-ROM.

* W przypadku systemu Windows® wykonaj ponizsze instrukcje.

* W przypadku komputera Mactintosh kliknij dwukrotnie plik ,Dell xxxoooo Installer.mpkg” (gdzie |, xooooox”
to nazwa modelu urzadzenia) z plyty instalacyjnej CD-ROM. Postepuj wedtug instrukeji wy$wietlanych na
ekranie, aby zainstalowac sterowniki drukarki.

Automatycznie pojawi si¢ ekran otwierajacy.

Jezeli pojawi si¢ ekran z nazwg modelu, wybierz swoje urzadzenie. Jezeli pojawi si¢ ekran z wersja jezykowa, wybierz
swéj jezyk.

Pojawi si¢ menu gléwne ptyty CD-ROM. Kliknij Install Printer Driver (Zainstaluj sterownik drukarki), a nastepnie
kliknij Yes (Tak), jezeli akceptujesz postanowienia umowy licencyjne;.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie.

UWAGA:
(Windows Vista® i Windows®7)

Jezeli ekran Dell nie pojawi sig automatycznie, przejdz do Komputer. Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM,
a nastepnie kliknij dwukrotnie setup.exe.

(Windows® 8)
Kliknij ikone | .

_. (Eksplorator plikéw) na pasku zadan, a nastepnie przejdZ do okna Komputer (Ten komputer).
Kliknij dwukrotnie ikong ptyty CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie setup.exe.

Jezeli pojawi sig ekran Kontrola konta uzytkownika, wykonaj jedna z nastepujacych czynno$ci:

(Windows Vista®) kliknij Zezwalaj.

(Windows® 7/Windows® 8) kliknij Tak.
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4. Wybierz opcje Wireless Network Connection (Potaczenie bezprzewodowe), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

5. Wybierz opcje Dell Peer-to-Peer Network Printer (Drukarka w sieci typu Dell Peer-to-Peer) lub Network Shared
Printer (Drukarka wspétuzytkowana w sieci), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

6. Po wybraniu opcji Network Shared Printer (Drukarka wspétuzytkowana w sieci), wybierz kolejke swojego
urzadzenia na ekranie Browse for Printer (Przegladaj w poszukiwaniu drukarki), a nastepnie kliknij OK.

1. Zaznacz przycisk opcji zagdanego ustawienia zapory na ekranie Firewall/AntiVirus detected (Wykryto zapore
ogniowa/oprogramowanie antywirusowe), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

8. Zaznacz przycisk opcji Yes, | have a USB cable to use for installation. (Tak, mam kabel USB i moge go uzy¢ do
instalaciji.), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

9. Postepuj wedlug instrukeji wyswietlanych na ekranie, aby skonfigurowa¢ ustawienia.

UWAGA: Gdy pojawi sig ekran Available Wireless Networks (Dostepne sieci bezprzewodowe), jezeli punkt dostgpowy
jest ustawiony na nierozsytanie identyfikatora SSID, dodaj go recznie, klikajac przycisk Advanced (Zaawansowane).
Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, aby wprowadzi¢ informacje w polu Name (SSID) (Nazwa (SSID)).
Jezeli pojawi sig ekran niepowodzenia konfiguracji sieci bezprzewodowej, kliknij Retry (Ponéw) i sprébuj ponownie
wykona¢ te kroki.

UWAGA: W razie potrzeby uzyskania pomocy podczas konfiguracji i nawigzania kontaktu z Dziatem Obstugi Klienta Dell
przygotuj swoj identyfikator SSID (nazwa sieci) i klucz sieciowy. Nie jeste$Smy w stanie pomdc w zlokalizowaniu tych
informacji.

Jezeliinformacje te (identyfikator SSID i klucz sieciowy) nie sa znane, nie mozna kontynuowa¢ konfiguracji
bezprzewodowe;.

Jak moge znalez¢ te informacje?

e SprawdZ w dokumentacji dotaczonej do bezprzewodowego punktu dostepowego/routera.

* Poczatkowym identyfikatorem SSID moze by¢ nazwa producenta lub nazwa modelu.

¢ Jezeli nie znasz informacji dotyczacych zabezpieczen, skontaktuj sie z producentem routera, administratorem
systemu lub dostawca ustug internetowych.

Po zakoriczeniu konfiguracji polaczenia bezprzewodowego program instalacyjny przeprowadzi uzytkownika przez
instalacje sterownikéw. Kliknij Next (Dalej) w oknie dialogowym instalacji i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na

ekranie.

Konfigurowanie sieci bezprzewodowej urzadzenia przy uzyciu aplikacji
instalacyjnej firmy Dell bez przewodu USB

Bezprzewodowo podlacz urzadzenia Dell do sieci bezprzewodowe;.

1. Wlacz komputer i wi6z plyte CD-ROM z programem instalacyjnym do napedu CD-ROM.

* W przypadku systemu Windows® wykonaj ponizsze instrukcje.

* W przypadku komputera Mactintosh kliknij dwukrotnie plik ,Dell xocooooe Installer.mpkg” (gdzie ,xooooox”
to nazwa modelu urzadzenia) z plyty instalacyjnej CD-ROM. Postepuj wedtug instrukeji wy$wietlanych na
ekranie, aby zainstalowac sterowniki drukarki.

2. Automatycznie pojawi si¢ ekran otwierajacy.
Jezeli pojawi si¢ ekran z nazwg modelu, wybierz swoje urzadzenie. Jezeli pojawi si¢ ekran z wersja jezykowa, wybierz

swéj jezyk.
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3. Pojawi si¢ menu gtéwne ptyty CD-ROM. Kliknij Install Printer Driver (Zainstaluj sterownik drukarki), a nastepnie
kliknij Yes (Tak), jezeli akceptujesz postanowienia umowy licencyjne;.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

UWAGA:

(Windows Vista® i Windows®7)

Jezeli ekran Dell nie pojawi sig automatycznie, przejdz do Komputer. Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM,

a nastepnie kliknij dwukrotnie setup.exe.

(Windows® 8)

Kliknij ikone E (Eksplorator plikow) na pasku zadan, a nastepnie przejdz do okna Komputer (Ten komputer).
Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie setup.exe.

Jezeli pojawi sig ekran Kontrola konta uzytkownika, wykonaj jedna z nastepujacych czynno$ci:

(Windows Vista®) kliknij Zezwalaj.

(Windows® 7/Windows® 8) kliknij Tak.

4. Wybierz opcje Wireless Network Connection (Potaczenie bezprzewodowe), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

5. Wybierz opcje Dell Peer-to-Peer Network Printer (Drukarka w sieci typu Dell Peer-to-Peer) lub Network Shared
Printer (Drukarka wspétuzytkowana w sieci), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

6. Po wybraniu opcji Network Shared Printer (Drukarka wspétuzytkowana w sieci), wybierz kolejke swojego
urzadzenia na ekranie Browse for Printer (Przegladaj w poszukiwaniu drukarki), a nastepnie kliknij OK.

1. Zaznacz przycisk opcji zagdanego ustawienia zapory na ekranie Firewall/AntiVirus detected (Wykryto zapore
ogniowa/oprogramowanie antywirusowe), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

8. Zaznacz przycisk opcji No, | do not have a USB cable. (Nie, nie mam kabla USB.), a nastepnie kliknij Next (Dalej).

9. Postepuj wedlug instrukeji wyswietlanych na ekranie, aby skonfigurowa¢ ustawienia.

UWAGA: Gdy pojawi sie ekran Available Wireless Networks (Dostepne sieci bezprzewodowe), jezeli punkt dostepowy
jest ustawiony na nierozsytanie identyfikatora SSID, dodaj go recznie, klikajac przycisk Advanced (Zaawansowane).
Postepuj wedtug instrukcji wy$wietlanych na ekranie, aby wprowadzi¢ informacje w polu Name (SSID) (Nazwa (SSID)).
Jezeli pojawi sig ekran niepowodzenia konfiguracji sieci bezprzewodowej, kliknij Retry (Ponéw) i sprobuj ponownie
wykona¢ te kroki.

UWAGA: W razie potrzeby uzyskania pomocy podczas konfiguracji i nawigzania kontaktu z Dziatem Obstugi Klienta Dell
przygotuj swoj identyfikator SSID (nazwa sieci) i klucz sieciowy. Nie jesteSmy w stanie pomdc w zlokalizowaniu tych
informacji.

Jezeliinformacje te (identyfikator SSID i klucz sieciowy) nie sa znane, nie mozna kontynuowac¢ konfiguracji
bezprzewodowe;j.

Jak moge znalez¢ te informacje?

e Sprawdz w dokumentacji dotaczonej do bezprzewodowego punktu dostepowego/routera.

¢ Poczatkowym identyfikatorem SSID moze by¢ nazwa producenta lub nazwa modelu.

¢ Jezeli nie znasz informacji dotyczacych zabezpieczen, skontaktuj sie z producentem routera, administratorem
systemu lub dostawca ustug internetowych.

Po zakoriczeniu konfiguracji polaczenia bezprzewodowego program instalacyjny przeprowadzi uzytkownika przez
instalacje sterownikéw. Kliknij Next (Dalej) w oknie dialogowym instalacji i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na

ekranie.
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Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej metoda
automatycznej konfiguracji bezprzewodowej w standardzie Wi-Fi Protected Setup™
(WPS) lub AOSS™

Jezeli bezprzewodowy punkt dostepowy/router obstuguje albo WPS (konfiguracja za pomoca przycisku) albo AOSS™,

mozna uzy¢ metody WPS lub AOSS™ z menu panelu sterowania urzadzenia do skonfigurowania ustawien sieci

bezprzewodowe;.

UWAGA: Routery lub punkty dostepowe obstugujace standard WPS sa oznaczone tym symbolem:

UWAGA: Routery lub punkty dostgpowe obstugujace standard AOSS™ sg oznaczone tym symbolem:

1\
9

AOSS”

Konfigurowanie sieci bezprzewodowej metoda automatycznej konfiguracji bezprzewodowej
w standardzie WPS lub AQSS™

1

2
3.
4

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé opcje Network (Siec),anastepnie naciénij OK.

Naciénij A lub ¥, aby wybra¢ opcje WLAN, a nastepnie naciénij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje WPS/AOSS, a nastepnie naci$nij OK.

Gdy pojawi si¢ komunikat WLAN Enable? (Wtaczy¢é WLAN?),naci$nij A, aby wybraé opcje On  (Wk.).
Spowoduje to uruchomienie kreatora konfiguracji bezprzewodowej. Aby anulowaé, nacisnij Back (Wstecz).

Gdy na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ komunikat Press Key on rtr (Nacis$nij klawisz na
routerze), naciénij przycisk WPS lub AOSS™ na punkcie dostepowym/routerze WLAN. Naci$nij A w panelu
sterowania urzadzenia, a urzadzenie automatycznie wykryje tryb (WPS lub AOSS™) uzywany przez punkt
dostepowy/router i sprébuje nawiaza¢ polaczenie z siecig bezprzewodowa.

Jezeli urzadzenie bezprzewodowe zostanie podigczone, na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat

Connected (Podtaczone).Urzadzenie wydrukuje raport stanu sieci bezprzewodowej urzgdzenia. Jezeli nie udaje

si¢ nawigzaé polaczenia, sprawdz kod biedu na wydruku raportu.

UWAGA: Jezeli potaczenie nie zostanie nawiazane, urzadzenie przetaczy interfejs sieciowy na przewodowy.
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Windows":

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowaé sterowniki i oprogramowanie niezbedne do
obstugi urzadzenia, kliknij Install Printer Driver (Zainstaluj sterownik drukarki) na stronie Top Menu (Gérne menu)
plyty instalacyjnej CD-ROM.

Macintosh:

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowaé sterowniki i oprogramowanie niezbedne
do obstugi urzadzenia, kliknij dwukrotnie plik , Dell xxoooooex Installer.mpkg” (gdzie ,xoocooe” to nazwa modelu
urzadzenia) z plyty instalacyjnej CD-ROM.

Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej metoda PIN
w standardzie Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Jezeli punkt dostgpowy/router bezprzewodowej sieci LAN obstuguje WPS, mozna skonfigurowaé ustawienia sieci
bezprzewodowej przy uzyciu metody osobistego numeru identyfikacyjnego (PIN).

Metoda PIN to jedna z metod polaczenia opracowana przez organizacje Wi-Fi Alliance”. Po wystaniu kodu PIN
utworzonego przez klienta (urzadzenie uzytkownika) do serwera Registrar (urzadzenie zarzadzajace bezprzewodows
siecig LAN) mozna skonfigurowac ustawienia sieci bezprzewodowej i zabezpieczen. Dodatkowe informacje dotyczace
sposobu uzyskania dostepu do trybu WPS znajdujg si¢ w instrukeji dolaczonej do bezprzewodowego punktu

dostepowego/routera.

Dwa typy potaczenia bezprzewodowego przy uzyciu metody PIN w standardzie Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS)

TypA
Potaczenie, w ktérym punkt dostepowy/router bezprzewodowej sieci LAN (1) dziata jako serwer Registrar.
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TypB

Potaczenie, w ktérym inne urzadzenie (2), np. komputer, stuzy jako serwer Registrar.

UWAGA: Routery lub punkty dostgpowe obsfugujace standard WPS sg oznaczone tym symbolem:

Konfigurowanie sieci bezprzewodowej metoda PIN w standardzie Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

1

2
3.
4

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé opcje Network (Siec),anastepnie naciénij OK.

Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje WLAN, a nastepnie naciénij OK.

Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje WPS w/PIN Code (WPS + kod PIN),a nastepnie naciénij OK.

Gdy pojawi si¢ komunikat WLAN Enable? (Wtaczy¢é WLAN?),naci$nij A, aby wybraé opcje On  (Wk.).

Spowoduje to uruchomienie kreatora konfiguracji bezprzewodowej. Aby anulowa¢, nacisnij Back (Wstecz).

Na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ o$miocyfrowy kod PIN, a urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie punktu
dostepowego/routera bezprzewodowej sieci LAN.

Na komputerze podiaczonym do sieci wpisz ,http://adres IP punktu dostepowego” w przegladarce (gdzie ,adres IP
punktu dostepowego” to adres IP urzadzenia uzywanego jako serwer Registrar).

Przejdz do strony ustawiern WPS, wprowadz kod PIN, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

UWAGA: Funkcje serwera Registrar petni zazwyczaj punkt dostepowy/router bezprzewodowe;j sieci LAN.

UWAGA: Strona ustawien bedzie rézni¢ sie w zalezno$ci od marki punktu dostepowego/routera bezprzewodowe;j
sieci LAN. Dodatkowe informacje znajduja si¢ w instrukcjach dostarczone z punktem dostepowym/routerem
bezprzewodowej sieci LAN.

Sie¢c | 93



Aby w roli serwera Registrar uzy¢ komputera z systemem Windows Vista®, Windows® 7 lub Windows® 8, nalezy
wykonaé nastepujace kroki:
8.  Wykonaj jedna z ponizszych czynno$ci:
* (Windows Vista")
Kliknij o (Start) > Sie¢ > Dodaj urzadzenie bezprzewodowe.
* (Windows" 7)
Kliknij o (Start) > Urzadzenia i drukarki > Dodaj urzadzenie.
* (Windows" 8)
Przesuri kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia > Panel
sterowania > Sprzet i dzwigk > Urzadzenia i drukarki > Dodaj urzadzenie.

UWAGA: Aby w roli serwera Registrar uzy¢ komputera z systemem Windows Vista®, Windows® 7 lub Windows® 8,
nalezy wcze$niej zarejestrowac¢ go w sieci. Dodatkowe informacje znajduja sig¢ w instrukcjach dostarczone
z punktem dostepowym/routerem bezprzewodowe;j sieci LAN.

UWAGA: Aby w roli serwera Registrar uzy¢ komputera z systemem Windows® 7 lub Windows® 8, mozna
zainstalowa¢ sterownik drukarki po skonfigurowaniu potaczenia bezprzewodowego, postepujac wedtug
instrukcji wySwietlanych na ekranie. Aby zainstalowa¢ petny pakiet sterownikéw i oprogramowania, uzyj aplikacji
instalacyjnej firmy Dell, znajdujacej sie na instalacyjnej ptycie CD-ROM.

9. Wybierz swoje urzadzenie i kliknij Next (Dalej).

10. Wprowadz kod PIN widoczny na wyswietlaczu LCD urzadzenia, a nast¢pnie kliknij przycisk Next (Dalej).
11. Wybierz swoja sieé, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

12. Kliknij Close (Zamknij).

Jezeli urzadzenie bezprzewodowe zostanie podlaczone, na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat

Connected (Podtaczone).Urzadzenie wydrukuje raport stanu sieci bezprzewodowej urzgdzenia. Jezeli nie udaje

si¢ nawigza¢ polaczenia, sprawdz kod bledu na wydruku raportu.
UWAGA: Jezeli potaczenie nie zostanie nawiazane, urzadzenie przetaczy interfejs sieciowy na przewodowy.

Windows":

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowaé sterowniki i oprogramowanie niezbedne do
obstugi urzadzenia, kliknij Install Printer Driver (Zainstaluj sterownik drukarki) na stronic Top Menu (Gorne menu)
plyty instalacyjnej CD-ROM.

Macintosh:

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowaé sterowniki i oprogramowanie niezbedne
do obstugi urzadzenia, kliknij dwukrotnie plik , Dell xxoooooex Installer.mpkg” (gdzie ,xoocooe” to nazwa modelu
urzadzenia) z plyty instalacyjnej CD-ROM.
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Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej w trybie ad-hoc
(dla IEEE 802.11b/g/n)

* Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej w trybie ad-hoc przy uzyciu nowego SSID
Jezeli uzyjesz nowego SSID, wszystkie pozostale urzadzenia zostang podiaczone przy uzyciu SSID przypisanego do
urzadzenia Dell w nastgpujacych krokach. Konieczne jest polaczenie si¢ z tym SSID z poziomu komputera, gdy jest
skonfigurowany dla trybu ad-hoc.

* Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej w trybie ad-hoc przy uzyciu istniejgcego SSID
Jezeli prébujesz sparowaé urzadzenie Dell z komputerem, ktéry znajduje si¢ juz w trybie ad-hoc i ma
skonfigurowany SSID, skorzystaj z tej instrukeji.

* Polaczenie z komputerem bezprzewodowym bez routera z bezprzewodowym punktem dostgpowym LAN w sieci
(tryb ad-hoc)
Ten typ sieci nie ma centralnego bezprzewodowego punktu dostgpowego/routera LAN. Kazdy klient
bezprzewodowy komunikuje si¢ bezposrednio z innymi. Gdy urzadzenie bezprzewodowe Dell (urzadzenie
uzytkownika) nalezy do tej sieci, otrzymuje wszystkie zadania drukowania bezposrednio z komputera wysylajacego

dane drukowania.

Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej w trybie ad-hoc przy uzyciu nowego
SSID

Jezeli uzyjesz nowego SSID, wszystkie pozostale urzadzenia zostang podiaczone przy uzyciu SSID przypisanego do
urzadzenia Dell w nastepujacych krokach. Konieczne jest polaczenie si¢ z tym SSID z poziomu komputera, gdy jest
skonfigurowany dla trybu ad-hoc.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé opcje Network (Siec),anastepnie naciénij OK.
Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje WLAN, a nastepnie nacisnij 0K.
Nacisnij A lub V¥, aby wybraé opcje Setup Wizard (Kreator konfiguracji),anastepnie naciénij OK.

= L=

Gdy pojawi si¢ komunikat WLAN Enable? (Wtaczy¢é WLAN?),naci$nij A, aby wybraé opcje On  (Wk.).

Spowoduje to uruchomienie kreatora konfiguracji bezprzewodowej. Aby anulowaé, nacisnij Back (Wstecz).

5. Urzadzenie wyszuka sieci bezprzewodowe i wy$wietli liste dostepnych identyfikatoréw SSID. Naciénij A lub V¥,
aby wybra¢ opcje <New SSID> (<Nowy SSID>),a nastepnie naci$nij OK.

Wprowadz nazwe SSID, a nastepnie nacisnij OK.
Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Ad-hoc, a nastepnie naciénij OK.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ typ szyfrowania None (Brak) lub WEP, a nastepnie nacisnij OK.

© °® N &

Jezeli zostala wybrana opcja WEP dla trybu szyfrowania, wprowadz klucz WEP, a nastepnie nacisnij OK.
UWAGA: Urzadzenie Dell obstuguje stosowanie wytacznie pierwszego klucza WEP.

10. Aby zastosowac ustawienia, naci$nij A. Aby anulowaé, naciénij V.

1. Urzadzenie rozpocznie prébe polaczenia z wybranym urzadzeniem bezprzewodowym.
Jezeli urzadzenie bezprzewodowe zostanie podlaczone, na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat
Connected (Podtaczone).Urzadzenie wydrukuje raport stanu sieci bezprzewodowej urzgdzenia. Jezeli nie udaje

si¢ nawigzac¢ polaczenia, sprawdz kod bledu na wydruku raportu.

UWAGA: Jezeli potaczenie nie zostanie nawiazane, urzadzenie przetaczy interfejs sieciowy na przewodowy.
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Windows":

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowaé sterowniki i oprogramowanie niezbedne do
obstugi urzadzenia, kliknij Install Printer Driver (Zainstaluj sterownik drukarki) na stronie Top Menu (Gérne menu)
plyty instalacyjnej CD-ROM.

Macintosh:

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowaé sterowniki i oprogramowanie niezbedne
do obstugi urzadzenia, kliknij dwukrotnie plik , Dell xxoooooex Installer.mpkg” (gdzie ,xoocooe” to nazwa modelu
urzadzenia) z plyty instalacyjnej CD-ROM.

Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej w trybie ad-hoc przy uzyciu
istniejacego SSID

Jezeli prébujesz sparowaé urzadzenie Dell z komputerem, ktéry znajduje si¢ juz w trybie ad-hoc i ma skonfigurowany

SSID, skorzystaj z tej instrukciji.

Przed rozpoczeciem konfiguracji urzadzenia zalecamy zapisanie ustawien sieci bezprzewodowej. Informacje te

bedg potrzebne przed kontynuowaniem konfigurowania.

1. Sprawdz i zanotuj biezace ustawienia sieci bezprzewodowej komputera, z ktérym chcesz nawiazaé polaczenie.

UWAGA: Ustawienia sieci bezprzewodowej komputera, z ktorym nawiazujesz pofaczenie, musza by¢ ustawione na
tryb Ad-Hoc z juz skonfigurowana nazwa SSID. Aby uzyska¢ wigecej informacji na temat konfigurowania komputera
w trybie Ad-Hoc, zapoznaj sig z instrukcjami dostarczonymi wraz z komputerem lub skontaktuj sie z administratorem

sieci.

Nazwa sieci (SSID)

Tryb komunikacji Tryb szyfrowania Klucz sieciowy
Ad-Hoc BRAK -

WEP
Na przykiad:

Nazwa sieci (SSID)

HELLO
Tryb komunikacji Tryb szyfrowania Klucz sieciowy
Ad-Hoc WEP 12345

UWAGA: Urzadzenie Dell obstuguje stosowanie wytacznie pierwszego klucza WEP.

Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Network (Sied),anastepnie naci$nij OK.
Nacis$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje WLAN, a nastepnie nacisnij 0K.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé opcje Setup Wizard (Kreator konfiguracji),anastepnie naciénij OK.

A

Gdy pojawi si¢ komunikat WLAN Enable? (Witaczy¢é WLAN?),naciénij A, aby wybraé¢ opcje On (Wk.).
Spowoduje to uruchomienie kreatora konfiguracji bezprzewodowej. Aby anulowa¢, nacisnij Back (Wstecz).

6. Urzadzenie wyszuka sieci bezprzewodowe i wy$wietli liste dostepnych identyfikatoréw SSID. Gdy pojawi si¢ lista
identyfikatoréw SSID, naci$nij A lub V¥, aby wybra¢ zadany identyfikator SSID.
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1. Naci$nij OK.
8. Wprowadz klucz WEP, a nastepnie nacisnij OK.

9. Aby zastosowaé ustawienia, naci$nij A. Aby anulowaé, naci$nij V.

UWAGA: Urzadzenie Dell obstuguje stosowanie wytacznie pierwszego klucza WEP.

10. Urzadzenie rozpocznie prébe polaczenia z wybranym urzadzeniem bezprzewodowym.
Jezeli urzadzenie bezprzewodowe zostanie podlaczone, na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat
Connected (Podtaczone).Urzadzenie wydrukuje raport stanu sieci bezprzewodowej urzgdzenia. Jezeli nie udaje

si¢ nawigzaé polaczenia, sprawdz kod bledu na wydruku raportu.
UWAGA: Jezeli potaczenie nie zostanie nawiazane, urzadzenie przetaczy interfejs sieciowy na przewodowy.

Windows":

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowaé sterowniki i oprogramowanie niezbedne do
obstugi urzadzenia, kliknij Install Printer Driver (Zainstaluj sterownik drukarki) na stronic Top Menu (Gorne menu)
plyty instalacyjnej CD-ROM.

Macintosh:

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowaé sterowniki i oprogramowanie niezbedne
do obstugi urzadzenia, kliknij dwukrotnie plik , Dell xxoooooex Installer.mpkg” (gdzie ,xoocooe” to nazwa modelu
urzadzenia) z plyty instalacyjnej CD-ROM.

Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej przy uzyciu kreatora
konfiguracji panelu sterowania urzadzenia

Przed rozpoczeciem konfiguracji urzadzenia zalecamy zapisanie ustawien sieci bezprzewodowej. Informacje te

bedg potrzebne przed kontynuowaniem konfigurowania.

1. Sprawdz i zanotuj biezace ustawienia sieci bezprzewodowej komputera, z ktérym chcesz nawiazaé polaczenie.

Nazwa sieci (SSID)

Klucz sieciowy

Na przykiad:

Nazwa sieci (SSID)
HELLO

Klucz sieciowy
12345

UWAGA: Twoj punkt dostepowy/router moze obstugiwaé uzycie kilku kluczy WEP, ale urzadzenie Dell obstuguje
uzycie wytacznie pierwszego klucza WEP.

UWAGA: W razie potrzeby uzyskania pomocy podczas konfiguracji i nawigzania kontaktu z Dziatem Obstugi Klienta
Dell przygotuj swoj identyfikator SSID (nazwa sieci) i klucz sieciowy. Nie jeste$my w stanie pomdc w zlokalizowaniu
tych informacji.
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UWAGA: Jezeli informacje te (identyfikator SSID i klucz sieciowy) nie s znane, nie mozna kontynuowac konfiguracji
bezprzewodowej.
Jak moge znalez¢ te informacje?
e Sprawdz w dokumentacji dotaczonej do bezprzewodowego punktu dostepowego/routera.
* Poczatkowym identyfikatorem SSID moze byé nazwa producenta lub nazwa modelu.
 Jezeli nie znasz informacji dotyczacych zabezpieczen, skontaktuj sie z producentem routera, administratorem
systemu lub dostawca ustug internetowych.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Network (Siec),anastepnie naci$nij OK.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje WLAN, a nastepnie nacisnij OK.

Nacis$nij A lub ¥, aby wybraé opcje Setup Wizard (Kreator konfiguracji),anastepnie naciénij OK.

a2 W Db

Gdy pojawi si¢ komunikat WLAN Enable? (Wtaczy¢ WLAN?),naci$nij A, aby wybraé opcje On  (Wk.).

Spowoduje to uruchomienie kreatora konfiguracji bezprzewodowej. Aby anulowa¢, nacisnij Back (Wstecz).

6. Urzadzenie wyszuka sieci bezprzewodowe i wy$wietli liste dostepnych identyfikatoréw SSID. Gdy pojawi si¢ lista

identyfikatoréw SSID, naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ zadany identyfikator SSID.

1. Naci$nij OK.

8. Wykonaj jedna z ponizszych czynno$ci:

* Jezeli stosowane jest uwierzytelnianie i metoda szyfrowania, ktéra wymaga klucza sieciowego, wprowadz klucz
sieciowy zapisany w pierwszym kroku.
Wprowadz klucz WEP, a nast¢pnie nacisnij 0K, aby zastosowaé ustawienia.
Aby zastosowaé ustawienia, naciénij A. Aby anulowad, nacisnij V.

* Jezeli uzywana metoda uwierzytelniania to Open System (Otwarty system), a tryb szyfrowania to None (Brak),
przejdz do nastepnego kroku.

* Jezeli punkt dostepowy/router WLAN obstuguje tryb WPS, pojawi si¢ komunikat WPS is available
(WPS jest dostepny).Aby polaczy¢ urzadzenie przy uzyciu automatycznego trybu bezprzewodowego,
nacisnij przycisk A. (Jezeli wybierzesz No (Nie),wprowadz klucz sieciowy zapisany w pierwszym kroku.)
Gdy pojawi si¢ komunikat Press WPS on rtr (Nacisnij WPS na routerze), naci$nij przycisk

WPS na punkcie dostgpowym/routerze WLAN, a nastepnie dwukrotnie nacisnij klawisz V.

9. Urzadzenie rozpocznie probe polaczenia z wybranym urzadzeniem bezprzewodowym.
Jezeli urzadzenie bezprzewodowe zostanie podlaczone, na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat
Connected (Podtaczone).Urzadzenie wydrukuje raport stanu sieci bezprzewodowej urzadzenia. Jezeli nie udaje

sie nawigzac polaczenia, sprawdz kod bledu na wydruku raportu.
UWAGA: Jezeli potaczenie nie zostanie nawiazane, urzadzenie przetaczy interfejs sieciowy na przewodowy.

Windows":

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowaé sterowniki i oprogramowanie niezb¢dne do
obstugi urzadzenia, kliknij Install Printer Driver (Zainstaluj sterownik drukarki) na stronic Top Menu (Gérne menu)
plyty instalacyjnej CD-ROM.

Macintosh:

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowaé sterowniki i oprogramowanie niezbedne
do obstugi urzadzenia, kliknij dwukrotnie plik , Dell xxoooooex Installer.mpkg” (gdzie ,xooocooe” to nazwa modelu
urzadzenia) z plyty instalacyjnej CD-ROM.
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Konfigurowanie urzadzenia do pracy w sieci bezprzewodowej, gdy SSID nie jest
emitowany

Przed rozpoczeciem konfiguracji urzadzenia zalecamy zapisanie ustawien sieci bezprzewodowej. Informacje te

beda potrzebne przed kontynuowaniem konfigurowania.

1. Sprawdz i zapisz biezace ustawienia sieci bezprzewodowej.

Nazwa sieci (SSID)

Tryb komunikacji Metoda uwierzytelniania Tryb szyfrowania Klucz sieciowy
Infrastruktura System otwarty BRAK -
WEP
Klucz wspétdzielony WEP
WPA/WPA2-PSK AES
TKIP

(Tryb TKIP jest obstugiwany wytacznie
w przypadku metody WPA-PSK.)

Na przykiad:

Nazwa sieci (SSID)

HELLO
Tryb komunikacji Metoda uwierzytelniania Tryb szyfrowania Klucz sieciowy
Infrastruktura WPA2-PSK AES 12345678

UWAGA: Jezeli router korzysta z szyfrowania WEP, wprowad? klucz uzywany jako pierwszy klucz WEP. Urzadzenie
Dell obstuguje stosowanie wytacznie pierwszego klucza WEP.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé opcje Network (Siec),anastepnie naciénij OK.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje WLAN, a nastepnie naci$nij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Setup Wizard (Kreator konfiguracji),anastepnie naciénij OK.

e B~ W DN

Gdy pojawi si¢ komunikat WLAN Enable? (Wtaczy¢é WLAN?),naci$nij A, aby wybraé opcje On  (Wk.).
Spowoduje to uruchomienie kreatora konfiguracji bezprzewodowej. Aby anulowa¢, nacisnij Back (Wstecz).

6. Urzadzenie wyszuka sieci bezprzewodowe i wy$wietli liste dostepnych identyfikatoréw SSID. Naciénij A lub V¥,
aby wybra¢ opcj¢ <New SSID> (<Nowy SSID>),a nastepnie naci$nij OK.

1. Wprowadz nazwe SSID, a nast¢pnie naciénij OK.
8. Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Infrastructure (Infrastruktura),anastepnie naciénij OK.
9. Naciénij A lub V¥, aby wybra¢ Zadana metode uwierzytelniania, a nastepnie nacisnij OK.
10. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
* Jezeli wybrana zostata opcja Open System (System otwarty),naciénij A lub V¥, aby wybra¢ typ
szyfrowania None (Brak) lub WEP, a nast¢pnie nacisnij OK.
* Jezeli wybrana zostata opcja WEP dla trybu szyfrowania, wprowadz klucz WEP, a nast¢pnie nacis$nij OK.
* Jezeli wybrana zostala opcja Shared Key (Klucz wspdidzielony),wprowadz klucz WEP, a nastepnie

nacisnij OK.
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* Jezeli wybrana zostata opcja WPA/WPA2~-PSK, nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ typ szyfrowania TKIP+AES lub
AES, a nast¢pnie nacis$nij OK.
Whprowadz klucz WPA, a nast¢pnie naciénij OK.

UWAGA: Urzadzenie Dell obstuguje stosowanie wytacznie pierwszego klucza WEP.

11. Aby zastosowac ustawienia, naci$nij A. Aby anulowaé, naciénij V.

12. Urzadzenie rozpocznie prébe polaczenia z wybranym urzadzeniem bezprzewodowym.
Jezeli urzadzenie bezprzewodowe zostanie podlaczone, na wyswietlaczu LCD urzgdzenia pojawi si¢ komunikat
Connected (Podtaczone).Urzadzenie wydrukuje raport stanu sieci bezprzewodowej urzadzenia. Jezeli nie udaje

si¢ nawigzac polaczenia, sprawdz kod bledu na wydruku raportu.
UWAGA: Jezeli potaczenie nie zostanie nawiazane, urzadzenie przetaczy interfejs sieciowy na przewodowy.

Windows":

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowa¢ sterowniki i oprogramowanie niezbedne do
obstugi urzadzenia, kliknij Install Printer Driver (Zainstaluj sterownik drukarki) na stronie Top Menu (Gérne menu)
plyty instalacyjnej CD-ROM.

Macintosh:

Konfiguracja sieci bezprzewodowej zostata zakonczona. Aby zainstalowa¢ sterowniki i oprogramowanie niezbedne
do obstugi urzadzenia, kliknij dwukrotnie plik ,, Dell xxooooax Installer.mpkg” (gdzie ,xooooax” to nazwa modelu
urzadzenia) z plyty instalacyjnej CD-ROM.

Korzystanie z Wi-Fi Direct™

* Drukowanie z urzadzenia przenosnego przy uzyciu Wi-Fi Direct
* Drukowanie z urzadzen przenosnych
* Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct
Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi Direct z poziomu panelu sterowania urzadzenia.

* Nie mozna zakonczy¢ konfigurowania sieci bezprzewodowe;.

Drukowanie z urzadzenia przenosnego przy uzyciu Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct to jedna z metod konfiguracji sieci bezprzewodowej, opracowana przez Wi-Fi Alliance”. Metoda

ta umozliwia skonfigurowanie zabezpieczonej sieci bezprzewodowej pomigdzy urzadzeniem Dell a urzadzeniem
przenosnym, takim jak urzadzenie z systemem Android™, urzadzenie z systemem Windows” Phone, iPhone, iPod
touch lub iPad, bez uzycia punktu dostepowego. Wi-Fi Direct obstuguje konfigurowanie sieci bezprzewodowej metoda
automatycznej konfiguracji bezprzewodowej lub metoda PIN w standardzie Wi-Fi Protected Setup™ (WPS). Mozna
réwniez skonfigurowa¢ sie¢ bezprzewodowa, ustawiajac recznie nazwe SSID i hasto. Funkcja Wi-Fi Direct urzadzenia

Dell obstuguje zabezpieczenie WPA2™ z szyfrowaniem AES.
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1. Urzadzenie przenosne
2. Urzadzenie Dell

UWAGA: Mimo iz urzadzenie Dell moze by¢ uzywane zaréwno w sieci przewodowej, jak i bezprzewodowej, w danym
czasie mozna korzysta¢ tylko z jednej metody potaczenia. Mozliwe jest jednak nawiazanie jednoczesnego potaczenia
z siecig bezprzewodowg i z siecig Wi-Fi Direct albo potaczenia z siecia przewodowa (tylko obstugiwane modele)

i z siecig Wi-Fi Direct.

UWAGA: Urzadzenie obsfugujace funkcje Wi-Fi Direct moze sta¢ sig wiascicielem grupy (G/0). Podczas konfigurowania
sieci Wi-Fi Direct, G/0 dziata jak punkt dostgpowy.

Drukowanie z urzadzen przenosnych

Drukarka Dell E310dw obstuguje drukowanie z réznych urzadzen przenosnych. Aplikacja do drukowania z urzadzen
przenos$nych, tatwa w obstudze i nawigowaniu, umozliwia bezposrednie drukowanie fotografii, dokumentéw, tresci
internetowych i wielu innych, na obstugiwanych drukarkach Dell poprzez sie¢ Wi-Fi lub Ethernet.

Urzadzenia z systemem Android™

Pobierz aplikacje Dell Mobile Print, dostepna bezplatnie w Google Play™. Zeskanuj ponizszy kod QR”, aby uzyska¢
szybki dostep do odpowiedniego sklepu z aplikacjami.

Urzadzenia z systemem i0S
Pobierz aplikacj¢ Mobile Print App for Dell firmy Thinxtream™, dost¢pna bezplatnie w App Store. Zeskanuj ponizszy
kod QR, aby uzyska¢ szybki dostep do odpowiedniego sklepu z aplikacjami.
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Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi Direct z poziomu panelu sterowania urzadzenia.

Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct — instrukcja krok po kroku

Nastepujace instrukeje przedstawiaja pig¢ metod skonfigurowania urzadzenia Dell w §rodowisku sieci
bezprzewodowej. Wybierz metode preferowang dla swojego $rodowiska.

Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda automatycznej konfiguracji bezprzewodowe;

Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda automatycznej konfiguracji bezprzewodowej w standardzie Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda PIN

Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda PIN w standardzie Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Reczne konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct

Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct — instrukcja krok po kroku

Naste¢pujace instrukeje przedstawiajg pie¢ metod skonfigurowania urzadzenia Dell w srodowisku sieci bezprzewodowe;.

Wybierz metode preferowang dla swojego srodowiska.

Sprawdz informacje dotyczace konfiguracji urzadzenia przenosnego.

1.

Czy urzadzenie przenosne obstuguje Wi-Fi Direct?

Opcja Opis
Tak Przejdz do kroku 2
Nie Przejdz do kroku 3

Czy urzadzenie przenoséne obstuguje automatyczng konfiguracje bezprzewodowa dla Wi-Fi Direct?

Opcja Opis

Tak Zob. Powigzane informacje: Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda automatycznej konfiguracji
bezprzewodowej

Nie Zob. Powigzane informacje: Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda PIN

Czy urzadzenie przeno$ne obstuguje Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)?

Opcja Opis
Tak Przejdz do kroku 4
Nie Zob. Powigzane informacje: Rgczne konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct

Czy urzadzenie przenoéne obstuguje automatyczng konfiguracje bezprzewodows dla Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)?

Opcja Opis

Tak Zob. Powigzane informacje: Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda automatycznej konfiguracji
bezprzewodowej i Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Nie Zob. Powigzane informacje: Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda PIN w standardzie Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Aby méc korzysta¢ z funkeji drukowania z urzadzen przenosnych w sieci Wi-Fi Direct skonfigurowanej metodg

automatycznej konfiguracji bezprzewodowej z uzyciem Wi-Fi Direct lub metoda konfiguracji za pomocg kodu PIN

z uzyciem Wi-Fi Direct, urzadzenie uzywane do konfiguracji Wi-Fi Direct musi pracowac na systemie Android™ 4.0

lub w wyzszej wersji.
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Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda automatycznej konfiguracji bezprzewodowej

Jezeli urzadzenie przenosne obstuguje Wi-Fi Direct, postepuj wedlug nastepujacych krokéw, aby skonfigurowaé sie¢
Wi-Fi Direct:

1. Naciénij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Network (Siec),a nastepnie naci$nij OK.

2. Naciénij A lub V¥, aby wybraé opcje Wi-Fi Direct,a nastepnie naci$nij OK.

3. Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Push Button (Przycisk),anastepnie naciénij OK.

4

Gdy pojawi si¢ komunikat Wi-Fi Direct On? (Wtaczy¢é Wi-Fi Direct?),naci$nij A,aby
zaakceptowaé. Aby anulowa¢, nacis$nij V.

5. Aktywuj Wi-Fi Direct na urzadzeniu przenosnym (zob. instrukcja obstugi urzadzenia przenosnego), gdy na
wys$wietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat Activate Wi-Fi Direct on other device and
press OK. (Aktywuj Wi-Fi Direct na innym urzadzeniu i nacis$nij OK.).Naciénij OK
na swoim urzgdzeniu.

To dziatanie uruchomi konfiguracj¢ Wi-Fi Direct. Aby anulowaé, naciénij Back (Wstecz).
6.  Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
* Gdy urzadzenie Dell jest wiascicielem grupy (G/O), nalezy podtaczy¢ urzadzenie przenosne bezposrednio do
urzgdzenia.
* Jezeli urzadzenie Dell nie jest wiascicielem grupy, wy$wietli dostepne nazwy urzadzen, z ktérymi mozna
skonfigurowa¢ sie¢ Wi-Fi Direct. Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ urzadzenie przenosne, z ktérym ma zostaé
nawigzane polaczenie, a nastgpnie nacisnij OK. Wyszukaj ponownie dostepne urzadzenia, naciskajac Rescan

(Skanuj ponownie).

1. Jezeli urzadzenie przenosne zostanie podlaczone, na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat
Connected (Podtaczone).Konfiguracja sieci Wi-Fi Direct zostala zakoriczona.

Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metodg automatycznej konfiguracji bezprzewodowej w standardzie
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Jezeli urzadzenie przeno$ne obstuguje WPS (PBC; konfiguracja za pomocg przycisku), postepuj wedlug nastepujacych
krokéw, aby skonfigurowac sie¢ Wi-Fi Direct:

Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Network (Sied),anastepnie naci$nij OK.

Nacisnij A lub W, aby wybraé opcje Wi-Fi Direct,a nastepnie naciénij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé opcje Group Owner (Witasciciel grupy), anastepnie naciénij OK.
Nacisnij A lub V¥, aby wybrac opcje On  (Wz.),a nastepnie naci$nij OK.

Nacis$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Push Button (Przycisk),anastepnie naciénij OK.

o a2 w =

Gdy pojawi si¢ komunikat Wi-Fi Direct On? (Wtaczy¢é Wi-Fi Direct?),naci$nij A, aby
zaakceptowaé. Aby anulowaé, naci$nij V.

1. Aktywuj metode automatycznej konfiguracji bezprzewodowej WPS swojego urzadzenia przenosnego (zob.
instrukcja obstugi urzadzenia przenosnego), gdy na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat

Activate Wi-Fi Direct on other device and press OK. (Aktywuj Wi-Fi Direct na
innym urzadzeniu i nacis$nij OK.).Naci$nij OK na swoim urzadzeniu.

To dziatanie uruchomi konfiguracje Wi-Fi Direct. Aby anulowaé, naciénij Back (Wstecz).

8. Jezeli urzadzenie przenosne zostanie podlaczone, na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat
Connected (Podtaczone).Konfiguracja sieci Wi-Fi Direct zostala zakoriczona.
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Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda PIN

Jezeli urzadzenie przenosne obstuguje metode PIN dla Wi-Fi Direct, postgpuj wedlug nastepujacych krokéw, aby

skonfigurowa¢ sie¢ Wi-Fi Direct:

1.

2
3.
4

1.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé opcje Network (Siec),anastepnie naciénij OK.
Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Wi-Fi Direct,a nastepnie naciénij OK.
Nacis$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje PIN Code (Kod PIN),anastepnie naciénij OK.

Gdy pojawi si¢ komunikat Wi-Fi Direct On? (Wtaczy¢é Wi-Fi Direct?),naciénij A, aby
zaakceptowaé. Aby anulowaé, nacis$nij V.

Aktywuj Wi-Fi Direct na urzadzeniu przeno$nym (zob. instrukcja obstugi urzadzenia przenoénego), gdy na
wys$wietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat Activate Wi-Fi Direct on other device and
press OK. (Aktywuj Wi-Fi Direct na innym urzadzeniu i nacis$nij OK.).Naciénij OK
na swoim urzgdzeniu.

To dziatanie uruchomi konfiguracj¢ Wi-Fi Direct. Aby anulowaé, naciénij Back (Wstecz).
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

* Gdy urzadzenie uzytkownika jest wlascicielem grupy (G/O), bedzie czekaé na zadanie polaczenia z urzadzenia
przeno$nego. Po wyswietleniu komunikatu Input PIN Code (Wpisz kod PIN) wprowadz
w urzadzeniu kod PIN wy$wietlany na urzadzeniu przeno$nym. Naci$nij OK, aby dokonczy¢ konfiguracje.
Jezeli kod PIN wyswietlany jest na urzadzeniu uzytkownika, nalezy wprowadzi¢ kod PIN w urzadzeniu
przenosnym.

* Jezeli urzadzenie uzytkownika nie jest wlascicielem grupy, wyswietli dostepne nazwy urzadzer, z ktérymi mozna
skonfigurowa¢ sie¢ Wi-Fi Direct. Nacisnij A lub ¥, aby wybrac urzadzenie przenosne, z ktérym ma zostaé
nawigzane polaczenie, a nastepnie naci$nij OK. Wyszukaj ponownie dostepne urzadzenia, naciskajgc Rescan

(Skanuj ponownie),po czym przejdz do kolejnego kroku.
Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

* Nacisnij A, aby wyswietli¢ kod PIN na swoim urzadzeniu, wprowadz kod PIN w urzadzeniu przeno$nym, po
czym przejdz do kolejnego kroku.

* Nacisnij A, aby wprowadzi¢ w urzadzeniu kod PIN wyswietlany na urzadzeniu przeno$nym. Nacisnij 0K, po

czym przejdz do kolejnego kroku.

8. Jezeli urzadzenie przenosne zostanie podlaczone, na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat

Connected (Podtaczone).Konfiguracja sieci Wi-Fi Direct zostala zakoriczona.

Konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct metoda PIN w standardzie Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Jezeli urzadzenie przeno$ne obstuguje metode PIN trybu Wi-Fi Protected Setup™ (WPS), postepuj wedlug

nastepujacych krokéw, aby skonfigurowaé sie¢ Wi-Fi Direct:

o a1 W =

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Network (Siec),anastepnie naci$nij OK.

Nacis$nij A lub V¥, aby wybrac opcje Wi-Fi Direct, a nastepnie naciénij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé opcje Group Owner (Witasciciel grupy), anastepnie naciénij OK.
Naciénij A lub ¥, aby wybra¢ opcje On (Wt . ), a nastepnie nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje PIN Code (Kod PIN),anastepnie naciénij OK.

Gdy pojawi si¢ komunikat Wi-Fi Direct On? (Wtaczy¢é Wi-Fi Direct?),naci$nij A,aby
zaakceptowaé. Aby anulowaé, nacis$nij V.
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1. Aktywuj metode konfiguracji PIN w standardzie WPS dla swojego urzadzenia przenoénego (zob. instrukcja
obstugi urzadzenia przenosnego), gdy na wyswietlaczu urzadzenia pojawi si¢ komunikat Activate Wi-
Fi Direct on other device and press OK. (Aktywuj Wi-Fi Direct na innym
urzadzeniu i nacis$nij OK.).Naciénij OK na swoim urzadzeniu.

To dziatanie uruchomi konfiguracje Wi-Fi Direct. Aby anulowaé, naciénij Back (Wstecz).

8. Urzadzenie bedzie czekaé na zadanie polaczenia z urzadzenia przenosnego. Po wyswietleniu komunikatu Input
PIN Code (Wpisz kod PIN) wprowadzw urzadzeniu kod PIN wyswietlany na urzadzeniu przeno$nym.

9. Nacisnij OK.
10. Jezeli urzadzenie przenosne zostanie podlaczone, na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat

Connected (Podtaczone).Konfiguracja sieci Wi-Fi Direct zostala zakoriczona.

Reczne konfigurowanie sieci Wi-Fi Direct

Jezeli urzadzenie przenosne nie obstuguje Wi-Fi Direct lub WPS, nalezy skonfigurowa¢ sie¢ Wi-Fi Direct recznie.
1. Naci$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Network (Siec),a nastepnie naci$nij OK.

2. Naciénij A lub V¥, aby wybraé opcje Wi-Fi Direct,anastepnie naci$nij OK.

3. Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Manual (Recznie),anastepnie naciénij OK.

4

Gdy pojawi si¢ komunikat Wi-Fi Direct On? (Wtaczy¢é Wi-Fi Direct?),naci$nij A, aby
zaakceptowaé. Aby anulowaé, nacis$nij V.

5. Urzadzenie be¢dzie wyswietla¢ nazwe SSID i hasto przez dwie minuty. Przejdz do ekranu ustawien sieci
bezprzewodowej urzadzenia przeno$nego oraz wprowadz nazwe SSID i haslo.

6. Jezeli urzadzenie przeno$ne zostanie podiaczone, na wyswietlaczu LCD urzadzenia pojawi si¢ komunikat
Connected (Podtaczone).Konfiguracja sieci Wi-Fi Direct zostala zakoriczona.

Zaawansowane funkcje sieciowe

* Drukowanie raportu konfiguraciji sieci

W raporcie konfiguracji sieci znajduje si¢ lista biezacej konfiguracji sieci wraz z ustawieniami serwera druku sieci.

Drukowanie raportu konfiguracji sieci

W raporcie konfiguracji sieci znajduje sie lista biezacej konfiguracji sieci wraz z ustawieniami serwera druku sieci.

UWAGA: Nazwa wezta: nazwa wezta jest widoczna w hiezacym raporcie konfiguracji sieci. Domysina nazwa wezta jest
LDELLxxxxxx" (gdzie ,xxxxxx" oznacza szes$¢ pierwszych cyfr adresu MAC/Ethernet urzadzenia).

UWAGA: Jezelipole IP Address (Adres IP) wraporcie konfiguracjisieci zawiera warto$é¢ 0.0.0.0, poczekaj
minute, a nastepnie sprébuj wydrukowac raport ponownie.

UWAGA: W raporcie znajduja sige ustawienia urzadzenia, takie jak adres IP, maska podsieci, nazwa wezta i adres MAC,
na przyktad:

e Adres IP: 192.168.0.5

* Maska podsieci: 255.255.255.0
e Nazwa wezta: DELL000499

e Adres MAC: 00-0c-a0-00-04-99
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1. Naciénij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Machine Info (Informacje o urzadzeniu),a nastepnie nacisnij

0K.
2. Nacis$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Print NetSetting (po polsku?).
3. Nacisnij OK.

Informacje techniczne dla zaawansowanych uzytkownikow

* Dodatkowe ustawienia sieciowe systemu Windows”

* Dostepne ustugi
Aby mozna byto drukowa¢ z komputera poprzez serwer druku Dell, nalezy uzy¢ zasobu okreslanego jako ,ustuga”.
Serwer druku Dell udost¢pnia nastepujace wstepnie zdefiniowane ustugi:

* Inne sposoby konfigurowania adresu IP

* Resetowanie ustawien sieciowych do fabrycznych ustawien domyslnych
Do przywrécenia fabrycznych ustawieri domyslnych serwera druku mozna uzy¢ panelu sterowania urzadzenia.
Spowoduje to zresetowanie wszystkich informacji, takich jak hasto i adres IP.

* Drukowanie raportu WLAN
Raport WLAN przedstawia stan sieci bezprzewodowej urzadzenia. Jezeli nie udaje si¢ nawigza¢ polaczenia

bezprzewodowego, sprawdz kod btedu na wydruku raportu.

Dodatkowe ustawienia sieciowe systemu Windows®

* Przed skonfigurowaniem dodatkowych ustawien sieciowych

* Instalowanie sterownikéw uzywanych do drukowania za posrednictwem Web Services (Windows Vista®,
Windows® 7 i Windows® 8)
Web Services umozliwiaja monitorowanie drukarek w sieci.

* Odinstalowywanie sterownikéw uzywanych do drukowania za posrednictwem Web Services (Windows Vista®,
Windows® 7 i Windows® 8)

* Instalowanie sterownikéw stuzacych do drukowania w trybie infrastruktury przy uzyciu funkeji pionowego laczenia
w pary (Windows® 7 i Windows"® 8)
Pionowe taczenie w pary systemu Windows® to technologia umozliwiajaca podtaczenie urzadzenia
bezprzewodowego obstugiwanego przez funkcje pionowego Iaczenia w pary do sieci w trybie infrastruktury przy
uzyciu metody PIN trybu WPS i funkeji Ustugi sieciowe. Funkcja ta pozwala na instalowanie sterownika drukarki
z poziomu ikony drukarki na ekranie Dodaj urzagdzenie. W trybie infrastruktury mozna podtaczy¢ urzadzenie do
sieci bezprzewodowej, a nastepnie zainstalowaé sterownik drukarki przy uzyciu tej funkgji.

* Instalowanie sterownikéw stuzacych do drukowania dla sieci Wi-Fi Direct przy uzyciu funkeji pionowego laczenia
w pary (Windows® 8.1)
System Windows® 8.1 umozliwia podtaczenie urzadzenia bezprzewodowego obstugiwanego przez funkcje
pionowego aczenia w pary do sieci Wi-Fi Direct przy uzyciu metody automatycznej konfiguracji bezprzewodowe;
lub metody PIN trybu WPS i funkcji Web Services. Funkeja ta pozwala na instalowanie sterownika drukarki
z poziomu ikony drukarki na ekranie Dodaj urzadzenie. Mozna podlaczy¢ urzadzenie do sieci Wi-Fi Direct,
a nastepnie zainstalowa¢ sterownik drukarki przy uzyciu tej funkeji. Urzadzenie obstuguje réwniez funkcje grupy

trwalej parowania pionowego systemu Windows” 8.1.
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Przed skonfigurowaniem dodatkowych ustawien sieciowych

Nalezy uzy¢ jednej z ponizszych funkeji do skonfigurowania dodatkowych ustawien sieciowych:
* Web Services do drukowania (Windows Vista®, Windows® 7 1 Windows® 8)

* Pionowe taczenie w pary (Windows® 7 i Windows"® 8)

Instalowanie sterownikéw uzywanych do drukowania za posrednictwem Web Services
(Windows Vista®, Windows® 7 i Windows® 8)

Web Services umozliwiaja monitorowanie drukarek w sieci.

* Sprawdz, czy komputer hosta i urzadzenie Dell znajduja si¢ w tej samej podsieci lub czy router jest odpowiednio

skonfigurowany do przekazywania danych pomiedzy dwoma urzadzeniami.

Przed skonfigurowaniem tego ustawienia nalezy skonfigurowac adres IP w urzadzeniu Dell.

* W przypadku systemu Windows Server” 2008, Windows Server® 2012 i Windows Server® 2012 R2 nalezy

zainstalowa¢ Print Services (Ustugi wydruku).

2w =

W16z instalacyjna plyte CD-ROM.

Jezeli pojawi si¢ ekran Kontrola konta uzytkownika, wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

* (Windows Vista®)
Kliknij Zezwalaj.

* (Windows® 7/Windows® 8)
Kliknij Tak.

Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

* (Windows Vista®)
Kliknij @) (Start) > Sie¢.
Wyswietlona zostanie nazwa ustugi internetowej urzadzenia wraz z ikong drukarki.
Kliknij prawym przyciskiem na urzadzenie, ktére chcesz zainstalowac.
* (Windows® 7)
Kliknij e (Start) > Panel sterowania > Siec i Internet > Wyswietl komputery i urzadzenia sieciowe.
Wyswietlona zostanie nazwa ustugi internetowej urzadzenia wraz z ikong drukarki.
Kliknij prawym przyciskiem na urzadzenie, ktére chcesz zainstalowac.
* (Windows® 8)
Przesun kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia > Zmief
ustawienia komputera > Urzadzenia > Dodaj urzadzenie.
Wyswietlona zostanie nazwa ustugi internetowej urzadzenia.
* (Windows® 8,1)
Przesun kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia > Zmief
ustawienia komputera > Komputer i urzadzenia > Urzadzenia > Dodaj urzadzenie.

Wyswietlona zostanie nazwa ustugi internetowej urzadzenia.

Siec

Otwoérz Eksplorator Windows® i przejdz do napedu CD-ROM, a nastepnie wybierz install > bin > ComDLL > Data.
Kliknij dwukrotnie plik PnPDrviInst.exe lub dpinstx86.exe.

UWAGA: Nazwa ustug sieciowych dla urzadzenia Dell to nazwa modelu i adres MAC (adres Ethernet) urzadzenia
(np. Dell E310dw [XXXXXXXXXXXX] (adres MAC/adres Ethernet)).
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UWAGA:
(Windows® 8)
Przesun kursor myszy na nazwe urzadzenia, aby wy$wietli¢ informacje o urzadzeniu.

6. 'Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci:
* (Windows Vista”/Windows” 7)
Kliknij przycisk Install (Zainstaluj) w menu rozwijanym urzadzenia.
* (Windows" 8)

Whybierz urzadzenie, ktére cheesz zainstalowaé.

Odinstalowywanie sterownikow uzywanych do drukowania za posrednictwem Web Services
(Windows Vista®, Windows® 7 i Windows® 8)

1. Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
* (Windows Vista®)
Kliknij @) (Start) > Sie¢.
* (Windows® 7)
Kliknij e (Start) > Panel sterowania > Siec i Internet > Wyswietl komputery i urzadzenia sieciowe.
* (Windows® 8)
Przesuri kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia > Zmien
ustawienia komputera > Urzadzenia.
* (Windows® 8,1)
Przesuri kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia > Zmien
ustawienia komputera > Komputer i urzadzenia > Urzadzenia.
2.  'Wykonaj jedng z ponizszych czynno$ci:
* (Windows Vista”/Windows" 7)
Wyswietlona zostanie nazwa ustugi internetowej urzadzenia wraz z ikong drukarki. Kliknij prawym przyciskiem
na urzadzenie, ktére cheesz odinstalowad.
* (Windows® 8)
Wyséwietlona zostanie nazwa ustugi internetowej urzadzenia. Wybierz urzadzenie, ktére cheesz odinstalowad,
a nastepnie kliknij przycisk & (Remove device (Usun urzadzenie)).
3. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
* (Windows Vista®/Windows® 7)
Kliknij przycisk Uninstall (Odinstaluj) w menu rozwijanym urzadzenia.
* (Windows® 8)
Gdy pojawi sie okno dialogowe, postepuj wedlug instrukeji wyswietlanych na ekranie.
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Instalowanie sterownikow stuzacych do drukowania w trybie infrastruktury przy uzyciu funkciji
pionowego taczenia w pary (Windows® 7 i Windows® 8)

Pionowe taczenie w pary systemu Windows” to technologia umozliwiajaca podtaczenie urzadzenia bezprzewodowego
obstugiwanego przez funkcje pionowego faczenia w pary do sieci w trybie infrastruktury przy uzyciu metody PIN trybu
WPS i funkeji Ustugi sieciowe. Funkcja ta pozwala na instalowanie sterownika drukarki z poziomu ikony drukarki na
ekranie Dodaj urzadzenie. W trybie infrastruktury mozna podlaczy¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej, a nastgpnie

zainstalowaé sterownik drukarki przy uzyciu tej funkcji.

* Sprawdz, czy komputer hosta i urzadzenie Dell znajduja si¢ w tej samej podsieci lub czy router jest odpowiednio
skonfigurowany do przekazywania danych pomiedzy dwoma urzadzeniami.

* Jesli w urzadzeniu wylaczono funkcje Web Services, nalezy ja ponownie wiaczy¢, zaznaczajac pole wyboru Web
Services i klikajac przycisk Submit (Wyslij). Domyslnie funkcja Web Services w urzadzeniu Dell jest wiaczona.
Ustawienie Web Services mozna zmieni¢ za pomocg internetowego interfejsu zarzadzania.

* Sprawdz, czy uzywany punkt dostepowy/router bezprzewodowej sieci LAN jest oznaczony symbolem zgodnosci
z systemem Windows® 7 lub Windows” 8. Jezeli nie masz pewnosci co do symbolu zgodnosci, skontaktuj sie
z producentem punktu dostgpowego/routera.

* Sprawdz, czy komputer, ktérego uzywasz, jest oznaczony symbolem zgodnosci z systemem Windows® 7 lub
Windows” 8. Jezeli nie masz pewnosci co do symbolu zgodnosci, skontaktuyj si¢ z producentem komputera.

* Jezeli konfigurujesz sie¢ bezprzewodows przy uzyciu zewngetrznej bezprzewodowej karty NIC (Network Interface
Card), upewnij sig, ze bezprzewodowa karta NIC jest oznaczona symbolem zgodnosci z systemem Windows® 7 lub
Windows” 8. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj si¢ z producentem bezprzewodowej karty NIC.

* Aby w roli serwera Registrar uzy¢ komputera z systemem Windows® 7 lub Windows® 8, nalezy wezesniej
zarejestrowac go w sieci. Zapoznaj si¢ z instrukcjami dofaczonymi do punktu dostgpowego/routera bezprzewodowej
sieci LAN.

1. Wlacz urzadzenie.
2. Ustaw urzadzenie w tryb WPS (metoda PIN).
3.  Wykonaj jedna z ponizszych czynno$ci:
* (Windows® 7)
Kliknij e (Start) > Urzadzenia i drukarki > Dodaj urzadzenie.
* (Windows® 8)
Przesuri kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia > Panel
sterowania > Sprzet i dzwigk > Urzadzenia i drukarki > Dodaj urzadzenie.

4. Wybierz swoje urzadzenie i wpisz kod PIN.
5.  Wybierz sie¢ infrastruktury, z ktéra ma zosta¢ nawiazane polaczenie, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

6. Gdy urzadzenie zostanie wyswietlone w oknie dialogowym Urzadzenia i drukarki, konfiguracja bezprzewodowa
iinstalacja sterownika drukarki zostaly zakoriczone pomyslnie.
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Instalowanie sterownikow stuzacych do drukowania dla sieci Wi-Fi Direct przy uzyciu funkcji
pionowego taczenia w pary (Windows® 8.1)

System Windows® 8.1 umozliwia podtaczenie urzadzenia bezprzewodowego obstugiwanego przez funkcj¢ pionowego
taczenia w pary do sieci Wi-Fi Direct przy uzyciu metody automatycznej konfiguracji bezprzewodowej lub metody PIN
trybu WPS i funkcji Web Services. Funkcja ta pozwala na instalowanie sterownika drukarki z poziomu ikony drukarki
na ekranie Dodaj urzadzenie. Mozna podlaczy¢ urzadzenie do sieci Wi-Fi Direct, a nast¢pnie zainstalowa¢ sterownik

drukarki przy uzyciu tej funkeji. Urzadzenie obsluguje réwniez funkcje grupy trwatej parowania pionowego systemu

Windows® 8.1.

* Jesli w urzadzeniu wylaczono funkcje Web Services, nalezy ja ponownie wiaczyé, zaznaczajac pole wyboru Web
Services i klikajac przycisk Submit (Wy$lij). Domyslnie funkcja Web Services w urzadzeniu Dell jest wlaczona.
Ustawienie Web Services mozna zmieni¢ za pomocg internetowego interfejsu zarzadzania.

* Sprawdz, czy komputer, ktérego uzywasz, jest oznaczony symbolem zgodnosci z systemem Windows® 8.1. Jezeli nie
masz pewnosci co do symbolu zgodnosci, skontaktuj si¢ z producentem komputera.

* Jezeli konfigurujesz sie¢ bezprzewodows przy uzyciu zewngetrznej bezprzewodowej karty NIC (Network Interface
Card), upewnij sig, ze bezprzewodowa karta NIC jest oznaczona symbolem zgodnosci z systemem Windows® 8.1.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj si¢ z producentem bezprzewodowej karty NIC.

1. 'Wlacz urzadzenie.
2. Wiacz funkcje Wi-Fi Direct w urzadzeniu.

3. Przesun kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia > Panel
sterowania > Sprzet i dzwigk > Urzadzenia i drukarki > Dodaj urzadzenie.

4. Wybierz swoje urzadzenie.

UWAGA: Jezeli komputer wy$wietli okno dialogowe wymagajace wprowadzenia kodu WPS PIN, wpisz kod PIN
widoczny na wyS$wietlaczu LCD urzadzenia Dell, a nastepnie kliknij Dalej.

5.  Wybierz menu przycisku Wi-Fi Direct w urzadzeniu.

6. Gdy urzadzenie zostanie wyswietlone w oknie dialogowym Urzadzenia i drukarki, konfiguracja bezprzewodowa
iinstalacja sterownika drukarki zostaly zakoniczone pomyslnie.

Dostepne ustugi

Aby mozna byto drukowa¢ z komputera poprzez serwer druku Dell, nalezy uzy¢ zasobu okreslanego jako ,ustuga”.

Serwer druku Dell udost¢pnia nastepujace wstepnie zdefiniowane uslugi:

Ustuga (przyktad) Definicja

BINARY P1 Dane binarne przez TCP/IP

TEXT_P1 Ustuga tekstowa przez TCP/IP (dodaje powrét karetki do kazdego polecenia przesuwu wiersza)
PCL_P1 Ustuga PCL (przetacza urzadzenie zgodne z PJL w tryb PCL)

DELLscooox ™ Dane binarne przez TCP/IP

! Gdzie ,xooox” oznacza szes¢ pierwszych cyfr adresu MAC urzadzenia (adres Ethernet).
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Inne sposoby konfigurowania adresu IP

* Konfigurowanie adresu IP za pomoca protokotu DHCP

* Konfigurowanie adresu IP za pomoca protokotu BOOTP
* Konfigurowanie adresu IP za pomoca protokotu RARP

* Konfigurowanie adresu IP za pomoca protokotu APIPA

* Konfigurowanie adresu IP za pomocg protokotu ARP

Konfigurowanie adresu IP za pomoca protokotu DHCP

Protokét dynamicznej konfiguracji hosta (DHCP) to jeden z kilku zautomatyzowanych mechanizméw przydzielania
adreséw IP. Jezeli w sieci znajduje si¢ serwer DHCP, serwer druku automatycznie uzyskuje od niego swéj adres IP

i rejestruje swoja nazwe we wszystkich dynamicznych ustugach nazw zgodnych z normami RFC 1001 i 1002.

UWAGA: Jezeli serwer druku nie ma by¢ konfigurowany przez DHCP, nalezy ustawi¢ metode uruchamiania na opcje
Statyczny, dzigki czemu serwer druku bedzie korzystat ze statycznego adresu IP. Tym samym serwer druku nie bedzie
podejmowac préb uzyskania adresu IP od zadnego z tych systemow.

Aby zmieni¢ metode uruchamiania, nalezy skorzysta¢ zmenu Network (Siec¢) w panelu sterowania urzadzenia,
aplikacji BRAdmin Light (tylko Macintosh) lub internetowego interfejsu zarzadzania.

Konfigurowanie adresu IP za pomoca protokotu BOOTP

Przed skonfigurowaniem adresu IP za pomoca protokotu Bootstrap Protocol (BOOTP) nalezy wybraé ustawienie
BOOTP dla opcji Metoda uruchamiania. Aby zmieni¢ ustawienie metody uruchamiania, nalezy uzy¢ menu Network
(Sie¢) w panelu sterowania urzadzenia lub aplikacji BRAdmin Light (tylko Macintosh).

BOOTP jest alternatyws dla protokotu Reverse Address Resolution Protocol (RARP), umozliwiajaca konfigurowanie
maski podsieci i bramy. Aby skonfigurowac adres IP za pomoca protokotu BOOTP, upewnij si¢, ze ustuga BOOTP jest
zainstalowana i uruchomiona w komputerze hosta (powinna by¢ wymieniona w pliku /etc/services w komputerze
hosta jako ustuga czasu rzeczywistego; w celu uzyskania dodatkowych informacji wprowadz man bootpd lub zapoznaj
si¢ z dokumentacja systemowa). Protokét BOOTP jest z reguly uruchamiany przez plik /etc/inetd. conf,

w zwigzku z czym wymagane moze by¢ wlaczenie go przez usunigcie znaku ,#” znajdujacego sie przed pozycja bootp

w tym pliku. Na przyktad: typowa pozycja bootp w pliku /etc/inetd. conf moze wyglada¢ nastepujgco:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

W zaleznoéci od systemu ta pozycja moze mieé takze postaé ,bootps” zamiast ,bootp”.
Yy pozycj p P P

UWAGA: Aby uruchomi¢ protokét BOOTP, wystarczy usunac¢ znak ,#” (brak znaku ,#" oznacza, ze protokét BOOTP

jest juz uruchomiony). Nastepnie nalezy edytowac plik konfiguracyjny BOOTP (zazwyczaj /etc/bootptab) oraz
wprowadzi¢ nazwe, typ sieci (1 = Ethernet), adres MAC (adres Ethernet) oraz adres IP, maske podsieci i brameg serwera
druku. Nie istnieje jednak ustandaryzowany, doktadny format, dlatego tez w celu okreslenia sposobu wprowadzania tych
informacji nalezy zapoznac sig z dokumentacja systemowa (w wielu systemach UNIX® w pliku bootptab znajduja sie
przyktadowe szablony, z ktérych mozna skorzystac). Oto kilka przyktadéw typowych pozycji /etc/bootptab:
DELL310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2

oraz:

DELL310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\ip=192.168.1.2:

Niektére implementacje oprogramowania hosta BOOTP nie beda odpowiadaé¢ na zadania BOOTDP, jezeli w pliku
konfiguracyjnym nie zostanie uwzgledniona nazwa pliku pobierania. W takim przypadku nalezy utworzy¢ pusty plik

w komputerze hosta, a nastgpnie okresli¢ nazwe oraz sciezke tego pliku w pliku konfiguracyjnym.
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Podobnie jak w przypadku protokotu RARP, serwer druku bedzie pobiera¢ swéj adres IP z serwera BOOTP podczas

wlaczania urzadzenia.

Konfigurowanie adresu IP za pomoca protokotu RARP

Przed skonfigurowaniem adresu IP za pomoca protokotu Reverse Address Resolution Protocol (RARP) nalezy wybra¢
ustawienie RARP dla opcji Metoda uruchamiania. Aby zmieni¢ metode¢ uruchamiania, nalezy skorzysta¢ z panelu
sterowania urzadzenia, aplikacji BRAdmin Light (tylko Macintosh) lub internetowego interfejsu zarzadzania.

Adres IP serwera druku Dell mozna skonfigurowa¢ przy uzyciu funkcji RARP dostepnej w komputerze hosta. Mozna
to zrobi¢ poprzez edytowanie pliku /etc/ethers (jezeli ten plik nie istnieje, mozna go utworzyc¢) i dodanie do niego
wpisu podobnego do ponizszego:

00:80:77:31:01:07 DELL0O08077310107 (lub DELLO08077310107 w sieci bezprzewodowej)

gdzie pierwszy wpis to adres MAC (adres Ethernet) serwera druku, a drugi wpis to nazwa serwera druku. (Nazwa musi
by¢ taka sama, jak nazwa zapisana w pliku /etc/hosts.)

Jezeli ustuga RARP nie jest jeszcze uruchomiona, nalezy ja uruchomié¢ (w zaleznosci od systemu mozliwe polecenie to
rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a lub inne polecenie; wpisz man rarpd lub sprawdz dodatkowe informacje w dokumentacji
systemu). Aby sprawdzi¢, czy ustuga RARP jest uruchomiona w systemie opartym na Berkeley UNIX", wprowadz
nastepujace polecenie:

pPs —-ax | grep -v grep | grep rarpd

W przypadku systeméw opartych na AT&T UNIX" wprowadz:

ps —-ef | grep -v grep | grep rarpd

Serwer druku Dell bedzie pobiera¢ adres IP z ustugi RARP podczas wlaczania urzadzenia.

Konfigurowanie adresu IP za pomoca protokotu APIPA

Serwer druku Dell obstuguje protokét automatycznego przydzielania adresu IP (APIPA). Dzi¢ki protokotowi APIPA
klient DHCP moze automatycznie konfigurowaé adres IP i maske podsieci, gdy serwer DHCP jest niedostepny.
Urzadzenie wybiera swéj adres IP z zakresu 169.254.1.0 do 169.254.254.255. Maska podsieci zostaje automatycznie
ustawiona na 255.255.0.0, a adres bramy zostaje ustawiony na 0.0.0.0.

Domyslnie protokét APIPA jest wlaczony. Aby wylaczy¢ protokél APIPA, nalezy uzy¢ panelu sterowania urzadzenia,
aplikacji BRAdmin Light (tylko Macintosh) lub internetowego interfejsu zarzadzania.

Konfigurowanie adresu IP za pomoca protokotu ARP

Jezeli nie ma mozliwosci uzycia aplikacji BRAdmin Light (tylko Macintosh), a w sieci nie jest wykorzystywany serwer
DHCP, mozna uzy¢ réwniez polecenia Address Resolution Protocol (ARP). Polecenie ARP jest dostgpne w systemach
Windows®, w ktérych zainstalowany jest protokét TCP/IP, a takze w systemach UNIX®. Aby uzy¢ protokotu ARP,
wprowadz nastepujace polecenie:
arp -s ipaddress ethernetaddress
ipaddress
gdzie ethernetaddress to adres MAC (adres Ethernet) serwera druku, a ipaddress to adres IP serwera druku.
Na przyktad:
Systemy Windows®
W systemach Windows® nalezy umiesci¢ znak facznika ,,-” pomiedzy kazdga cyfra adresu MAC (adresu Ethernet).
arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07
ping 192.168.1.2
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Systemy UNIX®/Linux

Standardowo w systemach UNIX® i Linux nalezy umiesci¢ znak dwukropka ,,:” pomiedzy poszczegdlnymi cyframi
adresu MAC (adresu Ethernet).

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07

ping 192.168.1.2

UWAGA: Aby mozna byto uzy¢ polecenia ARP, trzeba naleze¢ do tego samego segmentu sieci Ethernet, tj. pomiedzy
serwerem druku a systemem operacyjnym nie moze by¢ routera.

Jezeli router jest obecny, do wprowadzenia adresu IP mozna uzy¢ protokotu BOOTP lub innych metod. Jezeli
administrator skonfigurowat system w taki sposéb, ze adresy IP sa przydzielane przy uzyciu protokotéw BOOTP, DHCP
lub RARP, serwer druku Dell moze otrzyma¢ adres IP z ktdregokolwiek z tych systemow przydzielania adresow IP,

w zwiazku z czym nie ma potrzeby korzystania z polecenia ARP. Polecenie ARP dziata tylko jeden raz. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa po udanym skonfigurowaniu adresu IP serwera druku Dell przy uzyciu polecenia ARP nie ma mozliwo$ci
ponownego uzycia polecenia ARP w celu zmiany adresu. Serwer druku bedzie ignorowa¢ wszelkie préby takiego
dziatania. Aby ponownie zmieni¢ adres IP, nalezy uzy¢ internetowego interfejsu zarzadzania, TELNET (za pomoca
polecenia SET IP ADDRESS), lub przywréci¢ ustawienia fabryczne serwera druku, co umozliwi ponowne uzycie
polecenia ARP.

Resetowanie ustawien sieciowych do fabrycznych ustawien domysinych

Do przywrécenia fabrycznych ustawiert domyslnych serwera druku mozna uzyé¢ panelu sterowania urzadzenia.

Spowoduje to zresetowanie wszystkich informacji, takich jak hasto i adres IP.

UWAGA: Funkcja ta przywraca wszystkie ustawienia sieci przewodowej i bezprzewodowej do warto$ci fabrycznych.

UWAGA: Mozna takze zresetowa¢ serwer druku do jego fabrycznych ustawiefh domy$inych za pomoca aplikacji
BRAdmin Light (tylko Macintosh) lub internetowego interfejsu zarzadzania.

1. Nacisnij A lub V¥, aby wybraé opcje Network (Siec),a nastepnie naciénij OK.
2. Nacis$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Network Reset (Reset sieci),anastepnie naciénij OK.
3. Nacisnij A, aby wybra¢ opcje Yes (Tak).

Urzadzenie zostanie ponownie uruchomione.

Drukowanie raportu WLAN
Raport WLAN przedstawia stan sieci bezprzewodowej urzadzenia. Jezeli nie udaje si¢ nawigza¢ polaczenia
bezprzewodowego, sprawdz kod btedu na wydruku raportu.

1. Naci$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Machine Info (Informacje o urzadzeniu),a nastepnie nacisnij

OK.

2. Nacis$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Print WLANReport (Drukuj raport WLAN),a nastepnie nacisnij
0K.

Urzadzenie wydrukuje raport WLAN.
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Kody btedu raportu o sieci bezprzewodowej LAN

Jezeli raport o sieci bezprzewodowej LAN wskazuje na niepowodzenie polaczenia, sprawdz kod bledu na

wydrukowanym raporcie i znajdz odpowiednie instrukcje w tabeli:

Kod btedu

Problem i rekomendowane rozwigzania

TS-01

Ustawienie bezprzewodowe nie zostato aktywowane; przestaw ustawienie bezprzewodowe na ON (WL).
Jezeli do urzadzenia podtaczony jest przewéd sieciowy, odlacz go i przestaw ustawienie bezprzewodowe urzadzenia na

ON (WL).

TS-02

Nie mozna wykry¢ bezprzewodowego punktu dostepowego/routera.
1. Sprawdz cztery nast¢pujace kwestie:
* Upewnij sie, ze bezprzewodowy punkt dostepowy/router jest wigczony.
* Przestaw urzadzenie w miejsce, w ktérym nie znajduja si¢ zadne przeszkody, lub blizej bezprzewodowego
punktu dostgpowego/routera.
* Tymczasowo umies¢ urzadzenie w odlegtosci okolo jednego metra od bezprzewodowego punktu
dostepowego podczas konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowe;.
* Jezeli dany bezprzewodowy punkt dostepowy/router korzysta z filtrowania adreséw MAC, potwierdz
akceptacje adresu MAC urzadzenia Dell w filtrze.
2. Jezeli SSID i informacje dotyczace zabezpieczen (SSID / metoda uwierzytelniania / metoda szyfrowania / klucz
sieciowy) wprowadzono recznie, informacje moga by¢ nieprawidtowe.
Potwierdz SSID i informacje dotyczace zabezpieczeri oraz wprowadz prawidlowe informacje w razie potrzeby.

TS-04

Metody uwierzytelniania/szyfrowania uzywane przez wybrany bezprzewodowy punkt dostepowy/router nie sa
obstugiwane przez urzadzenie uzytkownika.
Aby przejs¢ do trybu infrastruktury, zmien metody uwierzytelniania i szyfrowania bezprzewodowego punktu
dostgpowego/routera. Urzadzenie obstuguje nastgpujace metody uwierzytelniania:

* WPA-Personal

+ TKIP lub AES

* WPA2-Personal

+ AES

* Otwarte

* WEDP lub Brak (bez szyfrowania)
Klucz wspétdzielony
- WEP

Jezeli problem nie zostal rozwiazany, oznacza to, ze wprowadzony SSID lub ustawienia sieciowe moga by¢

nieprawidlowe. Potwierdz ustawienia sieci bezprzewodowej.
Aby przejs¢ do trybu ad-hoc, zmieri metody uwierzytelniania i szyfrowania komputera dla ustawien sieci
bezprzewodowej. Urzadzenie obstuguje wylacznie metode uwierzytelniania otwartego, z opcjonalnym szyfrowaniem

WEP.

TS-05

Informacje dotyczace zabezpieczen (SSID/klucz sieciowy) sa nieprawidtowe.
Potwierdz SSID i klucz sieciowy. Jezeli router korzysta z szyfrowania WEP, wprowadz klucz uzywany jako pierwszy
klucz WEP. Urzadzenie Dell obstuguje stosowanie wylacznie pierwszego klucza WEP.

TS-06

Informacje dotyczace zabezpieczen sieci bezprzewodowej (metoda uwierzytelniania/metoda szyfrowania/klucz
sieciowy) sg nieprawidiowe.

Potwierdz informacje dotyczace zabezpieczen sieci bezprzewodowej (metoda uwierzytelniania/metoda szyfrowania/
klucz sieciowy) wymienione w T'S-04. Jezeli router korzysta z szyfrowania WEP, wprowadz klucz uzywany jako
pierwszy klucz WEP. Urzadzenie Dell obstuguje stosowanie wylacznie pierwszego klucza WEP.

TS-07

Urzadzenie nie moze wykry¢ bezprzewodowego punktu dostgpowego/routera z aktywnym trybem WPS lub AOSS™.
Jezeli cheesz skonfigurowac ustawienia sieci bezprzewodowej przy uzyciu trybu WPS lub AOSS™, konieczna jest
obstuga zaréwno urzadzenia, jak i bezprzewodowego punktu dostepowego/routera. Potwierdz, ze bezprzewodowy
punkt dostepowy/router obstuguje tryb WPS lub AOSS™, i sprébuj ponownie.

Jezeli nie wiesz, jak obstugiwaé bezprzewodowy punkt dostepowy/router przy uzyciu trybu WPS lub AOSS™,
zapoznaj si¢ z dokumentacja dolaczong do bezprzewodowego punktu dostepowego/routera, zwré¢ si¢ do producenta
bezprzewodowego punktu dostgpowego/routera lub administratora sieci.

TS-08

Wykryto dwa lub wigcej bezprzewodowych punktéw dostgpowych, w ktérych wiaczono tryb WPS lub AOSS™.
* Potwierdz, ze tylko jeden bezprzewodowy punkt dostepowy/router w zasiggu ma aktywna metode WPS lub
AOSS™ i sprébuj ponownie.
* Po kilku minutach sprébuj ponownie, aby unikna¢ zaktécen ze strony innych punktéw dostepowych.
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Menu Network (Sie¢) w panelu sterowania Dell

Opcje menu Network (Sie¢) w panelu sterowania Dell umozliwiaja skonfigurowanie urzadzenia Dell dla danej sieci.
Nalezy pamictaé, ze urzadzenie Dell jest wyposazone w aplikacje BRAdmin Light (tylko Macintosh) oraz internetowy

interfejs zarzadzania, za pomocg ktérych mozna skonfigurowad wiele aspektéw sieci.

TCP/IP

W przypadku podtaczania urzadzenia do sieci za pomocg kabla sieciowego nalezy uzy¢ opcji menu Wired LAN

(Sie¢ LAN).W przypadku podlaczania urzadzenia do bezprzewodowej sieci Ethernet nalezy uzy¢ opcji menu WLAN.

Metoda uruchamiania

Ta opcja stuzy do okreslenia sposobu uzyskiwania adresu IP przez urzadzenie.

Automatyczny
W tym trybie urzadzenie skanuje sie¢ w poszukiwaniu serwera DHCP. Po znalezieniu serwera DHCP,
skonfigurowanego do przypisywania adresu IP do urzadzenia, zostanie uzyty adres IP dostarczony przez serwer
DHCP.
Jezeli nie ma dostepnego serwera DHCP, adres IP zostaje ustawiony przy uzyciu protokotu APIPA. Po pierwszym

wlaczeniu urzagdzenia moze ono przez kilka minut skanowac¢ sie¢ w poszukiwaniu serwera.

Statyczny
W tym trybie nalezy przypisa¢ recznie adres IP urzadzenia. Gdy adres IP zostanie wprowadzony, zostanie
przypisany na stale.
Jezeli serwer druku nie ma by¢ konfigurowany przez DHCP, BOOTP lub RARP, nalezy ustawi¢ metodg
uruchamiania na opcj¢ Statyczny, dzigki czemu serwer druku bedzie korzystal ze statycznego adresu IP. Tym samym
serwer druku nie bedzie podejmowaé préb uzyskania adresu IP od Zadnego z tych systeméw.
Aby zmieni¢ metode uruchamiania, nalezy skorzystac z panelu sterowania urzadzenia, aplikacji BRAdmin Light

(tylko Macintosh) lub internetowego interfejsu zarzadzania.

Adres IP

W tym polu wyswietlany jest biezacy adres IP urzadzenia. Jezeli wybrano opcje Statyczny dla metody uruchamiania,
wprowadz adres IP, ktéry ma zosta¢ przypisany do urzadzenia (adres IP nalezy uzyska¢ od administratora sieci).

Jezeli wybrana zostala metoda inna niz Statyczny, urzadzenie bedzie prébowalo ustali¢ swéj adres IP poprzez DHCP,
BOOTP lub RARP.

Domyslny adres IP urzadzenia bedzie prawdopodobnie niekompatybilny ze wzorcem adresowania sieci. Zalecamy
skontaktowanie si¢ z administratorem sieci w celu uzyskania adresu IP kompatybilnego z siecig, do ktérej urzadzenie
jest podlaczone.

Maska podsieci

W tym polu wyswietlana jest biezaca maska podsieci uzywana przez urzadzenie. Jezeli do uzyskania maski podsieci nie
jest uzywany serwer DHCP, BOOTP lub RARP, wprowadz zadang maske podsieci. Skontaktuj sie¢ z administratorem
sieci, aby uzyska¢ informacje o masce podsieci, ktérej nalezy uzyc.

Brama

W tym polu wyswietlany jest biezacy adres bramy lub routera, uzywany przez urzadzenie. Jezeli do uzyskania adresu
bramy lub routera nie jest uzywany serwer DHCP, BOOTP lub RARP, wprowadz adres, ktéry cheesz przypisaé. Jezeli

brama ani router nie s3 uzywane, pozostaw puste pole. W razie watpliwosci skontaktuj si¢ z administratorem sieci.
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Proby IP Boot
To pole wyswietla liczbg préb, jakie podejmie urzadzenie w celu uzyskania adresu IP, gdy ustawienie metody

uruchamiania jest inne niz Statyczny.

APIPA

Whybranie opcji On  (Wt.) spowoduje automatyczne przydzielenie przez serwer druku lokalnego adresu IP z zakresu
(169.254.1.0 — 169.254.254.255), gdy serwer druku nie moze uzyska¢ adresu IP z wykorzystaniem ustawionej metody
uruchamiania. Wybranie opcji Of £ (Wy%.) spowoduje, ze adres IP nie zostanie zmieniony, gdy serwer druku nie

moze uzyska¢ adresu z wykorzystaniem ustawionej metody uruchamiania.

IPv6

Urzadzenie jest zgodne z protokotem IPv6, ktory jest protokolem internetowym nowej generacji. Ustawienie domyslne

to Off (Wyk.).Jezeli checesz uzy¢ protokotu IPv6, wybierz On (Wt .).

UWAGA: Jezeli ustawisz IPv6 na On (Wt .),wytacz zasilanie, a nastepnie wtacz je ponownie, aby wiaczy¢ ten
protokét.

UWAGA: Po ustawieniu IPv6 na On (Wk.) zostanie ono zastosowane do interfejsow LAN sieci przewodowej
i bezprzewodowe;.

Ethernet (tylko sie¢ przewodowa)

UWAGA: Nieprawidtowe ustawienie tej warto§ci moze uniemozliwi¢ komunikacje z serwerem druku.

Stan sieci przewodowej

To pole wyswietla aktualny stan sieci przewodowe;.

Adres MAC

Adres MAC (adres Ethernet) to niepowtarzalny numer przydzielony do interfejsu sieciowego urzadzenia. Adres MAC

urzadzenia mozna sprawdzi¢ na jego panelu sterowania.

Asystent WLAN (tylko siec bezprzewodowa)

Ta funkcja prowadzi uzytkownika przez proces konfigurowania sieci bezprzewodowej z wykorzystaniem kreatora

konfiguracji.

Kreator konfiguraciji (tylko sie¢ hezprzewodowa)

Kreator konfiguracji prowadzi uzytkownika przez proces konfigurowania sieci bezprzewodowe;.

WPS/AOQSS™ (tylko sie¢ bezprzewodowa)
Jezeli punkt dostepowy / router bezprzewodowej sieci LAN obstuguje tryb WPS (PBC) albo AOSS™ (automatyczny

tryb bezprzewodowy), mozna skonfigurowa¢ urzadzenie Dell bez uzycia komputera.

UWAGA: Skrot WPS oznacza Wi-Fi Protected Setup™.
UWAGA: Skrét PBC oznacza Push Button Configuration.

UWAGA: Skrot AOSS™ oznacza AirStation One-Touch Secure System.
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WPS z kodem PIN (tylko sie¢ bezprzewodowa)
Jezeli punkt dostgpowy / router bezprzewodowej sieci LAN obstuguje tryb WPS (metoda PIN), mozna skonfigurowaé

urzgdzenie Dell bez uzycia komputera.

UWAGA: Skrot WPS oznacza Wi-Fi Protected Setup™.

Status WLAN (tylko sie¢ bezprzewodowa)

Status

To pole wyswietla aktualny stan sieci bezprzewodowe;.

Signal (Sygnat)
To pole wyswietla aktualna site sygnatu sieci bezprzewodowe;.

Channel (Kanat)

To pole wyswietla aktualny kanat sieci bezprzewodowe;.

Speed (Predkos¢)
To pole wyswietla aktualng predkosé sieci bezprzewodowe;.

SSID
To pole wyswietla aktualny identyfikator SSID sieci bezprzewodowej. Wyswietlacz pokazuje maksymalnie 32 znaki
nazwy SSID.

Comm.Mode
To pole wyswietla aktualny tryb komunikacji sieci bezprzewodowe;.

Przywracanie domysinych ustawien

Wybierz opcje Set to Default (Przywrdé domyslne ustawienia),aby zresetowaé kazde ustawienie

przewodowe lub bezprzewodowe do fabrycznej wartosci domyslne;.

Wrtaczenie sieci przewodowej (tylko siec przewodowa)

Ustaw opcje Wired Enable (Wiacz sieé przewodowa) naOn (Wt.),gdy cheesz uzyé polaczenia sieci

przewodowe;.

Wrtaczanie sieci WLAN (tylko sie¢ bezprzewodowa)

Ustaw opcje WLAN Enable (Wtacz sieé WLAN) naOn (Wi.),gdy cheesz uzy¢ polaczenia sieci

bezprzewodowe;j.

Wi-Fi Direct

Ten typ polaczenia stanowi standard Wi-Fi, ktéry pozwala urzadzeniom Iaczy¢ si¢ ze sobg bez udziatu

bezprzewodowego punktu dostepowego, przy uzyciu bezpiecznej metody.

Resetowanie sieci

Wybierz opcj¢ Network Reset (Resetuj siec),aby zresetowaé serwer druku do fabrycznych ustawieri

domyslnych.
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Bezpieczenstwo

* Blokada ustawieri urzadzenia
Przed wlgczeniem funkeji blokady dostepu do urzadzenia dobrze zapamigtaj hasto. Jezeli zapomnisz hasta,
konieczne bedzie zresetowanie wszystkich hasel zapisanych w urzadzeniu; w tym celu nalezy skontaktowac sie
z administratorem lub dzialem obstugi klienta firmy Dell.

* Przed uzyciem funkcji zabezpieczen sieci
W urzadzeniu Dell zastosowano najnowsze protokoly zabezpieczen sieciowych i szyfrowania, jakie sg obecnie
dostepne. Te funkgje sieciowe mozna zintegrowa¢ z ogélnym planem zabezpieczen sieciowych, aby utatwi¢ ochrong
danych i zapobiega¢ prébom dostgpu oséb nieupowaznionych do urzadzenia.

* Obstugiwane protokoly i funkcje zabezpieczen

Bezpieczne wysylanie wiadomosci e-mail

Blokada ustawien urzadzenia

Przed wlaczeniem funkeji blokady dostepu do urzadzenia dobrze zapamietaj hasto. Jezeli zapomnisz hasta, konieczne
bedzie zresetowanie wszystkich hasel zapisanych w urzadzeniu; w tym celu nalezy skontaktowac si¢ z administratorem
lub dzialem obstugi klienta firmy Dell.

* Stosowanie blokady ustawien

Blokowanie dostgpu oséb nieupowaznionych do ustawieri urzadzenia.

Stosowanie blokady ustawien

Blokowanie dostgpu oséb nieupowaznionych do ustawieri urzadzenia.
Gdy blokada ustawien jest ustawiona na On (Wt . ), nie mozna uzyskaé dostepu do ustawieri urzadzenia bez

wprowadzenia hasta.

Ustawianie hasta blokady ustawien

1. Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje General Setup (Ogdlna konfiguracja),a nastepnie nacisnij OK.
2. Nacis$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Setting Lock (Blokada ustawien),anastepnie naciénij OK.

3. Wprowadz czterocyfrowa liczbe jako hasto.
W celu wprowadzenia kazdej cyfry nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ liczbe, a nastepnie nacisnij OK.

4. Gdy nawyswietlaczu LCD pojawi si¢ komunikat Verify: (Weryfikacja),wprowadz hasto ponownie.
5. Naci$nij OK.

Zmiana hasta blokady ustawien

1. Naciénij A lub V¥, aby wybra¢ opcje General Setup (Ogdélna konfiguracja),a nastepnie naci$nij OK.
2. Naciénij A lub V¥, aby wybraé opcje Setting Lock (Blokada ustawien),anastepnie nacisnij OK.

3. Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Set Password (Ustaw hasio),anastepnie naciénij OK.
4

Wprowadz aktualne czterocyfrowe hasto.
W celu wprowadzenia kazdej cyfry nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ liczbe, a nastepnie nacisnij OK.

5. Wprowadz nowe czterocyfrowe haslo.

W celu wprowadzenia kazdej cyfry nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ liczbe, a nastepnie nacisnij OK.
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6. Gdy na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ komunikat Verify: (Weryfikacja),wprowadz hasto ponownie.
7. Naci$nij OK.

Wiaczanie lub wytaczanie blokady ustawien

* Wijczanie blokady ustawieri
* Wylaczanie blokady ustawien

Wiaczanie blokady ustawien

1. Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje General Setup (Ogdlna konfiguracja),anastepnie nacisnij OK.
2. Nacis$nij A lub V¥, aby wybraé opcje Setting Lock (Blokada ustawien),anastepnie naciénij OK.

3. Nacisnij 0K, gdy na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ On (Wt .).

4. Wprowadz aktualne czterocyfrowe haslo.

W celu wprowadzenia kazdej cyfry nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ liczbe, a nastepnie nacisnij OK.
Wytaczanie blokady ustawien

1. Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcj¢ General Setup (Ogdlna konfiguracja),a nastepnie nacisnij OK.
2. Nacis$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Setting Lock (Blokada ustawien),anastepnie naciénij OK.

3. Wprowadz aktualne czterocyfrowe hasto.
W celu wprowadzenia kazdej cyfry nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ liczbe, a nastepnie nacisnij OK.

4. Nacisnij OK, gdy na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ Of £ (Wyt.).

Przed uzyciem funkcji zabezpieczen sieci

W urzadzeniu Dell zastosowano najnowsze protokoly zabezpieczen sieciowych i szyfrowania, jakie s3 obecnie dostepne.
Te funkcje sieciowe mozna zintegrowa¢ z ogélnym planem zabezpieczen sieciowych, aby ulatwi¢ ochrong danych

i zapobiega¢ prébom dostepu 0s6b nieupowaznionych do urzadzenia.

UWAGA: Zalecamy wytaczenie protokotdw Telnet, FTP i TFTP. Dostep do urzadzenia przy uzyciu tych protokotéw nie jest
bezpieczny.

Obstugiwane protokoty i funkcje zabezpieczen

* Metody zabezpieczeni do wysytania wiadomosci e-mail

* Bezpieczne zarzadzanie urzadzeniem sieciowym przy uzyciu internetowego interfejsu zarzadzania (przegladarki
internetowej)
Aby bezpiecznie zarzadza¢ swoim urzadzeniem sieciowym, nalezy skorzysta¢ z narzedzi do zarzadzania

z protokolami zabezpieczen.

Metody zabezpieczen do wysytania wiadomosci e-mail

UWAGA: Konfigurowanie ustawien dla tych metod zabezpieczen za pomoca internetowego interfejsu zarzadzania.

Uwierzytelnianie SMTP (SMTP-AUTH)
SMTP-AUTH rozszerza SMTP (protokét przekazywania poczty elektronicznej w Internecie) o metode

uwierzytelniania, ktéra zapewnia dostgp do wiedzy o prawdziwej tozsamosci nadawcy.
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Bezpieczne zarzadzanie urzadzeniem sieciowym przy uzyciu internetowego
interfejsu zarzadzania (przegladarki internetowej)

Aby bezpiecznie zarzadza¢ swoim urzadzeniem sieciowym, nalezy skorzysta¢ z narzedzi do zarzadzania z protokotami

zabezpieczen.

1. Uruchom przegladarke internetows.

2. W pasku adresu przegladarki wprowadz ,http://adres IP urzadzenia” (gdzie ,adres IP urzadzenia” to adres IP
urzadzenia).

3. Domyslnie Zadne hasto nie jest wymagane. Jezeli haslo zostalo ustawione, wprowadz je, a nastepnie kliknij .
UWAGA: Jezeli korzystasz z protokotu SNMPv3, postepuj wedtug tych ponizszych krokdw.

4. Kliknij karte Network (Sie¢).

5. Kliknij Protocol (Protokot).

6. Sprawdz, czy wlaczone jest ustawienie SNMP, a nastepnie kliknij Advanced Setting (Ustawienie zaawansowane)
dla SNMP.

1. Mozesz skonfigurowaé ustawienia SNMP.

Dostepne s trzy opcje dla SNMP Mode of Operation (Tryb pracy SNMP).

+ SNMP v1/v2c read-write access (Dostep SNMP v1/v2c z prawem odczytu i zapisu)
W tym trybie serwer druku korzysta z wersji 1 i 2¢ protokolu SNMP. W tym trybie mozna uzywac wszystkich
aplikacji firmy Dell. Nie jest to jednak bezpieczne, poniewaz nie uwierzytelnia on uzytkownika, a dane nie beda
szyfrowane.

+ SNMPv3 read-write access and v1/v2c read-only access (Dostep SNMPv3 z prawem odczytu i zapisu oraz
dostep v1/v2c z prawem odczytu)
W tym trybie serwer druku korzysta z dostepu z prawem odczytu i zapisu w wersji 3 oraz dost¢pu z prawem

odezytu w wersji 11 2¢ protokotu SNMP.

UWAGA: Jezeli uzywasz trybu SNMPv3 read-write access and v1/v2c read-only access (Dostep SNMPv3 z prawem
odczytu i zapisu oraz dostep v1/v2c z prawem odczytu), niektére aplikacje firmy Dell (np. BRAdmin Light) (tylko
Macintosh)), ktére uzyskuja dostep do serwera druku, nie dziataja prawidfowo, poniewaz upowazniaja do dostgpu

w trybie tylko do odczytu w wersji 11 2c. Aby korzysta¢ ze wszystkich aplikacji, nalezy uzyé trybu SNMP v1/v2c read-
write access (Dostep SNMP v1/v2c¢ z prawem odczytu i zapisu).

+ SNMPv3 read-write access (Dostep SNMPv3 z prawem odczytu i zapisu)
W tym trybie serwer druku korzysta z wersji 3 protokotu SNMP. Aby bezpiecznie zarzadzaé¢ serwerem druku,
nalezy uzy¢ tego trybu.

UWAGA: Uzywajac trybu SNMPv3 read-write access (Dostgp SNMPv3 z prawem odczytu i zapisu), nalezy
uwzgledni¢ nastepujace kwestie:

e Serwerem druku mozna zarzadza¢ tylko za pomoca internetowego interfejsu zarzadzania.

* Wszystkie aplikacje, ktdre korzystaja z SNMPv1/v2c, zostana objete ograniczeniami. Aby umozliwi¢ korzystanie
z aplikacji SNMPv1/v2c, nalezy uzy¢ trybu SNMPv3 read-write access and v1/v2c read-only access (Dostep
SNMPv3 z prawem odczytu i zapisu oraz dostep v1/v2c z prawem odczytu) lub SNMP v1/v2c read-write access
(Dostep SNMP v1/v2c z prawem odczytu i zapisu).
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Bezpieczne wysytanie wiadomosci e-mail

* Konfigurowanie wysylania wiadomosci e-mail za pomocs internetowego interfejsu zarzgdzania

* Wysylanie wiadomosci e-mail z uwierzytelnianiem uzytkownika

Konfigurowanie wysytania wiadomosci e-mail za pomoca internetowego interfejsu
zarzgdzania

Zalecamy korzystanie z internetowego interfejsu zarzadzania w celu konfigurowania bezpiecznego wysylania

wiadomo$ci e-mail z uwierzytelnianiem uzytkownika.

1. Uruchom przegladarke internetowa.

2. W pasku adresu przegladarki wprowadz ,http://adres IP urzadzenia” (gdzie ,adres IP urzadzenia” to adres IP
urzgdzenia).

Na przyktad: http://192.168.1.2
UWAGA: W przypadku korzystania z systemu Domain Name System lub wigczenia nazwy NetBIOS mozna wpisa¢
inng nazwe, na przyktad ,,UdostepnionaDrukarka” zamiast adresu IP.

* Na przyktad: http://UdostepnionaDrukarka

W przypadku korzystania z nazwy NetBIOS mozna réwniez uzyé nazwy wezfa.
 Na przykfad: http://DELL000499

Nazwe NetBIOS mozna znalez¢ w Raporcie konfiguracji sieci.

UWAGA: Na komputerach Macintosh mozna uzyska¢ dostep do internetowego interfejsu zarzadzania poprzez
kliknigcie ikony urzadzenia na ekranie Status Monitor.

Domyslnie zadne haslo nie jest wymagane. Jezeli haslo zostalo ustawione, wprowadz je, a nastepnie kliknij .
Kliknij karte Network (Sie¢).
Kliknij Protocol (Protokot) na lewym pasku nawigacyjnym.

o a1 oW

W polu SMTP kliknij Advanced Setting (Ustawienie zaawansowane) i upewnij sig, ze status SMTP jest Enabled
(Wtaczone).
1. Skonfiguruj ustawienia SMTP.
* Dodatkowe informacje znajduja si¢ w Pomocy do internetowego interfejsu zarzadzania.
* Potwierdz poprawnos¢ ustawien poczty e-mail po konfiguracji, wysylajac testowa wiadomos¢ e-mail.
* Jezeli nie znasz ustawien serwera SMTP, skontaktuj si¢ z administratorem sieci lub dostawcg ustug
internetowych.
8. Po zakonczeniu kliknij Submit (Wyslij).
Pojawi si¢ okno dialogowe Test E-mail Send Configuration (Testowanie konfiguracji wysytania poczty e-mail).

9. Postepuj wedlug instrukeji zawartych w oknie dialogowym, aby przetestowa¢ biezace ustawienia.
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Wysytanie wiadomosci e-mail z uwierzytelnianiem uzytkownika

Urzadzenie Dell obstuguje metod¢ SMTP-AUTH w celu wysytania wiadomosci e-mail za posrednictwem serwera
poczty e-mail, ktéry wymaga uwierzytelniania uzytkownika. Ta metoda zapobiega dostgpowi nieupowaznionych
uzytkownikéw do serwera poczty e-mail.

Metoda SMTP-AUTH moze stuzy¢ do przekazywania powiadomieri e-mailowych i raportéw e-mailowych (funkcja
dostepna dla okreslonych modeli).

UWAGA: Zalecamy korzystanie z internetowego interfejsu zarzadzania w celu konfigurowania uwierzytelniania SMTP.

Ustawienia serwera poczty e-mail

W urzadzeniu nalezy skonfigurowaé metode uwierzytelniania SMTP pasujaca do metody stosowanej przez serwer
poczty e-mail. Aby uzyska¢ szczegélowe informacje dotyczace ustawieni serwera poczty e-mail, skontaktuj sig

z administratorem sieci lub dostawcg ustug internetowych.

UWAGA: Aby wtaczy¢ uwierzytelnianie serwera SMTP, na ekranie SMTP internetowego interfejsu zarzadzania,
w pozycji Server Authentication Method (Metoda uwierzytelniania serwera), musisz wybra¢c SMTP-AUTH.
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Rozwigzywanie problemow

Ta sekcja pomaga w rozwigzywaniu typowych probleméw, jakie moga wystapi¢ podczas eksploatacji urzadzenia Dell.

Wigkszo$¢ probleméw mozna usung¢ samodzielnie.

WAZNA INFORMACJA

Aby uzyska¢ pomoc techniczna, nalezy przekaza¢ zgloszenie do kraju, w ktérym urzadzenie zostalo zakupione.
Zgloszenia muszg by¢ przekazywane w obrebie tego kraju.
Stosowanie materialéw eksploatacyjnych firmy innej niz Dell moze mie¢ wplyw na jakos¢ druku, wydajnos¢ sprzetu
i niezawodno$¢ urzadzenia.
Najpierw sprawdz, czy:
* Przewdd zasilajacy urzadzenia jest podtaczony prawidlowo i zasilanie urzadzenia jest wiaczone. Zobacz Podrecznik
konfiguracji.
* Wszystkie materialy ochronne zostaly usunigte. Zobacz Podrecznik konfiguracji.
* Papier jest prawidlowo wlozony do tacy na papier.
* Przewody interfejsowe sa bezpiecznie podiaczone do urzadzenia i komputera lub potaczenie bezprzewodowe jest
skonfigurowane zaréwno w urzadzeniu, jak i w komputerze.
* Komunikaty o bledach i konserwacji
Jezeli problem nie zostal rozwigzany poprzez wykonanie czynnosci kontrolnych, zidentyfikuj problem, a nastepnie

zobacz Powigzane informacje.
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Problemy z drukowaniem

Trudnosci

Sugestie

Brak wydruku

Sprawdz, czy zainstalowany i wybrany zostal prawidlowy sterownik drukarki.

Sprawdz, czy Status Monitor (tylko Macintosh) lub panel sterowania urzadzenia
wyswietla status bledu.

Sprawdz, czy urzadzenie znajduje si¢ w trybie online:

* Windows® 7 i Windows Server® 2008 R2
Kliknij € / Start > Urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym klawiszem Dell
Printer E310dw i kliknij Zobacz, co jest drukowane. Kliknij opcje¢ Printer
(Drukarka) w pasku menu. Upewnij sig, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline
jest odznaczona.

* Windows Vista® i Windows Server® 2008
Kliknij e / Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwigk > Drukarki. Kliknij
prawym klawiszem Dell Printer E310dw. Upewnij si¢, ze opcja Uzyj drukarki
w trybie online nie znajduje si¢ na liscie. Jezeli opcja ta znajduje si¢ na liscie,
kliknij ja, aby przelaczy¢ sterownik Online.

* Windows Server” 2003
Kliknij Start > Drukarki i faksy. Kliknij prawym klawiszem Dell Printer E310dw.
Upewnij sie, ze opcja Uzyj drukarki w trybie online nie znajduje si¢ na liscie.
Jezeli opcja ta znajduje si¢ na liscie, kliknij ja, aby przetaczy¢ sterownik Online.

* Windows® 8 i Windows Server® 2012
Przesuri kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy pojawi sie pasek menu,
kliknij Ustawienia > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Wyswietl urzadzenia
i drukarki. Kliknij prawym klawiszem Dell Printer E310dw. Kliknij opcj¢ Zobacz,
co jest drukowane. Jezeli pojawia si¢ opcje sterownika drukarki, wybierz
sterownik swojej drukarki. Kliknij opcje Drukarka w pasku menu i upewnij sie,
ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie jest zaznaczona.

* Windows Server® 2012 R2
Kliknij Panel sterowania na ckranie Start. W grupie Sprzet kliknij opcje
Wyswietl urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym klawiszem Dell Printer E310dw.
Kliknij opcje Zobacz, co jest drukowane. Jezeli pojawig si¢ opcje sterownika
drukarki, wybierz sterownik swojej drukarki. Kliknij opcje Drukarka w pasku
menu i upewnij si¢, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nic jest zaznaczona.

Sprawdz, czy urzadzenie nie znajduje si¢ w trybie wytaczonym.
Jezeli urzadzenie znajduje si¢ w trybie wylaczonym, naciénij i przytrzymaj o na
panelu sterowania, po czym wyslij ponownie dane drukowania.

Urzadzenie nie drukuje lub drukowanie
zostalo wstrzymane.

Naci$nij i przytrzymaj X (Anuluj) przez okoto dwie sekundy.
Urzadzenie anuluje zadanie drukowania i usunie je z pamigci. Wydruk moze by¢
nieckompletny. Wyslij ponownie dane drukowania.

Nagtowki lub stopki sa widoczne
w dokumencie wyswietlanym na ekranie, ale
nie pojawiaja si¢ na wydruku.

Na gérze i u dotu strony znajduje si¢ obszar, ktéry nie jest zadrukowywany. Zmieri
ustawienia marginesu gérnego i dolnego w swoim dokumencie, aby zezwoli¢ na jego
zadrukowanie.

Urzadzenie drukuje nieoczekiwanie lub
drukuje mylne dane.

Naci$nij i przytrzymaj X (Anuluj) przez okoto dwie sekundy, aby anulowaé biezace
zadanie drukowania.

Sprawdz ustawienia w swojej aplikacji, aby upewnic si¢, ze sa dostosowane do pracy
z urzgdzeniem.

Urzadzenie drukuje kilka pierwszych stron
prawidtowo, po czym na kilku stronach
brakuje tekstu.

Sprawdz ustawienia w swojej aplikacji, aby upewni¢ sig, ze sa dostosowane do pracy
z urzadzeniem.

Twdj komputer nie rozpoznaje petnego sygnatu bufora wejsciowego urzadzenia.
Sprawdz, czy przewéd interfejsowy jest prawidtowo podtaczony.

Urzadzenie nie drukuje na obu stronach
papieru, mimo ze sterownik drukarki jest
ustawiony na druk dwustronny.

Zmien ustawienie rozmiaru papieru w sterowniku drukarki. Nalezy wybra¢ papier
Letter, Legal lub Folio (W przypadku regionu USA. W przypadku regionu UE
nalezy wybraé¢ A4), tj. 60-105 g/m?).

Predkos¢ drukowania jest zbyt niska.

Sprébuj zmieni¢ ustawienie sterownika drukarki. Najwyzsza rozdzielczo$¢ wymaga
dtuzszego czasu przetwarzania, wysylania i drukowania danych.
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Urzadzenie nie podaje papieru.

Jezeli w tacy znajduje si¢ papier, sprawdz, czy jest ulozony prosto. Jezeli papier jest
zawinigty, wyprostuj go. Czasami pomocne jest wyjecie papieru, obrécenie stosu
i wlozenie go z powrotem na tace.

Zredukuj ilos¢ papieru w tacy, a nastepnie sprébuj ponownie.

Upewnij si¢, ze w sterowniku drukarki nie jest zaznaczona opcja Manual (Reczne)
w sekeji Paper Source (Zrédto papieru).

Oczys¢ rolki pobierania papieru.

Urzadzenie nie podaje papieru ze szczeliny
do recznego podawania papieru.

Uzywajac obu rak, wsuwaj jeden arkusz papieru w szczeling do recznego podawania
papieru, az gérna krawedz papieru oprze si¢ o rolki pobierania papieru. Dalej wsuwaj
papier na rolki, az urzadzenie chwyci papier i wciagnie go glebiej. Wkiadaj tylko
jeden arkusz papieru w szczeling do recznego podawania papieru. Upewnij sie, ze

w sterowniku drukarki zaznaczona jest opcja Manual (Reczne) w sekeji Paper Source
(Zrédto papieru).

Urzadzenie nie podaje kopert.

Whktadaj po jednej kopercie w szczeling do recznego podawania papieru. Aplikacja
musi by¢ ustawiona na drukowanie kopert w rozmiarze, ktérego uzywasz. To
ustawienie jest zazwyczaj dostepne w menu Konfiguracja strony lub Konfiguracja
dokumentu w aplikacji.

Problemy z siecia

* Komunikaty btedéw

W przypadku wystapienia bledu urzadzenie Dell wyswietli komunikat o bledzie. Najczesciej wystepujace

komunikaty o bedach przedstawiono w tabeli.

* Gdzie moge znalez¢ ustawienia sieciowe mojego urzadzenia Dell?

* Nie mozna zakoriczy¢ konfigurowania sieci bezprzewodowe;.

* Moje urzadzenie Dell nie zostalo wykryte w sieci w trakcie instalacji sterownika drukarki.

* Moje urzadzenie Dell nie drukuje w sieci.

* Moje urzadzenie Dell nie zostalo wykryte w sieci nawet po pomyslnym ukoriczeniu instalacji.

* Moje ustawienia zabezpieczen nie dzialaja prawidlowo.

* Chce sprawdzi¢, czy moje urzadzenia sieciowe dziataja prawidiowo.
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Komunikaty o btedach

W przypadku wystapienia bledu urzadzenie Dell wyswietli komunikat o bledzie. Najczgsciej wystepujace komunikaty

o bledach przedstawiono w tabeli.

Komunikaty o btedach

Przyczyna

Dziatanie

Brak mozliwos$ci
podtaczenia; urzadzenie

jest juz podiaczone.

Dwa urzadzenia przenosne sg juz
podlaczone do sieci Wi-Fi Direct,
podczas gdy urzadzenie Dell jest
wiascicielem grupy (G/O).

Po zakoriczeniu biezacego polaczenia pomiedzy
urzadzeniem Dell a innym urzadzeniem
przenosnym sprébuj skonfigurowaé ponownie
ustawienia Wi-Fi Direct. Status polaczenia
mozna sprawdzi¢ poprzez wydrukowanie raportu
konfiguracji sieci.

Blad potaczenia

Inne urzadzenia prébujg polaczy¢ sie
z siecia Wi-Fi Direct w tym samym
czasie.

Upewnij si¢, ze inne urzadzenia nie prébuja
nawigzaé polaczenia z siecig Wi-Fi Direct,

a nastepnie sprébuj skonfigurowaé ponownie
ustawienia Wi-Fi Direct.

Polaczenie zerwane

Urzadzenie Dell i urzadzenie przenosne
nie mogg si¢ komunikowaé podczas
konfigurowania sieci Wi-Fi Direct.

* Przesun urzadzenie przenosne blizej
urzadzenia Dell.

* Przelokuj urzadzenie Dell i urzadzenie
przenosne w miejsce, w ktérym nie znajdujg
sie zadne przeszkody.

* Jezeli uzywasz metody PIN w trybie WPS,
upewnij si¢, ze wprowadzono poprawny kod
PIN.

Brak urzadzenia

Przy konfigurowaniu sieci Wi-Fi Direct
urzadzenie Dell nie moze wykry¢
urzadzenia przenosnego.

* Upewnij si¢, ze posiadane urzadzenie
iurzadzenie przeno$ne pracujg w trybie Wi-
Fi Direct.

* Przesun urzadzenie przenosne blizej
urzadzenia Dell.

* Przelokuj urzadzenie Dell i urzadzenie
przeno$ne w miejsce, w ktérym nie znajduja
si¢ zadne przeszkody.

* Jezeli konfigurujesz sie¢ Wi-Fi Direct
recznie, upewnij sie, ze wprowadzono
poprawne haslo.

* Jezeli urzadzenie posiada stron¢ konfiguracji
okreslajaca sposéb uzyskania adresu
IP, upewnij si¢, ze adres IP urzadzenia
przeno$nego zostal skonfigurowany przy
uzyciu DHCP.

Gdzie moge znalez¢ ustawienia sieciowe mojego urzadzenia Dell?

Do znalezienia ustawien sieciowych urzadzenia Dell, takich jak na przyktad adres IP, domyslna brama i inne ustawienia,

nalezy uzy¢ jednej z nastepujacych metod:

* Drukowanie raportu konfiguraciji sieci

* Uzycie panelu sterowania urzadzenia Dell
* Uzycie aplikacji BRAdmin Light (tylko Macintosh)

Nie mozna zakonczy¢ konfigurowania sieci bezprzewodowej.

Whytacz i ponownie wiacz router bezprzewodowy. Nastepnie ponéw prébe skonfigurowania ustawier sieci

bezprzewodowej. Jezeli nie jestes w stanie rozwigza¢ problemu, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
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Zbadaj problem za pomoca raportu sieci WLAN.

Przyczyna

Dziatanie

Interfejs

Ustawienia zabezpieczen (SSID/klucz
sieciowy) sa nieprawidlowe.

* Sprawdz, czy uzywasz prawidlowych ustawieri zabezpieczeri.

* Informacje dotyczace sposobu znalezienia ustawieri
zabezpieczen znajduja si¢ w instrukcjach dotaczonych do
punktu dostepowego/routera bezprzewodowej sieci LAN.

* Jako domyslnych ustawier zabezpieczeri mozna uzy¢ nazwy
producenta lub numeru modelu punktu dostepowego/
routera bezprzewodowej sieci LAN.

¢ Skontaktuj si¢ z producentem punktu dostepowego/routera,
dostawcg ustug internetowych lub z administratorem sieci.

* Definicje identyfikatora SSID oraz klucza sieciowego znajduja
si¢ w stowniczku pojeé pod hastami: SSID, klucz sieciowy
i kanaty.

Sieé¢

bezprzewodowa

Adres MAC posiadanego urzadzenia jest
niedozwolony.

Sprawdz, czy filtr zezwala na adres MAC urzadzenia Dell. Adres
MAC mozna sprawdzi¢ réwniez na panelu sterowania urzadzenia
Dell.

Sie¢

bezprzewodowa

Punkt dostgpowy/router bezprzewodowej
sieci LAN pracuje w trybie utajonym (nie
transmituje identyfikatora SSID).

* Wprowadz recznie poprawng nazwe SSID lub klucz sieciowy.

* Sprawdz nazwe SSID lub klucz sieciowy w instrukeji
dotgczonej do punktu dostgpowego/routera bezprzewodowej
sieci LAN, a nast¢pnie ponownie przeprowadz konfiguracje
sieci bezprzewodowe;.

Sieé

bezprzewodowa

Ustawienia zabezpieczen (SSID/hasto) sa
nieprawidtowe.

* Potwierdz SSID i hasto.

* Podczas recznego konfigurowania sieci urzadzenie Dell
wyswietla identyfikator SSID i haslo. Jesli urzadzenie
przenos$ne obstuguje konfiguracje reczng, identyfikator
SSID i hasto zostang wyswietlone na ekranie urzadzenia
przeno$nego.

* Definicja identyfikatora SSID znajduje si¢ w stowniczku pojec.

Wi-Fi Direct

Uzywasz systemu Android™ 4.0.

Jezeli urzadzenie przenosne zostaje roztaczone (po uptywie okoto
sze$ciu minut od uzycia funkcji Wi-Fi Direct), sprobuj zastosowaé
metode automatycznej konfiguracji bezprzewodowej przy uzyciu
WPS (zalecane) i ustaw urzadzenie Dell jako G/O.

Wi-Fi Direct

Urzadzenie Dell jest umieszczone zbyt
daleko od urzgdzenia przenosnego.

Umies¢ urzadzenie Dell w odleglosci okolo 1 metra od urzadzenia
przenosnego podczas konfigurowania ustawien sieci Wi-Fi Direct.

Wi-Fi Direct

Miedzy posiadanym urzadzeniem
a urzgdzeniem przenosnym znajdujg si¢
przeszkody (np. $ciany lub meble).

Przelokuj urzgdzenie Dell w miejsce, w ktérym nie znajduja si¢
zadne przeszkody.

Wi-Fi Direct

W poblizu urzadzenia Dell lub
urzadzenia przenosnego znajduje si¢
komputer bezprzewodowy, urzadzenie
Bluetooth, kuchenka mikrofalowa lub
bezprzewodowy telefon cyfrowy.

Odsuri inne urzadzenia od urzadzenia Dell lub urzadzenia
przeno$nego.

‘Wi-Fi Direct

Jezeli po sprawdzeniu i wyprébowaniu
wszystkich powyzszych sugestii nadal
nie mozna ukonczy¢ konfigurowania
sieci Wi-Fi Direct, wykonaj ponizsze
czynno$ci:

* Wytacz i ponownie wlgez urzadzenie Dell. Nastepnie ponéw
prébe skonfigurowania ustawieri Wi-Fi Direct.

* Jesli uzywasz urzadzenia Dell jako klienta, sprawdz, ile
urzadzeni moze korzystac z biezacej sieci Wi-Fi Direct,
a nastepnie sprawdz, ile urzadzeri jest podiaczonych.

Wi-Fi Direct
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Moje urzadzenie Dell nie zostato wykryte w sieci w trakcie instalacji sterownika

drukarki.

Przyczyna Dziatanie Interfejs
Komputer nie jest prawidtowo Upewnij sie, ze komputer jest polaczony z siecia, tj. ze Przewodowy/
podtaczony do sieci. srodowiskiem LAN lub ustugami internetowymi. Aby uzyska¢ bezprzewodowy
pomoc w przypadku probleméw z siecia, skontaktuj sie
z administratorem sieci.
Podtacz ponownie przewdd sieci LAN do koncentratora, aby Przewodowy
sprawdzi¢, czy okablowanie i polaczenia sieciowe s prawidlowe.
W miare mozliwosci sprobuj podiaczy¢ urzadzenie do innego portu
koncentratora za pomocg innego przewodu.
Urzadzenie nie jest prawidtowo Wydrukuj raport konfiguracji sieci i sprawdz, czy pozycja Ethernet  Przewodowy/
podtaczone do sieci lub nie ma Link Status (Stan tacza Ethernet) lub Wireless Link Status (Stan bezprzewodowy
prawidlowego adresu IP. tacza bezprzewodowego) ma wartosé Link OK (kacze OK).
Jezeli nie pojawia si¢ wartoé¢ Link OK (kacze OK), wykonaj
nastgpujace czynnosci:
* Upewnij sig¢, ze ustawienie sieci przewodowej lub
bezprzewodowej jest wymienione jako aktywne. Sprawdz to
ustawienie na poczatku raportu.
* Zapytaj administratora sieci, czy uzywany adres IP jest
prawidlowy.
* Upewnij si¢, ze punkt dostegpowy/router WLAN jest dostepny.
Oprogramowanie zabezpieczajace * W oknie dialogowym instalatora zaznacz opcj¢ ponownego Przewodowy/
blokuje dostep urzadzenia do sieci. wyszukiwania urzadzenia Dell. bezprzewodowy
* Gdy komunikat z ostrzezeniem oprogramowania
zabezpieczajacego pojawi sic w trakcie instalowania sterownika
drukarki, zezwol na dostep.
* (Macintosh)
Jezeli korzystasz z funkcji zapory sieciowej oprogramowania
antyszpiegowskiego lub antywirusowego, nalezy je tymczasowo
wylaczy¢, a nastepnie zainstalowa¢ oprogramowanie firmy Dell.
Urzadzenie Dell znajduje si¢ zbyt Umies¢ urzadzenie Dell w odleglosci 1 metra od punktu Komunikacja
daleko od punktu dostgpowego/routera  dostgpowego/routera bezprzewodowej sieci LAN podczas bezprzewodowa
bezprzewodowej sieci LAN. konfigurowania ustawien sieci bezprzewodowe;.
Miedzy posiadanym urzadzeniem Przestaw Dell urzadzenie w miejsce, w ktérym nie znajduja Komunikacja
a punktem dostepowym/routerem si¢ zadne przeszkody, lub blizej punktu dostepowego/routera bezprzewodowa
bezprzewodowej sieci LAN znajduja si¢  bezprzewodowej sieci LAN.
przeszkody (np. Sciany lub meble).
W poblizu urzadzenia Dell lub punktu ~ Odsun wszystkie urzadzenia od urzadzenia Dell lub punktu Komunikacja
dostepowego/routera bezprzewodowej dostepowego/routera bezprzewodowej sieci LAN. bezprzewodowa

sieci LAN znajduje si¢ komputer
bezprzewodowy, urzadzenie
Bluetooth, kuchenka mikrofalowa lub
bezprzewodowy telefon cyfrowy.
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Moje urzadzenie Dell nie drukuje w sieci.

Przyczyna

Dziatanie

Interfejs

Oprogramowanie zabezpieczajace
blokuje dostep urzadzenia do sieci.

Niektére programy zabezpieczajace moga blokowa¢ dostep bez

wyswietlania okna z ostrzezeniem nawet po pomyslnej instalacji.
Aby uzyska¢ dostep, zapoznaj si¢ z instrukejg oprogramowania
zabezpieczajacego lub skontaktuj si¢ z producentem

oprogramowania.

Przewodowy/
bezprzewodowy

Do urzadzenia Dell nie przypisano

dostepnego adresu IP.

Sprawdz adres IP i maske podsieci. Sprawdz, czy adresy IP i maski
podsieci komputera oraz urzadzenia Dell s3 prawidlowe i znajduja
si¢ w tej samej sieci. Aby uzyskac wigcej informacji na temat

sposobu sprawdzenia adresu IP i maski podsieci, skontaktuj sie
z administratorem sieci.

Przewodowy/
bezprzewodowy

W kolejce wydruku komputera nadal
znajduje si¢ zadanie drukowania, ktére
nie powiodlo sie.

* Jezeli w kolejce wydruku komputera nadal znajduje si¢ zadanie
drukowania, ktére nie powiodlo si¢, nalezy je usunad.

* Mozna takze klikna¢ dwukrotnie ikone drukarki w ponizszym
folderze i anulowaé wszystkie dokumenty:

(Windows Server® 2003)

Kliknij Start > Drukarki i faksy.

(Windows Vista®)

Kliknij €9 (Start) > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek >
Drukarki.

(Windows"® 7)

Kliknij €9 (Start) > Urzadzenia i drukarki > Drukarki

i faksy. Kliknij prawym klawiszem urzadzenie Dell

i wybierz opcje Zobacz, co jest drukowane.

(Windows® 8)

Przesuri kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy
pojawi sie pasek menu, kliknij Ustawienia > Panel
sterowania. W grupie Sprzet i dzwigk kliknij opcje
Wyswietl urzadzenia i drukarki > Drukarki.

(Windows Server® 2008)

Kliknij Start > Panel sterowania > Drukarki.
(Windows Server” 2012)

Przesuri kursor myszy w prawy dolny rég pulpitu. Gdy
pojawi si¢ pasek menu, kliknij Ustawienia > Panel
sterowania. W grupie Sprzet kliknij opcje Wy$wietl
urzadzenia i drukarki > Drukarki.

(Windows Server® 2012 R2)

Kliknij Panel sterowania na ckranie Start. W grupice
Sprzet kliknij opcje WySwietl urzadzenia i drukarki. Kliknij
prawym klawiszem urzadzenie Dell i wybierz opcje Zobacz,
co jest drukowane.

OS Xv10.8.x

Kliknij System Preferences (Preferencje systemowe) >
Print & Scan (Drukarka i skaner).

OS Xv10.9.x,10.10.x

Kliknij System Preferences (Preferencje systemowe) >
Printer & Scanner (Drukarki i skanery).

Przewodowy/
bezprzewodowy

Urzadzenie Dell nie jest polaczone
z siecig bezprzewodows.

Wydrukuj raport WLAN, aby sprawdzi¢ kod btedu na
wydrukowanym raporcie.

Sie¢
bezprzewodowa

Jezeli po sprawdzeniu i wyprébowaniu wszystkich powyzszych rozwigzan urzadzenie Dell nadal nie drukuje, odinstaluj

sterownik drukarki, a nastgpnie ponownie go zainstalu;.
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Moje urzadzenie Dell nie zostato wykryte w sieci nawet po pomysinym ukonczeniu

instalacji.
Przyczyna Dziatanie Interfejs
Oprogramowanie zabezpieczajace Niektére programy zabezpieczajace moga blokowa¢ dostep bez Przewodowy/
blokuje dostep urzadzenia do sieci. wyswietlania okna z ostrzezeniem nawet po pomyslnej instalacji. bezprzewodowy
Aby uzyska¢ dostep, zapoznaj si¢ z instrukcjg oprogramowania
zabezpieczajacego lub skontaktuj si¢ z producentem.
Do urzadzenia Dell nie przypisano Sprawdz adres IP i maske podsieci. Przewodowy/
dostepnego adresu IP. Sprawdz, czy adresy IP i maski podsieci komputera oraz urzadzenia bezprzewodowy
Dell sg prawidtowe i znajduja si¢ w tej samej sieci.
Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat sposobu sprawdzenia
adresu IP i maski podsieci, skontaktuj si¢ z administratorem sieci.
Urzadzenie Dell nie jest polaczone Wydrukuj raport WLAN, aby sprawdzi¢ kod btgdu na Sie¢
z siecig przy uzyciu tacznosci wydrukowanym raporcie. bezprzewodowa

bezprzewodowe;.

Jezeli po sprawdzeniu i wyprébowaniu wszystkich powyzszych rozwigzan urzgdzenie Dell nadal jest niewidoczne

w sieci, odinstaluj sterownik drukarki, a nastepnie ponownie go zainstaluj.

Moje ustawienia zabezpieczen nie dziataja prawidtowo.

Przyczyna Dziatanie Interfejs
Podczas instalowania sterownika Jezeli nie zaakceptowano okna dialogowego z ostrzezeniem Przewodowy/
drukarki, BRAdmin Light (tylko o zabezpieczeniach, funkcja zapory ogniowej oprogramowania bezprzewodowy
Macintosh) lub przy korzystaniu zabezpieczajacego moze odmawia¢ dostgpu.
z funkcji drukowania nie zaakceptowano  Niektére programy zabezpieczajace moga blokowa¢ dostep bez
okna dialogowego z ostrzezeniem wyswietlania okna z ostrzezeniem.
o zabezpieczeniach. Aby uzyska¢ dostep, zapoznaj si¢ z instrukejg oprogramowania

zabezpieczajacego lub skontaktuj si¢ z producentem.
Wymagany numer portu dla ustawienia ~ Ponizsze numery portéw sg wykorzystywane do funkcji sieci Dell: ~ Przewodowy/
programu zabezpieczajacego moze by¢ * drukowanie w sieci': numer portu 161 i 137/ protokét UDP bezprzewodowy

zamknigty.

* BRAdmin Light (tylko Macintosh): numer portu 161 /
protokét UDP
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat otwierania portu, zapoznaj
si¢ z instrukcjg oprogramowania zabezpieczajacego lub skontaktuj
si¢ z producentem.

1'Windows®
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Chce sprawdzi¢, czy moje urzadzenia sieciowe dziataja prawidtowo.

Sprawdz Dziatanie Interfejs
Sprawdz, czy urzadzenie Dell, punkt ~ Sprawdz, czy: Przewodowy/
dostepowy/router lub koncentrator * Przewdd zasilajacy jest podiaczony prawidlowo i urzadzenie Dell  bezprzewodowy
sieciowy s3 wlaczone. jest wiaczone.

* Punkt dostepowy/router lub koncentrator jest wiaczony, a jego
przycisk polaczenia miga.

* Wszystkie elementy opakowania ochronnego zostaly usunicte
z urzadzenia.

* Kaseta z tonerem i zesp6t bebna s zainstalowane prawidlowo.

* Pokrywa przednia i tylna s3 doktadnie zamknigte.

* Papier jest prawidtowo wlozony do tacy na papier.

* (W przypadku sieci przewodowej) Przewod sieciowy zostat
bezpiecznie podiaczony do urzadzenia Dell i do routera lub

koncentratora.

Sprawdz Link Status (Stan tacza) Wydrukuj raport konfiguracji sieci i sprawdz, czy pozycja Ethernet Przewodowy/
w raporcie konfiguracji sieci. Link Status (Stan facza Ethernet) lub Wireless Link Status (Stan facza bezprzewodowy

bezprzewodowego) ma wartos¢ Link OK (kacze 0K).
Sprawdz, czy mozesz nawigzaé Uzyj polecenia ,ping” do znalezienia urzadzenia Dell z poziomu Przewodowy/
polaczenie z urzgdzeniem Dell komputera za pomocg adresu IP lub nazwy wezta w wierszu polecen  bezprzewodowy
poprzez wydanie polecenia ,ping” systemu Windows® lub aplikacji terminala w komputerze Macintosh:
w komputerze. ping <adresip> lub <nazwawezta>.

* Préba zakoriczona powodzeniem:
urzadzenie Dell dziata prawidtowo i jest podtaczone do tej samej
sieci, co komputer.

* Préba zakoriczona niepowodzeniem:
urzadzenie Dell nie jest podtaczone do tej samej sieci, co
komputer. Sprawdz, czy adres IP i maska podsieci s3 prawidtowo

ustawione.
Sprawdz, czy urzadzenie Dell jest Wydrukyj raport WLAN, aby sprawdzi¢ kod btedu na Sie¢
polaczone z siecig bezprzewodows. wydrukowanym raporcie. bezprzewodowa

Jezeli po sprawdzeniu i wyprébowaniu wszystkich powyzszych rozwigzarn nadal wystepuja problemy, zapoznaj si¢
z instrukcjami dolgczonymi do punktu dostepowego/routera bezprzewodowej sieci LAN, aby znalez¢ informacje

dotyczace identyfikatora SSID i klucza sieciowego oraz prawidiowo ustawi¢ te parametry.

Inne problemy

Trudnosci Sugestie

Urzadzenie si¢ nie wigcza.  Niekorzystne czynniki zwigzane z zasilaniem (np. wytadowanie atmosferyczne lub przepiecie) mogty
spowodowa¢ uruchomienie wewnetrznych mechanizméw zabezpieczajacych urzadzenia. Odtacz
przewdd zasilajacy. Odczekaj dziesigé minut, a nastepnie podiacz przewdd zasilania i nacisnij o, aby
wiaczy¢ urzadzenie.

Jezeli problem nie zostal rozwigzany, naciénij i przytrzymaj °’ aby wylaczy¢ urzadzenie. Jezeli
uzywasz baterii zapasowej lub ochronnika przeciwprzepigciowego, odlacz go, aby upewnic¢ sie, ze nie
jest zrédlem problemu. Podlacz przewdd zasilajacy urzadzenia bezposrednio do innego sprawnego
gniazda elektrycznego i nacisnij 9, aby wigczy¢ urzadzenie.

Nie mozna zainstalowaé (Windows"®)

oprogramowania firmy Dell.  Jezeli podczas instalacji na ekranie komputera pojawi si¢ ostrzezenie oprogramowania
zabezpieczajgcego, zmien ustawienia oprogramowania zabezpieczajacego, aby zezwoli¢ na
uruchomienie programu konfiguracyjnego produkt firmy Dell lub innego programu.
(Macintosh)
Jezeli korzystasz z funkcji zapory sieciowej oprogramowania antyszpiegowskiego lub antywirusowego,
nalezy je tymczasowo wylaczy¢, a nastepnie zainstalowaé oprogramowanie firmy Dell.
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Komunikaty o btedach i konserwacji

Tak jak w przypadku kazdego zaawansowanego urzadzenia biurowego, istnieje mozliwos¢ wystapienia btedéw,

a materialy eksploatacyjne moga wymaga¢ wymiany. Jezeli dojdzie do takiej sytuacji, urzadzenie zidentyfikuje biad lub

wymagang czynno$¢ konserwacyjng i wyswietli odpowiedni komunikat. Najczgsciej wystepujace komunikaty o bledach

i konserwacji przedstawiono w tabeli.

Wykonaj instrukcje podane w kolumnie Dziatanie, aby poprawi¢ stan urzadzenia.

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

2-sided Disabled
(Drukowanie dwustronne
nieaktywne)

Tylna pokrywa urzadzenia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij tylng pokrywe urzadzenia do jej
zablokowania w zamknietym potozeniu.

Taca dwustronna nie jest w calosci
zainstalowana.

Zainstalyj tace dwustronng gleboko w urzadzeniu.

Cartridge Error (Biad

kasety)

Kaseta z tonerem nie jest prawidtowo
zainstalowana.

Wyjmij kasete z tonerem i zesp6t bebna.

Wyjmij kasete z tonerem, po czym ponownie wiéz
ja do zespolu bebna. Ponownie zainstaluj kasete

z tonerem i zesp6t bebna w urzadzeniu.

Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj si¢

z dzialem obstugi klienta firmy Dell lub z lokalnym
sprzedawcg firmy Dell.

Cover is Open
jest otwarta)

(Pokrywa

Przednia pokrywa nie jest catkowicie
zamknieta.

Otworz, a nastepnie zdecydowanym ruchem zamknij
przednia pokrywe urzadzenia.

Pokrywa nagrzewnicy nie jest
catkowicie zamknigta lub doszlo

do zakleszczenia papieru z tytu
urzadzenia przy wlaczaniu zasilania.

* Zamknij pokrywe nagrzewnicy, znajdujaca sig
wewnatrz tylnej pokrywy urzadzenia.

* Upewnij si¢, ze wewnatrz tylnej pokrywy
urzadzenia nie ma zakleszczonego papieru,
a nastepnie zamknij pokrywe nagrzewnicy
i nacisnij OK.

Drum ! (Beben!)

Drut koronowy w zespole bebna
wymaga czyszczenia.

Oczys¢ drut koronowy w zespole bebna.

Zespol bebna lub kaseta z tonerem
i zespol bebna nie sg zainstalowane
prawidtowo.

Wyjmij zespé! bebna, wyjmij kasete z tonerem

z zespolu bebna, po czym wléz kasete z tonerem

z powrotem do zespolu bebna. Ponownie zainstaluj
zesp6t bebna w urzadzeniu.

Drum End Soon (Beben jest

bliski zuzycia)

Zbliza si¢ koniec czasu eksploatacji
zespolu bebna.

Zaméw nowy zesp6! bebna, zanim pojawi sie
komunikat Replace Drum X (Wymien beben
X).

Jam 2-sided
(Zakleszczenie,
dwustronne)

Papier jest zakleszczony pod taca na
papier lub nagrzewnica.

Usuni zakleszczony papier z tacy na papier lub
nagrzewnicy.

Jam Inside

Papier zostal zakleszczony wewnatrz

Otworz przednig pokrywe, wyjmij beben i toner, po

(Zakleszczenie, wewnatrz) urzadzenia. czym usun zakleszczony papier.

Jam Rear (Zakleszczenie,  Papier jest zakleszczony z tytu Otwoérz tylna pokrywe i wyjmij zakleszczony papier.
tyi) urzadzenia. Zamknij tylng pokrywe.

Jam Tray 1 Papier jest zakleszczony w tacy na Wyrciagnij w calosci tace na papier, otwérz przednig
(zakleszczenie, taca 1) papier. pokrywe i pokrywe nagrzewnicy, aby usunaé¢

zakleszczony papier.

Manual Feed (Podawanie
reczne)

Jako zrédlo papieru w sterowniku
drukarki wybrano opcje Manual
(Reczne), podczas gdy w gniezdzie
podawania recznego nie bylo papieru.

W16z papier do gniazda podawania recznego.
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No Paper (Brak papieru) W urzgdzeniu brakuje papieru * W16z papier do tacy. Sprawdz, czy prowadnice
lub papier nie zostat prawidtowo papieru sg ustawione na prawidlowy rozmiar.
wlozony do tacy. * Wyjmij papier i wléz go ponownie. Sprawdz, czy

prowadnice papieru sg ustawione na prawidlowy
rozmiar.
* Postaraj si¢ nie przepelnia¢ tacy na papier.
No Toner (Brak tonera) Kaseta z tonerem lub kaseta Wyjmij kasete z tonerem i zespét bebna.

z tonerem i zespél bebna nie sg
zainstalowane prawidiowo.

Wyjmij kasete z tonerem z zespolu bebna, po czym
ponownie zainstaluj kasete z tonerem w zespole
bebna. Ponownie zainstaluj kasete z tonerem i zesp6t
bebna w urzadzeniu.

Jezeli problem si¢ utrzymuje, wymien kasete

z tonerem na nows.

Out of Memory (Brak
pamieci)

Pamie¢ urzadzenia jest pelna.

Nacisnij OK i zmniejsz rozdzielczo$¢ drukowania.

Print Unable ##
(Drukowanie niemozliwe)

W urzadzeniu wystapil problem

mechaniczny.

* Nacisnij i przytrzymaj o, aby wylgczyc¢
urzadzenie, odczekaj kilka minut, po czym
ponownie wiacz urzadzenie.

* Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj
sie z dzialem obstugi klienta firmy Dell lub
z lokalnym sprzedawcg firmy Dell.

Replace Drum (Wymien Czas na wymiang zespotu bebna. Wymieri zesp6t bebna na nowy.
icznik zespotu bebna nie zeryj licznik zespotu bebna.
beben) Licznik zespotu bebna ni Wyzeruj licznik zespotu beb
zostal wyzerowany po usunieciu
poprzedniego bebna.
Replace Toner (Wymien Zbliza si¢ koniec czasu eksploatacji ~ Wymieri kasete z tonerem na nowsg. Ustaw tryb

toner)

kasety z tonerem. Urzadzenie
wstrzymuje wszystkie operacje
drukowania.

kontynuaciji.

Self-Diagnostic
(Autodiagnostyka)

Zespol nagrzewnicy nie osiagnat

okreslonej temperatury w okreslonym

czasie.

Naci$nij i przytrzymaj °’ aby wylaczy¢ urzadzenie,
odczekaj kilka sekund, po czym ponownie

wlacz urzadzenie. Pozostaw urzadzenie w stanie
bezczynnosci na 15 minut przy wlaczonym zasilaniu.

Zespot nagrzewnicy jest zbyt goracy.

Size Error DX (Blad
rozmiaru DX)

Rozmiar papieru okreslony

w sterowniku drukarki i w menu
urzadzenia nie jest dostgpny dla
automatycznego drukowania
dwustronnego.

Nacisnij i przytrzymaj X (Anuluj) przez okoto dwie
sekundy, aby anulowa¢ zadanie drukowania. Otwérz
przednia pokrywe i zamknij ja. Wybierz rozmiar
papieru obstugiwany przez drukowanie dwustronne.
Rozmiary papieru dostepne dla automatycznego
drukowania dwustronnego to Letter, Legal i Folio.

Papier w tacy nie ma prawidlowego
rozmiaru i nie jest dostepny dla
automatycznego drukowania
dwustronnego.

W16z do tacy papier w prawidlowym rozmiarze

i ustaw tace na ten rozmiar papieru. Rozmiary
papieru dostepne dla automatycznego drukowania
dwustronnego to Letter, Legal i Folio.

Size Mismatch

(Niedopasowanie rozmiaru)

Papier w tacy nie ma prawidlowego
rozmiaru.

W16z do tacy papier w prawidlowym rozmiarze
i ustaw tace na dany rozmiar papieru.

Toner Ended (Koniec
tonera) (Tryb
kontynuaciji)

Czas na wymiang kasety z tonerem.

Wymien kasete z tonerem na nows.

Toner Low (Niski poziom
tonera)

Jezeli na wyswietlaczu LCD

widoczny jest ten komunikat, mozna

nadal drukowac. Zbliza si¢ koniec
czasu eksploatacji kasety z tonerem.

Zaméw nowg kasete z tonerem juz teraz, aby byta
do dyspozycji, gdy na wyswietlaczu LCD pojawi
sic komunikat Replace Toner (Wymien
toner).
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Usuwanie zakleszczonego papieru

Gdy dodajesz nowy papier, zawsze wyjmij pozostaly papier z tacy i wyréwnaj stos. Pomaga to zapobiec podaniu kilku
arkuszy papieru naraz przez urzadzenie i zapobiega zakleszczeniu papieru.

* Zakleszczenie papieru w tacy na papier

* Zakleszczenie papieru z tylu urzadzenia

* Zakleszczenie papieru wewnatrz urzadzenia

* Zakleszczenie papieru w tacy dwustronnej

Zakleszczenie papieru w tacy na papier

Jezeli panel sterowania urzadzenia lub narze¢dzie Status Monitor (tylko Macintosh) wskazuje, ze doszto do zakleszczenia
papieru w tacy na papier, wykonaj ponizsze kroki.

1. Wysun calkowicie tace papieru z urzadzenia.

2. Powoli wyciagaj zakleszczony papier.

Ciagniecie zakleszczonego papieru w dét przy uzyciu obu rak ulatwia wyjecie papieru.

3. Przekartkuj stos papieru, aby zapobiec jego zakleszczaniu, oraz przesun prowadnice papieru tak, aby dopasowac je
do rozmiaru papieru.
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4. Upewnij sie, ze poziom papieru nie przekracza oznaczenia ,MAX”.

5. ‘W16z tace z papierem gleboko z powrotem do urzadzenia.

Zakleszczenie papieru z tytu urzadzenia

Jezeli panel sterowania urzadzenia lub narze¢dzie Status Monitor (tylko Macintosh) wskazuje, ze doszto do zakleszczenia

papieru z tylu urzadzenia, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Pozostaw urzadzenie wlaczone przez 10 minut. Pozwala to wbudowanemu wentylatorowi na ostudzenie bardzo
goracych czeéci wewnatrz urzadzenia.
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2. Otworz tylna pokrywe.

GORACA POWIERZCHNIA

Wewnetrzne czeéci urzadzenia beda bardzo gorace. Poczekaj na ostygnigcie urzadzenia, zanim ich dotkniesz.

4. Uzyj obu rak, aby delikatnie wyciagnaé zakleszczony papier z nagrzewnicy.
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5. Zamknij pokrywe nagrzewnicy. Sprawdz, czy czarne plytki po lewej i prawej stronie zostaly zablokowane we

wlasciwych miejscach.

6. Zamknij tylng pokrywe do jej zablokowania w zamkni¢tym polozeniu.

Zakleszczenie papieru wewnatrz urzadzenia

Jezeli panel sterowania urzadzenia lub narze¢dzie Status Monitor (tylko Macintosh) wskazuje, ze doszto do zakleszczenia

papieru wewnatrz urzadzenia, wykonaj ponizsze kroki.

A UWAGA

Nie prébuj wyjmowaé papieru zakleszczonego gleboko w srodku urzadzenia, a zwlaszcza papieru zawinigtego wokot

rolki nagrzewajacej. Moze to spowodowac¢ skaleczenie lub oparzenie, a co gorsza, moze doj$¢ do powstania dymu, jezeli
urzgdzenie bedzie nadal uzywane z zakleszczonym papierem. Natychmiast wylacz urzadzenie i skontaktuj sie z lokalnym

przedstawicielem firmy Dell, aby uzyska¢ dodatkowe informacije.

1. Pozostaw urzadzenie wlaczone na 10 minut, aby umozliwi¢ wbudowanemu wentylatorowi ostudzenie bardzo
goracych czeéci wewnatrz urzadzenia.

2. Otworz przednia pokrywe.
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GORACA POWIERZCHNIA
Wewnetrzne czgsci urzadzenia bedg bardzo gorace. Poczekaj na ostygnigcie urzadzenia, zanim dotkniesz jej

wewnetrznych czesci.

4. Powoli wyciagaj zakleszczony papier.
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6. Zamknij przednia pokrywe urzadzenia.

Zakleszczenie papieru w tacy dwustronnej
Jezeli panel sterowania urzadzenia lub narze¢dzie Status Monitor (tylko Macintosh) wskazuje, ze doszto do zakleszczenia
papieru w tacy dwustronnej, wykonaj ponizsze kroki.

1. Pozostaw urzadzenie wlaczone przez 10 minut. Pozwala to wbudowanemu wentylatorowi na ostudzenie bardzo
goracych czeéci wewnatrz urzadzenia.

2.  Wysun catkowicie tace papieru z urzadzenia.

3. Wysun calkowicie tace dwustronna z tytu urzadzenia.
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A UWAGA

GORACA POWIERZCHNIA

Wewnetrzne czeéci urzadzenia beda bardzo gorace. Poczekaj na ostygnigcie urzadzenia, zanim ich dotkniesz.

8. Zamknij tylna pokrywe do jej zablokowania w zamkni¢tym polozeniu.

9. W16z tace dwustronna gleboko z powrotem do urzadzenia.

10. W16z tace z papierem gleboko z powrotem do urzadzenia.

Poprawa jakosci wydruku

W przypadku problemu z jakoscia druku najpierw wydrukuj strone testowa. Jezeli wydruk wyglada prawidtowo, zrédlem
problemu prawdopodobnie nie jest urzadzenie. Sprawdz polaczenia przewodéw interfejsowych i sprébuj wydrukowaé
inny dokument. Jezeli wydruk lub strona testowa wydrukowana za pomocg urzadzenia ma stabg jakos¢, sprawdz

przyktady zlej jakosci wydruku w tabeli i postepuj wedtug zalecen.

WAZNA INFORMACJA
Stosowanie materialéw eksploatacyjnych firmy innej niz Dell moze mie¢ wplyw na jakos¢ druku, wydajnos¢ sprzetu

i niezawodno$é urzadzenia.

1. W celu uzyskania najlepszej jakosci drukowania zalecamy uzywanie rekomendowanych no$nikéw druku. Upewnij
sie, Ze uzywany papier jest zgodny z naszymi specyfikacjami.

2. Sprawdz, czy kaseta z tonerem i zesp6l bebna sa zainstalowane prawidlowo.

Rozwiazywanie problemow | 147



Przyktady niskiej jakos$ci druku

Zalecenie

—
Ly
ABC FGH
abcdefghijk

AECD
abcde
01234

.

Jezeli urzadzenie sygnalizuje konieczno$¢ wymiany tonera, wiéz nowg kasete z tonerem.
Sprawdz otoczenie urzadzenia. Taki problem z wydrukiem moze by¢ spowodowany przez
warunki typu wilgotnos¢, wysokie temperatury itp.

Jezeli cata strona jest zbyt jasna, by¢ moze wlaczona jest funkeja oszczedzania tonera. Wytacz
tryb oszczedzania tonera w menu ustawienl urzadzenia lub w sterowniku drukarki.

Oczys¢ zespot bebna.

Oczys¢ drut koronowy w zespole bebna.

Wymien kasete z tonerem na nows.

Wymien zesp6t bebna na nowy.

Wyblakty wydruk
T * Sprawdz otoczenie urzgdzenia. Warunki typu wysoka temperatura i wysoka wilgotnos¢ moga
- spowodowaé wzrost stopnia zaciemnienia.
ABCDEFGH . orzyse nespdl bebna.
5 . mien kasete z tonerem na nows.
abedefghijk o ¢ *

ABCD
abcde
01234

Szare tlo

Wymien zesp6t bebna na nowy.

Murzenie

.

.

.

.

Sprawdz otoczenie urzadzenia. Taki problem z jakoscig wydruku moze by¢ spowodowany
przez warunki typu niska wilgotno$¢ i niska temperatura.

Wybierz odpowiedni rodzaj nos$nika w sterowniku drukarki.

Wybierz odpowiedni rodzaj nosnika w ustawieniu menu.

Upewnij si¢, ze dwie dzwignie wewngtrz tylnej pokrywy znajduja si¢ w gérnym polozeniu.
Pociagnij obie dzwignie do géry az do zatrzymania.

Oczys¢ zespot bebna.
Wymien zesp6l bebna na nowy.
Wymien kasete z tonerem na nows.

Zespol nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony.
Skontaktuj sie z dzialem obstugi klienta firmy Dell.
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e N

ABCBEFGH
abecdafghijk
ABCD
|abgde
01234

Plamki tonera

Oczys$¢ drut koronowy w zespole bebna.
Zespdl bebna moze by¢ uszkodzony.

Wymien zesp6t bebna na nowy.

Zespdl nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony.

Skontaktuj si¢ z dzialem obstugi klienta firmy Dell.

Niezadrukowane miejsca

Wybierz tryb Thick Paper (Gruby papier) w sterowniku drukarki lub uzyj cieriszego papieru

niz obecnie.

Wybierz Thick Paper (Gruby papier) w ustawieniu menuMedia Type
(Rodzaj nosnika) urzadzenia.

Sprawdz otoczenie urzadzenia. Niezadrukowane miejsca moga by¢ spowodowane przez

warunki typu wysoka wilgotno$é.

Zespdl bebna moze by¢ uszkodzony.

Wymien zesp6t bebna na nowy.

L~

Caly czarny

Oczys¢ drut koronowy wewnatrz zespolu bebna, przesuwajac plytke.
Pamietaj o przesunigciu ptytki z powrotem do potozenia wyjsciowego (A).
Zespdl bebna moze by¢ uszkodzony.

Wymien zesp6t bebna na nowy.

abcdefghijk

~ABGB-
abcde

Poziome biale linie

Wybierz odpowiedni rodzaj no$nika w sterowniku drukarki.

Wybierz odpowiedni rodzaj nosnika w ustawieniu menu.

Problem moze znikna¢ samoistnie. Wydrukuj kilka pustych stron, aby usuna¢ problem,
zwlaszcza jezeli urzadzenie nie bylo uzywane od dluzszego czasu.

Oczys¢ zespol bebna.

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony.

Wymien zesp6t bebna na nowy.

= I .
A EFGH
—abedefghijk

ABCD
FaEbcde

Poprzeczne linie

Oczy$¢ drut koronowy wewnatrz zespolu bebna.
Oczys¢ zespét bebna.

Zespot bebna moze by¢ uszkodzony.

Wymien zespél bebna na nowy.
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[

MDLUCEran

abcdefghijk
ADMSM

abcde

Poziome biale linie lub paski

Sprawdz otoczenie urzadzenia. Taki problem z jakoscig wydruku moze by¢ spowodowany
przez warunki typu wysoka wilgotno$¢ i wysoka temperatura.

Oczys¢ zespot bebna.

Jezeli problem nie zostanie rozwiazany po wydrukowaniu kilku stron, wymien zespét bebna

na nowy.

3.7in.
(94 mm)

A.7in.
(94 mm)

Biale plamy na czarnym tekscie
i grafice w odstepach 94 mm

3ATin.
{94 mm)

A.Tin.
(94 mm)

Czarne plamy w odstgpach

Wykonaj 10-15 kopii czystego, biatego arkusza papieru. Jezeli wydrukowanie kilku pustych
stron nie rozwigzalo problemu, w bebnie moze znajdowac si¢ ciato obce, na przyktad na
powierzchni bebna mégl zosta¢ klej z etykiety. Oczys¢ zespét bebna.

Zespdt bebna moze by¢ uszkodzony.

Wymien zesp6t bebna na nowy.

94 mm
— e Jezeli uzywane sg arkusze etykiet do drukarek laserowych, klej z arkuszy moze czasem
L=y przyklei¢ si¢ do powierzchni bebna. Oczys¢ zespét bebna.
ABCDEFGH~ * Jezeli uzyty zostal papier ze spinaczami lub zszywkami, zespot bebna mogt zostaé
" kodzony.
abcdefghijk . sERoczony

ABCD,
abcde
012345

Slady czarnego tonera w poprzek

Jezeli nicopakowany zespé6t bebna jest wystawiony na bezposrednie swiatlo stoneczne (lub
$wiatlo pokojowe przez dtugi czas), moze ulec zniszczeniu.

Oczys¢ zespol bebna.

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona.

Wymien kasete z tonerem na nows.

Zespdl bebna moze by¢ uszkodzony.

Wymien zesp6t bebna na nowy.

strony
P e Oczys¢ drut koronowy wewnatrz zespolu bebna, przesuwajac plytke.
I * Pamietaj o przesunieciu plytki z powrotem do polozenia wyjsciowego (A).
ABEDEFGH . Kaset? z tonerem moze by¢ uszkodzona.
A Wymien kasete z tonerem na nowa.
abcpefghijk .

ABCD
alicde
01234

Czarne linie wzdtuz strony
Smugi tonera wzduz
wydrukowanych stron

Zespdl bebna moze by¢ uszkodzony.

Wymien zesp6t bebna na nowy.

Zespol nagrzewnicy moze by¢ zanieczyszczony.
Skontaktuj si¢ z dziatem obstugi klienta firmy Dell.
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* Upewnij si¢, ze wewngtrz urzadzenia oraz wokol kasety z tonerem i zespotu bebna nie
znajduje si¢ zadne ciato obce, na przyktad oderwany kawatek papieru, samoprzylepna
karteczka lub kurz.

* Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona.

Wymien kasete z tonerem na nowa.

* Zespél bebna moze by¢ uszkodzony.
Wymien zesp6l bebna na nowy.

* Upewnij sie, ze papier lub inny nosnik druku jest prawidlowo zaladowany do tacy na papier

d______E;- T i ze prowadnice nie sg zbyt ciasno lub zbyt luzno ustawione wzgledem stosu papieru.
ABC DE F - * Ustaw prowadnice papieru w prawidtowy sposéb.
abcd gfghllk * Taca na papier moze by¢ przepetniona.

; B c D * Sprawdz rodzaj i jakos¢ papieru.
A * Sprawdz, czy wewnatrz urzadzenia nie ma luznych przedmiotéw, na przyktad rozdartego
a b {: d E papieru.
ﬂ 1 2 3 .d. * (W modelach z automatycznym drukowaniem dwustronnym)

Jezeli problem wystepuje tylko podczas drukowania dwustronnego, sprawdz, czy w tacy
dwustronnej nie ma strzepkéw papieru, oraz sprawdz, czy taca dwustronna jest do korca

wlozona i czy pokrywa tylna jest catkowicie zamknicta.

Przechylony obraz
* Sprawdz rodzaj i jako$¢ papieru. Wysokie temperatury i wysoka wilgotnos¢ moga
— powodowaé zwijanie papieru.

* Jesli urzadzenie nie jest czgsto uzywane, istnieje mozliwo$¢, ze papier znajdowat si¢ na tacy
ABCDEFGH zbyt dlugo. Obré¢ stos papieru na tacy na druga strong. Ponadto przekartkuj stos papieru,
abedefghilk a nastepnie obr6¢ papier na tacy o 180°.
A E- C D * Otwérz tylng pokrywe (tace wydruku kiadzionego strong zadrukowana w gére), aby

zadrukowana kartka papieru zostala podana do tacy wydruku strong zadrukowang w gére.

d b c d e + W sterowniku drukarki wybierz tryb Reduce Paper Curl (Zmniejsz ilos¢ zwijajacego sie
D 1 9 3 4 papieru), jezeli nie korzystasz z zalecanego nosnika druku.

Papier zawiniety lub pofalowany

* Sprawdz, czy papier jest prawidlowo wlozony.
* Sprawdz rodzaj i jako$¢ papieru.

T,

* Obré¢ stos papieru na tacy na drugg strong lub obr6¢ papier na tacy wejsciowej o 180°.

ABCDEFGH
abedefghijk

ABCD
abcde
_01234_

Zagiecia lub zmarszczenie
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—?\L * Upewnij si¢, ze dwie dZzwignie wewnatrz tylnej pokrywy znajduja si¢ w gérnym polozeniu.
N T Ty o

Pociagnij obie dzwignie do géry az do zatrzymania.

Stabe utrwalenie

* Sprawdz, czy ustawienie rodzaju nosnika w sterowniku odpowiada rodzajowi uzywanego
papieru.

» Wybierz tryb Improve Toner Fixing (Popraw utrwalanie sig tonera) w sterowniku drukarki.
Jezeli dokonany wybér nie spowoduje wystarczajacej poprawy, zmieri ustawienie sterownika
drukarki w opcji Media Type (Rodzaj no$nika) na ustawienie grube. W przypadku
drukowania koperty wybierz Env. Thick (Kop. grube) w ustawieniach rodzaju no$nika.

T = * Upewnij si¢, ze dwie dZzwignie wewnatrz tylnej pokrywy sa opuszczone do polozenia
I.' | koperty podczas drukowania kopert. Po zakonczeniu drukowania ustaw dzwignie ponownie
' d w polozeniu wyjsciowym. Podnies dzwignie az do zatrzymania.
z
W =
W g
O z
S
| e l'\
b e
Faldy na kopertach

* Sprawdz, czy koperty sa drukowane z otwarta pokrywg tylna (taca wydruku ktadzionego
strong zadrukowang w gére).
* Upewnij sie, ze koperty s3 podawane tylko z podajnika recznego.
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Informacje o urzadzeniu

* Sprawdzanie numeru seryjnego
* Sprawdzanie wersji oprogramowania wewnetrznego

* Funkgje resetowania

Sprawdzanie numeru seryjnego

1. Naci$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Machine Info (Informacje o urzadzeniu),a nastepnie nacisnij
OK.

2. Nacis$nij A lub ¥, aby wybraé opcje Serial No. (Nr seryjny),anastepnie naciénij OK.

Urzadzenie wyswietli numer seryjny na wyswietlaczu LCD.

Sprawdzanie wersji oprogramowania wewnetrznego

1. Naciénij A lub V¥, aby wyswietli¢ opcje Machine Info (Informacje o urzadzeniu),a nastepnie
naciénij OK.

2. Nacis$nij A lub ¥, aby wyswietli¢ opcje Version (Wersja),anastepnie naci$nij OK.

3. Nacisnij A lub ¥, aby wyswietli¢ opcje Main Version (Wersja gitéwna) lub Subl Version
(Wersja Subl),a nastepnie nacis$nij OK.

Urzadzenie wyswietli wersje oprogramowania wewnetrznego na wyswietlaczu LCD.

Funkcje resetowania

* Resetowanie ustawien sieciowych
Funkcja resetowania ustawien sieciowych stuzy do przywracania ustawieni sieciowych serwera druku, takich jak hasto
i adres IP, do domy$lnych ustawieri fabrycznych.

* Resetowanie do ustawien fabrycznych
Funkcja resetowania do ustawieni fabrycznych stuzy do przywracania okreslonych ustawien urzadzenia do
oryginalnych ustawien fabrycznych.

¢ Resetowanie ustawieni

Resetowanie ustawien sieciowych

Funkcja resetowania ustawien sieciowych stuzy do przywracania ustawieni sieciowych serwera druku, takich jak hasto

i adres IP, do domyslnych ustawien fabrycznych.

Odlacz wszystkie przewody interfejsowe przed zresetowaniem ustawien sieciowych.

1. Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcj¢e Reset Menu (Menu resetowania),a nastepnie nacisnij OK.
2. Nacis$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Network (Siec),anastepnie naciénij OK.
3. Nacisnij A, aby wybra¢ opcje Yes (Tak).

Urzadzenie zostanie automatycznie zresetowane.
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Resetowanie do ustawien fabrycznych

Funkgja resetowania do ustawien fabrycznych stuzy do przywracania okreslonych ustawieri urzadzenia do oryginalnych
ustawien fabrycznych.

1. Naciénij A lub ¥, aby wybra¢ opcj¢e Reset Menu (Menu resetowania),a nastepnie naci$nij OK.

2. Nacis$nij A lub V¥, aby wybraé opcje Factory Reset (Reset do ustawien fabrycznych),
a nastepnie nacisnij 0K.

3. Nacisnij A, aby wybra¢ opcje Reset.

Resetowanie ustawien

1. Odtacz kabel sieciowy od urzadzenia. Jezeli kabel nie zostanie odlaczony, ustawienia sieciowe typu adres IP nie
zostang zresetowane.

Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Reset Menu (Menu resetowania),a nastepnie naciénij OK.

Naci$nij jednoczesnie A i Back (Wstecz).

Gdy pojawi si¢ komunikat Settings Reset (Resetowanie ustawien),naciénij OK.

e & Wb

Gdy pojawi si¢ komunikat Restart Printer? (Uruchomi¢ ponownie drukarke?),naciénij OK.

Urzadzenie zostanie ponownie uruchomione.
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Rutynowa konserwacja

* Wymiana materialéw eksploatacyjnych

Materialy eksploatacyjne wymagaja wymiany, gdy urzadzenie sygnalizuje, Ze ich czas eksploatacji dobiegt korca.
* Czyszczenie urzadzenia

Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie z zewnatrz i od wewnatrz za pomocg suchej, niestrzepiacej sie szmatki.
* Sprawdzenie pozostatego czasu eksploatacji czgsci

* Pakowanie i wysylanie urzadzenia Dell

Wymiana materiatow eksploatacyjnych

Materiaty eksploatacyjne wymagaja wymiany, gdy urzadzenie sygnalizuje, Ze ich czas eksploatacji dobiegt korca.
Ponizsze materialty eksploatacyjne mozna wymienia¢ samodzielnie.
Stosowanie materialéw eksploatacyjnych firmy innej niz Dell moze mie¢ wplyw na jakos¢ druku, wydajnos¢ sprzetu

i niezawodno$¢ urzgdzenia.

UWAGA: Kaseta z tonerem oraz zesp6f bebna to dwa oddzielne materiaty eksploatacyjne. Upewnij sig, ze obie cze$ci sa
zainstalowane jako zespot.

Aby unikna¢ niedogodnosci, warto kupi¢ zapasowe materialy eksploatacyjne na wymiane, zanim urzadzenie przestanie

drukowad.

A OSTRZEZENIE

* Nie wolno uzywa¢ odkurzacza do zbierania rozsypanego tonera i resztek tonera w tym produkcie, kasecie

z tonerem lub butelce z tonerem. Moze dojs¢ do zaprészenia ognia przez iskry elektryczne wewngtrz odkurzacza
i w konsekwencji do wybuchu. Do wytarcia rozsypanego tonera nalezy uzy¢ zmiotki lub mokrej szmatki. W razie
rozsypania duzych ilosci tonera nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalnym przedstawicielem firmy Dell.
* Nie wolno wrzucaé kasety z tonerem do otwartego ognia. Toner pozostaly w kasecie moze ulec zapaleniu
i spowodowac oparzenia lub wybuch. Jezeli masz zuzytg kasete z tonerem, ktéra nie jest juz potrzebna, skontaktuj si¢

z lokalnym przedstawicielem firmy Dell w sprawie jej zutylizowania.

A PRZESTROGA

* Kasety z begbnem (lub beben, jezeli jest innego typu niz kasetowy) i kasety z tonerem nalezy przechowywaé w miejscu

niedostepnym dla dzieci. Jezeli dziecko przypadkowo polknie toner, powinno go wyplué, przeplukaé usta woda, napié
sie wody i niezwlocznie zasiegna¢ porady lekarza.

* Przy wymianie kaset z bgbnem (lub bebna, jezeli jest innego typu niz kasetowy) i kaset z tonerem nalezy zachowac
ostroznos¢, aby nie wysypa¢ tonera. W przypadku wysypania tonera nalezy unikac jego kontaktu z odzieza, skéra,
oczami i ustami oraz jego wdychania.

* Jezeli toner wysypie si¢ na skére lub ubranie, nalezy zmy¢ toner woda z mydlem. Jezeli czgsteczki tonera dostang
si¢ do oczu, nalezy przemywac oczy duzg iloscig wody przez co najmniej 15 minut, dopéki podraznienie nie ustapi.

W razie potrzeby nalezy zasiegna¢ porady lekarza.

Rutynowa konserwacja | 157



WAZNA INFORMACJA

* Urzadzenia Dell sg przeznaczone do pracy z tonerem o okreslonej specyfikacji i beda dziata¢ na optymalnym
poziomie wydajnosci przy stosowaniu oryginalnych kaset z tonerem firmy Dell. Firma Dell nie gwarantuje
optymalnej wydajnosci w przypadku stosowania tonera lub kaset z tonerem o innej specyfikacji. Urzadzenie moze
nie wykry¢ prawidlowo tonera lub kaset z tonerem o innej specyfikacji, ale zamiast tego moze wykrywaé takie
elementy, jak kasety z tonerem o standardowej wydajnosci. Z tego wzgledu Dell nie zaleca stosowania kaset innych
niz oryginalne kasety firmy Dell w tym urzadzeniu lub ponownego napelniania pustych kaset tonerem z innych
zrédel. W przypadku uszkodzenia zespolu bebna lub innych czesci urzadzenia wskutek stosowania tonera lub
kaset z tonerem innych niz oryginalne produkty firmy Dell z powodu niekompatybilnosci lub nieodpowiedniego
dopasowania tych produktéw do tego urzadzenia, wszelkie naprawy konieczne w zwigzku z tym moga nie by¢ objete
gwarancj3.

* W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy stosowac oryginalne bebny i kaset z tonerem firmy Dell.
Drukowanie z uzyciem zespoléw bebnéw lub kaset z tonerem innych producentéw moze nie tylko obnizaé jakosé
druku, ale takze jako$¢ i Zywotnos§¢ samego urzadzenia. Gwarancja moze nie obejmowac probleméw spowodowanych

uzyciem bebna lub kasety z tonerem innych producentéw.
UWAGA: Nalezy dokfadnie zaplombowa¢ zuzyte materiaty eksploatacyjne w torebce, aby proszek z tonera nie

wysypat sie z kasety.

UWAGA: Zalecamy umieszczenie zuzytych materiatow eksploatacyjnych na kawatku papieru, aby zapobiec
przypadkowemu rozsypaniu substancji znajdujacych sige w $rodku.

UWAGA: Stosowanie papieru, ktéry nie jest bezposrednim odpowiednikiem zalecanych no$nikéw druku, moze
zmniejszy¢ zywotno$¢ materiatow i cze$ci urzadzenia.

UWAGA: Przewidywany czas eksploatacji kazdej kasety z tonerem jest okre$lony wedfug normy ISO/IEC 19752.
Czestotliwo$é wymiany zalezna jest od iloSci wydrukéw, procentowego stopnia pokrycia stron, rodzaju uzywanych
no$nikéw i wtaczania/wytaczania urzadzenia.

UWAGA: Czestotliwo$¢ wymiany materiatéw eksploatacyjnych, z wyjatkiem kaset z tonerem, moze sie réznié¢
w zalezno$ci od ilo$ci wydrukéw, rodzaju uzywanych no$nikow i wtgczania/wytaczania urzadzenia.

UWAGA: Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z kaseta z tonerem. Jezeli toner rozsypie sie na rece lub ubranie, nalezy
niezwtocznie go wytrze¢ lub zmy¢ zimna woda.

UWAGA: Aby unikng¢ probleméw z jakos$cig drukowania, NIE dotykaj cze$ci zacienionych na ilustracjach.

<Kaseta z tonerem>
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<Zespot bebna>

Informacje na temat kasety z tonerem

Standardowa kaseta z tonerem wystarcza do wydrukowania okoto 1200 stron *!. Kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci
wystarcza do wydrukowania okolo 2600 stron *!. Rzeczywista liczba stron zalezy od rodzaju najczesciej drukowanych
dokumentéw.

Gdy koriczy si¢ toner w kasecie, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat Toner Low (Niski poziom tonera).
Kaseta z tonerem dotaczona do urzadzenia Dell jest startows kaseta z tonerem. Przyblizona Zywotno$¢ tonera moze si¢
r6zni¢ od standardowej kasety z tonerem.

Przyblizona Zywotnos¢ — startowa kaseta z tonerem.
Okoto 700 stron (Letter lub A4). ™

UWAGA: Warto mie¢ w pogotowiu nowa kasete z tonerem, aby moc jej uzy¢, gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim
poziomie tonera.

UWAGA: Aby zapewni¢ wysoka jako$¢ druku, zalecamy uzywanie wytgcznie oryginalnych kaset z tonerem marki Dell.
Aby kupi¢ kasety z tonerem, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Dell.

UWAGA: NIE rozpakowuj nowej kasety z tonerem do czasu, gdy bedzie miata zosta¢ zainstalowana.

UWAGA: Jezeli kaseta z tonerem pozostanie rozpakowana przez dfuzszy czas, wéwczas zywotno$¢ tonera ulegnie
skréceniu.

UWAGA: Firma Dell zdecydowanie 0DRADZA ponowne napefnianie kaset z tonerem, dostarczonych wraz z urzadzeniem.
Zdecydowanie zalecamy réwniez dalsze stosowanie wytacznie oryginalnych kaset wymiennych z tonerem marki

Dell. Uzycie lub préba uzycia tonera i/lub kaset innych producentéw w urzadzeniu Dell grozi jego uszkodzeniem i/

lub moze skutkowa¢ pogorszeniem jako$ci drukowania. Warunki ograniczonej gwarancji nie obejmuja probleméw
spowodowanych uzyciem tonera i/lub kaset innych producentéw. Dla bezpieczenstwa inwestycji i uzyskania jak
najlepszych efektéw korzystania z urzadzenia Dell nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne materiaty eksploatacyjne Dell.

! Przyblizona wydajnos$¢ tonera jest podawana zgodnie z normg ISO/IEC 19752.
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Wymiana kasety z tonerem

1. Upewnij si¢, ze urzadzenie jest wlaczone.

2. Otworz przednig pokrywe.

5. Rozpakuj nowg kasete z tonerem.

6. Usun ostong zabezpieczajaca.
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1. 'Wkiadaj nowa kasete z tonerem do zespoltu bebna, az uslyszysz dzwick sygnalizujacy jej zamocowanie.

UWAGA: Upewnij sig, ze kaseta z tonerem jest wktadana prawidfowo; w przeciwnym razie kaseta moze odtaczy¢ sie
od zespotfu bebna.

8. Wyczysé drut koronowy wewnatrz zespolu bebna, delikatnie przesuwajac kilkakrotnie zielona plytke od prawej do

lewej strony i z powrotem.

UWAGA: Pamigtaj o przesunigciu ptytki z powrotem do potozenia wyjSciowego (A ). Strzatka na ptytce musi by¢
ustawiona zgodnie ze strzatka na zespole bebna. W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach moga
powstawac¢ pionowe paski.

9. W16z kasete z tonerem i zesp6l bebna z powrotem do urzadzenia.
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10. Zamknij przednia pokrywe urzadzenia.

UWAGA: Nie wytaczaj urzadzenia i nie otwieraj przedniej pokrywy, dopdki urzadzenie nie wréci do trybu gotowosci
(Ready).

Informacje na temat zespotu bebna

Nowy zesp6t bebna moze wydrukowaé okoto 12 000 jednostronnych arkuszy formatu Letter lub A4.

Zuzycie bebna nastgpuje wskutek korzystania z bebna i jego obracania oraz interakeji z papierem, tonerem i innymi
materiatami znajdujacymi si¢ na $ciezce papieru. W konstrukgji tego produktu firma Dell postanowita wykorzysta¢
liczbg obrotéw bebna jako rozsadny wyznacznik zZywotnosci bebna. Po osiagnieciu ustawionego fabrycznie limitu liczby
obrotéw, odpowiadajacego znamionowej liczbie wydrukowanych stron, na wyswietlaczu LCD pojawia si¢ zalecenie

wymiany odpowiedniego bebna. Urzadzenie bedzie nadal dzialaé, ale jako$¢ druku moze nie by¢ optymalna.

UWAGA: Jezeli nieopakowany zesp6t bgbna zostanie wystawiony na bezposrednie $wiatfo sfoneczne (lub $wiatfo
pokojowe przez diugi czas), moze ulec zniszczeniu.

UWAGA: Istnieje wiele czynnikow, ktére maja wptyw na rzeczywista zywotno$¢ bebna, na przyktad temperatura,
wilgotno$¢, typ papieru, typ uzywanego tonera itp. W idealnych warunkach $rednia zywotno$¢ bebna jest szacowana
na ok. 12 000 stron. Rzeczywista liczba stron, ktéra wydrukuje beben, moze byé znacznie mniejsza od tej wartosci
szacunkowe;j.

Poniewaz nie mamy kontroli nad wieloma czynnikami, ktére decyduja o rzeczywistej zywotno$ci bebna, nie mozemy
zagwarantowa¢ minimalnej liczby stron, ktére zostang wydrukowane przez beben.

UWAGA: Aby uzyska¢ najwyzsza wydajno$¢, uzywaj tylko oryginalnego tonera firmy Dell. Urzadzenie powinno by¢
uzywane tylko w czystym, pozbawionym pytu $rodowisku o odpowiedniej wentylacji.

Drukowanie z uzyciem zespotéw bebndw innych producentéw niz Dell moze nie tylko obniza¢ jako$¢ druku, ale takze
jakos$é i zywotno$¢ samego urzadzenia. Gwarancja nie obejmuje probleméw spowodowanych uzyciem zespotu bebna
innych producentow niz Dell.

Wymiana zespotu bebna

1. Upewnij si¢, Ze urzadzenie jest wlaczone.

2. Otworz przednig pokrywe.
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4. Nacis$nij dzwignie blokady i wyjmij kasete z tonerem z zespolu bebna.

5. Rozpakuj nowy zesp6t bebna.

6. Whkiadaj kasete z tonerem do nowego zespolu bebna, az ustyszysz dzwigk sygnalizujacy jej zamocowanie.
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UWAGA: Upewnij sig, ze kaseta z tonerem jest wktadana prawidtowo; w przeciwnym razie kaseta moze odfaczy¢ sie
od zespotu bebna.

1. Wyczysé drut koronowy wewnatrz zespolu bebna, delikatnie przesuwajac kilkakrotnie zielong plytke od prawej do
lewej strony i z powrotem.

UWAGA: Pamigtaj o przesunigciu ptytki z powrotem do pofozenia wyjSciowego (A ). Strzatka na ptytce musi byé
ustawiona zgodnie ze strzatka na zespole bebna. W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach moga
powstawac¢ pionowe paski.

8. W16z kasete z tonerem i zesp6l bebna z powrotem do urzadzenia.
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9. Zamknij przednia pokrywe urzadzenia.

Czyszczenie urzadzenia

Nalezy regularnie czysci¢ urzadzenie z zewnatrz i od wewnatrz za pomoca suchej, niestrzepiacej si¢ szmatki.
Przy wymianie kasety z tonerem lub zespotu b¢bna nalezy pamigta¢ o oczyszczeniu wnetrza urzadzenia. Jezeli

drukowane strony sg poplamione tonerem, oczy$¢ wnetrze urzadzenia sucha, niestrzepiaca si¢ szmatka.

A OSTRZEZENIE

* NIE WOLNO uzywa¢ palnych substancji, aerozoli lub rozpuszczalnikéw/plynéw organicznych zawierajacych

alkohol lub amoniak do czyszczenia wewnetrznych lub zewnetrznych elementéw urzadzenia. Tego typu dziatanie
moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem. Zamiast tego nalezy uzywac wylacznie suchej, niestrzepiacej sie
szmatki.

* Podczas czyszczenia tego produktu nalezy uzywac wyltacznie przeznaczonych do tego materialéw czyszczacych. Inne
materialy czyszczace moga skutkowaé niedostatecznym funkcjonowaniem produktu. Nie wolno stosowaé srodkéw

czyszezacych w aerozolu z uwagi na koniecznos¢ unikania zaprészenia ognia i wybuchu.

A®® D

A PRZESTROGA

Podczas czyszczenia tego produktu nalezy zawsze wylaczy¢ i odlaczy¢ urzadzenie od zasilania. Dostep do wngtrza

urzadzenia znajdujacego sie pod napieciem moze spowodowaé porazenie pradem.

WAZNA INFORMACJA
* Nalezy stosowaé neutralne detergenty Czyszczenie przy uzyciu lotnych srodkéw plynnych, takich jak rozciericzalnik
lub benzyna, spowoduje uszkodzenie powierzchni urzadzenia.
* NIE WOLNO uzywaj srodkéw czyszczacych, ktére zawierajg amoniak.
* NIE WOLNO uzywa¢ alkoholu izopropylowego do usuwania zabrudzen z panelu sterowania. Moze to spowodowaé
pekniecie panelu.

* Aby unikna¢ probleméw z jakoscia drukowania, NIE dotykaj czeéci zacienionych na ilustracjach.
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<Kaseta z tonerem>

Czyszczenie drutu koronowego

W przypadku probleméw z jakoscia drukowania lub gdy panel sterowania wyswietla status Drum ! (Beben!) nalezy

oczysci¢ drut koronowy.

1. Otwérz przednia pokrywe.

2.  Wyjmij kasete z tonerem i zesp6t bebna z urzadzenia.
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3. Wyczyséé drut koronowy wewnatrz zespolu bebna, delikatnie przesuwajac kilkakrotnie zielona plytke od prawej do
lewej strony i z powrotem.

UWAGA: Pamigtaj o przesunigciu ptytki z powrotem do pofozenia wyj$ciowego (A ). Strzatka na ptytce musi byé
ustawiona zgodnie ze strzatka na zespole bebna. W przeciwnym wypadku na wydrukowanych stronach moga
powstawa¢ pionowe paski.

4. ‘W16z kasete z tonerem i zesp6l bebna z powrotem do urzadzenia.

5. Zamknij przednig pokrywe urzadzenia.
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Czyszczenie zespotu bebna

Jezeli na wydruku widoczne sg kropki lub inne powtarzajace si¢ znaki w odstgpach 94 mm, w bebnie moze
znajdowac si¢ cialo obce, na przyktad na powierzchni bebna mdégt zostaé klej z etykiety. Postepuj wedtug

ponizszych krokéw, aby rozwigzaé ten problem:

1. Naci$nij i przytrzymaj °’ aby wylaczy¢ urzadzenie.
2. Otworz przednig pokrywe.

5. Obr6é zespot bebna w sposéb pokazany na ilustracji. Upewnij sie, Ze naped zespolu bebna znajduje si¢ po lewej
stronie.
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UWAGA: Aby uniknaé problemoéw z jako$cia drukowania, NIE dotykaj powierzchni zespofu bebna z wyjatkiem
krawedzi.

1. Delikatnie wycieraj powierzchni¢ bebna suchym wacikiem az do znikniecia §ladéw na powierzchni.

UWAGA: NIE WOLNO czysci¢ powierzchni $wiatfoczutego bebna przy uzyciu ostrych przedmiotéw lub jakichkolwiek
ptynow.

8. Wkiadaj nowsa kasete z tonerem do zespotu bebna, az ustyszysz dzwigk sygnalizujacy jej zamocowanie.
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UWAGA: Upewnij sig, ze kaseta z tonerem jest wktadana prawidfowo; w przeciwnym razie kaseta moze odtaczy¢ sie
od zespotu bebna.

9. W16z kasete z tonerem i zesp6l bebna z powrotem do urzadzenia.

10. Zamknij przednia pokrywe urzadzenia.
1. Naciénij o, aby wlaczy¢ urzadzenie.

Czyszczenie rolek pobierania papieru

Okresowe czyszczenie rolek pobierania papieru moze zapobiega¢ zakleszczaniu papieru poprzez zapewnienie

prawidlowego podawania papieru.

Jezeli wystepuja problemy z podawaniem papieru, oczys¢ rolki pobierania papieru w nastepujacy sposéb

1. Naciénij i przytrzymaj °’ aby wylaczy¢ urzadzenie.

2.  Wysun catkowicie tace papieru z urzadzenia.
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3. Jezeli do tacy papieru jest wlozony papier lub w tacy utknal jaki$ przedmiot, wyjmij go.

4. Dokladnie wyci$nij niestrzepiacy si¢ szmatke namoczong w letniej wodzie, a nastepnie przetrzyj plytke separatora
tacy papieru, aby usuna¢ kurz.

5. Przetrzyj obie rolki pobierania papieru wewnatrz urzadzenia, aby usunaé kurz.

6. W16z ponownie papier i wsuni tace z papierem gleboko z powrotem do urzadzenia.

1. Naci$nij o, aby wlaczy¢ urzadzenie.

Rutynowa konserwacja | 171



Sprawdzenie pozostatego czasu eksploatacji czesci

1. Naci$nij A lub V¥, aby wyswietli¢ opcje Machine Info (Informacje o urzadzeniu),anastepnie
naciénij OK.

2. Nacis$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Parts Life (Czas eksploatacji czes$ci),anastepnie naci$nij
0K.

3. Nacis$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Toner Life (Czas eksploatacji tonera) lubDrum Life
(Czas eksploatacji bebna),a nastepnie naci$nij OK.

Pakowanie i wysytanie urzadzenia Dell

UWAGA: Jezeli z jakiegokolwiek powodu konieczny jest transport urzadzenia, nalezy ostroznie zapakowa¢ urzadzenie
w oryginalne opakowanie, aby unikng¢ uszkodzen podczas transportu. Urzadzenie powinno zosta¢ odpowiednio
ubezpieczone u przewoznika.

1. Naci$nij i przytrzymaj °’ aby wylaczy¢ urzadzenie. Pozostaw urzadzenie wylaczone przez co najmniej 10
minut, aby ostygto.

2. Odlacz od urzadzenia wszystkie przewody, a nastepnie odlacz przewéd zasilajacy od gniazda elektrycznego.

UWAGA: Urzadzenie jest wyposazone w zamocowany na state przewdd zasilajacy, w zalezno$ci od modelu.

3.  Wyjmij kasete z tonerem i zesp6l bebna.

172 | Rutynowa konserwacja



5. Umies$¢ material zabezpieczajacy na kasecie z tonerem. W16z ja do plastikowej torebki.

1. Zainstaluj ponownie w urzadzeniu tylko zespét bebna.

8.  Zamknij przednia pokrywe.
9. W16z urzadzenie do worka, w ktérym zostalo dostarczone.

10. Zapakuj urzadzenie i drukowana dokumentacj¢ do oryginalnego kartonu z oryginalnymi materiatami opakowania,
zgodnie z ponizszg ilustracja.
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UWAGA: W16z przewdd zasilajacy i drukowang dokumentacje do oryginalnego kartonu, zgodnie z ilustracja.

1. Zamknij pudlo i oklej tasma.
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Ustawienia urzadzenia

* Ustawienia ogélne

e Tabela Menu

Ustawienia ogdlne

* Ustawianie odliczania trybu spoczynku
Ustawienie trybu spoczynku (lub trybu oszczedzania energii) moze zmniejszy¢ zuzycie energii. Mozesz wybraé
czas, przez jaki urzadzenie ma by¢ bezczynne, zanim przejdzie do trybu spoczynku. Zegar trybu spoczynku zostanie
zresetowany, gdy urzadzenie otrzyma zadanie drukowania.

* Informacje na temat trybu glebokiego spoczynku
Jezeli urzadzenie znajduje si¢ w trybie spoczynku i nie otrzyma zadnych zadan przez okreslony czas, zalezny od
modelu i ustawieri, automatycznie przejdzie w tryb glebokiego spoczynku. Diugos¢ czasu, po ktérym urzadzenie
przejdzie w tryb glebokiego spoczynku, mozna ustawi¢ w przedziale od 10 do 60 minut. Domyslny czas to 11 minut.

* Ustawianie trybu automatycznego wylaczenia
Jezeli urzadzenie znajduje si¢ w trybie glebokiego spoczynku przez okreslony czas, zalezny od modelu i ustawie,
automatycznie przejdzie w tryb wylaczenia. Urzadzenie nie przechodzi w tryb wylaczenia, gdy jest podtaczone do
sieci przewodowej lub bezprzewodowe;.

* Ustawienie trybu kontynuacji
Whaczenie trybu kontynuacji zmusza urzadzenie do kontynuowania drukowania nawet wéwczas, gdy panel
sterowania wskazuje, ze nalezy wymienic¢ toner. Gdy aktywny jest komunikat bledu Replace Toner (Wymien
toner), nie mozna wlaczy¢ tego trybu, dopdki nie wymienisz tonera.

* Ustawienie trybu oszcz¢dzania tonera
Ustawienie trybu oszczg¢dzania tonera umozliwia zmniejszenie zuzycia tonera. Gdy tryb oszczedzania tonera
zostanie wigczony, wydruk jest jasniejszy. Ustawienie domyslne to Of £ (Wyk.).

* Ustawienie trybu cichego
Tryb cichy stuzy do zmniejszenia glosnoéci drukowania. Przy wiaczonym trybie cichym zmniejsza si¢ predkosé

drukowania. Domyslnie tryb ten jest wylaczony.

Ustawianie odliczania trybu spoczynku

Ustawienie trybu spoczynku (lub trybu oszcz¢dzania energii) moze zmniejszy¢ zuzycie energii. Mozesz wybraé

czas, przez jaki urzadzenie ma by¢ bezczynne, zanim przejdzie do trybu spoczynku. Zegar trybu spoczynku zostanie

zresetowany, gdy urzadzenie otrzyma zadanie drukowania.

Gdy urzadzenie znajduje si¢ w trybie spoczynku, zachowuje si¢ tak, jak gdyby bylo wylaczone. Urzadzenie
uruchomi si¢ i rozpocznie drukowanie, gdy otrzyma zadanie drukowania. Niniejsza instrukcja stuzy do

ustawienia czasu opéznienia przed przejsciem urzadzenia w tryb spoczynku.

Ll )

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé opcje General Setup (Ogdlna konfiguracja),anastepnie naciénij OK.
Nacisnij A lub ¥, aby wybraé opcje Ecology (Ekologia),anastepnie naciénij OK.
Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Sleep Time (Czas uspienia),anastepnie naci$nij OK.

Naci$nij A lub V¥, aby wprowadzi¢ czas w minutach, w ktérym urzadzenie ma pozostaé bezczynne przed
przejsciem w tryb spoczynku.

Nacisnij OK.
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Informacje na temat trybu gtebokiego spoczynku

Jezeli urzadzenie znajduje si¢ w trybie spoczynku i nie otrzyma zadnych zadan przez okreslony czas, zalezny od modelu
i ustawieni, automatycznie przejdzie w tryb glebokiego spoczynku. Dlugo$¢ czasu, po ktérym urzadzenie przejdzie
w tryb glebokiego spoczynku, mozna ustawi¢ w przedziale od 10 do 60 minut. Domyslny czas to 11 minut.

* Tryb glebokiego spoczynku zuzywa mniej energii niz tryb spoczynku.

* Urzadzenie uruchomi sie i rozpocznie drukowanie, gdy otrzyma zadanie drukowania.

Ustawianie trybu automatycznego wytaczenia

Jezeli urzadzenie znajduje si¢ w trybie glebokiego spoczynku przez okreslony czas, zalezny od modelu i ustawier,
automatycznie przejdzie w tryb wylaczenia. Urzadzenie nie przechodzi w tryb wylaczenia, gdy jest podtaczone do sieci

przewodowej lub bezprzewodowe;.

Aby rozpoczaé¢ drukowanie, nacisnij przycisk o na panelu sterowania, a nastepnie wyslij zadanie drukowania.

UWAGA: Mozesz wybra¢ czas, przez jaki urzadzenie ma znajdowac sie w trybie gtebokiego spoczynku, zanim przejdzie
do trybu automatycznego wytaczenia.

1. Naciénij A lub V¥, aby wybra¢ opcje General Setup (Ogdélna konfiguracja),a nastepnie nacisnij OK.
2. Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Ecology (Ekologia),anastepnie naciénij OK.

3. Naciénij A lub V¥, aby wybraé opcje Auto Power Off (Autowyiaczanie),anastepnie nacisnij OK.

4

Nacis$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Of £ (Wyt.),1 hour (1 godz.),2 hours (2 godz.),4 hours
(4 godz.) lub8 hours (8 godz.),anastepnie nacisnij OK.

Ustawienie trybu kontynuacji

Whaczenie trybu kontynuacji zmusza urzadzenie do kontynuowania drukowania nawet wéwczas, gdy panel sterowania
wskazuje, ze nalezy wymienic¢ toner. Gdy aktywny jest komunikat bledu Replace Toner (Wymien toner), nie mozna

wlaczy¢ tego trybu, dopéki nie wymienisz tonera.

Zalecamy jak najszybsza wymiang tonera. Przy wiaczonym trybie kontynuacji druk moze by¢ wyblakty; nie
gwarantujemy jakosci druku. Domyslnie tryb ten jest wylaczony.

Nacis$nij A lub V¥, aby wybraé opcje General Setup (Ogdlna konfiguracja),anastepnie naciénij OK.
Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Replace Toner (Wymien toner),anastepnie naciénij OK.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Continue (Kontynuuj) lub Stop.

Nacisnij OK.

= W=
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Ustawienie trybu oszczedzania tonera

Ustawienie trybu oszczgdzania tonera umozliwia zmniejszenie zuzycia tonera. Gdy tryb oszczedzania tonera zostanie
wlaczony, wydruk jest jasniejszy. Ustawienie domyslne to Of £  (Wyt.).

1. Naciénij A lub V¥, aby wybra¢ opcje General Setup (Ogdlna konfiguracja),a nastepnie naci$nij OK.
Naci$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Ecology (Ekologia),a nastepnie nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Toner Save (Oszczedzanie tonera),anastepnie naciénij OK.
Nacis$nij A lub V¥, aby wybra¢ opcje On  (Wt.) lubOff (Wyt.).

Nacisnij OK.

A

Ustawienie trybu cichego

Tryb cichy stuzy do zmniejszenia glosnoéci drukowania. Przy wiaczonym trybie cichym zmniejsza si¢ predkosé

drukowania. Domyslnie tryb ten jest wylaczony.

1. Naciénij A lub V¥, aby wybra¢ opcje General Setup (Ogdélna konfiguracja),a nastepnie naci$nij OK.
Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ opcje Ecology (Ekologia),anastepnie naciénij OK.

2
3. Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ opcje Quiet Mode (Tryb cichy),anastepnie naciénij OK.
4. Nacis$nij A lub ¥, aby wybra¢ opcje On (Wt.) lubOff (Wyt.).

5

Nacisnij OK.

Tabela Menu

* Dostep do menu i zmiana ustawieri urzadzenia
Panel sterowania stuzy do uzyskania dostepu do menu urzadzenia i zmiany réznych ustawien.
* Tabela ustawieri
Tabele te stuza do zrozumienia réznych menu i opcji, ktérych mozna uzy¢ do ustawienia wlasnych preferencii

w urzadzeniu.

Dostep do menu i zmiana ustawien urzadzenia

Panel sterowania stuzy do uzyskania dostepu do menu urzadzenia i zmiany réznych ustawieri.
1. Mozesz przewija¢ kazdy poziom menu, naciskajac A lub V.
2.  Gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ Zadana opcja, naciénij OK.
Wyswietlacz LCD przedstawi kolejny poziom menu.
3. Nacisnij A lub ¥, aby przewina¢ do wybranej opcji.
4. Naci$nij OK.

5. Po zakoniczeniu ustawiania opcji na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ komunikat Accepted (Zaakceptowano).

Tabela ustawien

Tabele te stuza do zrozumienia réznych menu i opcji, ktérych mozna uzy¢ do ustawienia wiasnych preferencji

w urzadzeniu.
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Informacje o urzadzeniu

Poziom 1 Poziom 2 Opis

Print Settings (Drukuj - Drukuyje strone ustawien drukarki.
ustawienia)

Print NetSetting (Drukuj - Drukuje raport konfiguracji sieci.

ustawienia sieci)

Print WLANReport
raport WLAN)

(Drukuj

Drukuje wyniki diagnostyki tacznosci
bezprzewodowej sieci LAN.

Test Print (Wydruk testowy)

Drukuyje strone testows.

Demo Print (Wydruk prdébny)

Drukuje arkusz demonstracyjny.

Drukuje liste czcionek.

(
(

Print Font (Wydruk czcionki)
(

Serial No. (Numer seryjny)

Wyswietla numer seryjny urzadzenia.

Version (Wersja)

Main Version (Wersja gitdwna)

Wyswietla wersje gléwnego
oprogramowania wewnetrznego.

Subl Version (Wersja Subl)

Wyswietla wersje podrzednego
oprogramowania wewnetrznego.

RAM Size (Rozmiar RAM)

Wyséwietla rozmiar pamieci urzadzenia.

Page Count (Liczba stron)

Wyswietla catkowit liczbe
wydrukowanych stron.

Parts Life (Zywotnosé

czesci)

Toner Life (Zywotnosé

tonera)

Wyswietla pozostaly czas eksploatacji
kasety z tonerem.

Drum Life (Zywotno$¢ bebna)

Wyswietla pozostaty czas eksploatacji
zespolu bebna.

Taca na papier

Poziom 1

Opis

Manual Feed (Podawanie reczne)

Wybierz, czy drukowanie ma odbywa¢ si¢ z gniazda podawania recznego.

2-sided (Druk dwustronny)

Whybierz, czy cheesz drukowaé po obu stronach papieru.

Trayl Size (Rozmiar tacyl)

Wybierz rozmiar papieru wiozonego do standardowej tacy na papier.

Check Size (Sprawdz rozmiar)

Wybierz, czy wyswietlane maja by¢ komunikaty informujace o koniecznosci
sprawdzenia, czy rozmiar papieru umieszczonego w urzgdzeniu jest zgodny

z ustawieniem Rozmiar papieru urzadzenia.

Konfiguracja ogélna

Poziom 1

Poziom 2

Opis

Local Language -
(Lokalny jezyk)

Wybierz jezyk wyswietlacza LCD dla swojego kraju.

Resolution -
(Rozdzielczos¢)

Wybierz rozdzielczo$é drukowania.

Density (Gestos¢) -

Zwigksza lub zmniejsza gestos¢ druku.

Ecology (Ekologia) Toner Save (Oszczedzanie Zwigksza wydajnos¢ kasety z tonerem.
tonera)
Sleep Time (Czas uspienia)  Ustaw czas powrotu do trybu oszczedzania energii.

Quiet Mode

(Tryb cichy)

Zmniejsza hatas podczas drukowania.

Auto Power Off
(Automatyczne wylaczanie
zasilania)

Ustawia liczbe godzin, przez ktére urzadzenie bedzie
pozostawac w trybie glebokiego spoczynku przed
przejsciem w tryb wylaczenia.
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Panel Control (Panel Button Repeat (Przycisk Ustawia odstep czasu, w jakim maja si¢ zmienia¢
sterowania) powtarzania) komunikaty na wyswietlaczu LCD podczas
przytrzymania przyciskéw lub

Message Scroll (Przewijanie Obkreslaw sekundach limit czasu, przez jaki

wiadomosci) komunikat bedzie przewijany na wyswietlaczu LCD.
Od poziomu 1 = 0,2 s do poziomu 10 = 2,0 s.

LCD Contrast (Kontrast LCD) Reguluje kontrast wyswietlacza LCD.

Auto Online Ustawia powrét urzadzenia do trybu gotowosci po
bezczynnosci trwajacej 30 sekund. Jezeli wybrane
zostanie ustawienie Off (Wyl.), urzadzenie nie
moze otrzymywac zadan drukowania, gdy pozostaje
pozostato w trybie menu.

Setting Lock (Blokada - Whacza blokade ustawieri panelu przy uzyciu hasta.
ustawien)
Interface (Interfejs) Select (Wybierz) Wybierz interfejs, ktéry ma by¢ uzywany.

Jezeli wybrana zostanie opcja Auto, urzadzenie
automatycznie zmienia interfejs na USB lub Ethernet,
w zaleznosci od tego, ktéry interfejs odbiera dane.

Auto IF Time
czas interfejsu)

(Automatyczny

Nalezy ustawi¢ limit czasu, po ktérym interfejs
zostanie wybrany automatycznie.

Input Buffer
wejsciowy)

(Bufor

Zwigksza lub zmniejsza pojemno$¢ bufora
wejsciowego.

Replace Toner (Wymien - Ustawia kontynuowanie drukowania przez urzadzenie
toner) po wyswietleniu komunikatu Replace Toner (Wymieri
toner) na wyswietlaczu LCD.
Menu drukowania
Poziom 1 Poziom 2 Opis
Auto Continue - Wybierz to ustawienie, jezeli urzadzenie ma usuwaé
(Automatyczna btedy rozmiaru papieru.
kontynuacja)
Media Type (Typ - Okresla rodzaj papieru.
nosnika)
Paper (Papier) - Okresla rozmiar papieru.
Copies (Kopie) - Okresla liczbe drukowanych stron.
Orientation - Urzadzenie moze drukowa¢ strony w orientacji
(Orientacja) pionowej lub poziome;.
Print Position X Offset (Przesuniecie X) Przesuwa pozycje poczatkows drukowania (w lewym
(Pozycja drukowania) gérnym rogu stron) w poziomie do pozycji od -500
(z lewej) do +500 (z prawej) punktéw w rozdzielczosci
300 dpi.
Y Offset (Przesuniecie Y) Przesuwa pozycje poczatkows drukowania (w lewym

gérnym rogu stron) w pionie do pozycji od -500
(z géry) do +500 (z dotu) punktéw w rozdzielczosci
300 dpi.

Auto FF

Zezwala urzadzeniu na automatyczne drukowanie
wszelkich pozostatych danych.
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PCL Setting
(Ustawienie PCL)

Font No. (Numer czcionki) Okresla numer czcionki.

Font Pitch (Szerokos¢ Okresla szeroko$¢ czcionki.

czcionki) Menu Font Pitch (Szerokoéé czcionki) pojawi sie
po wybraniu 1042 do 1054 w ustawieniu Font No.
(Numer czcionki).

Font Point (Wysokos¢ Okresla wielko$é czcionki.

czcionki) Menu Font Point (Wysoko$¢ czcionki) pojawi si¢
po wybraniu 1000 do 1041 w ustawieniu Font No.
(Numer czcionki).

Symbol Set (Zestaw symboli) Okresla zestaw symboli lub znakéw.

Table Print (Druk tabeli) Drukuje tabele kodéw.

Auto LF WL.: CR -> CR+LF, WYL.: CR -> CR

Auto CR WE.: LF -> LF+CR, FF -> FF+CR, lub VT ->

VT+CR
WYL.:LF -> LF,FF -> FE,lub VT -> VT

Auto WRAP
(Automatyczne
zawijanie)

Okresla, czy wysuniecie wiersza i powr6t
karetki majg nastgpi¢ w momencie,

gdy urzadzenie dojdzie do prawego
marginesu.

Auto SKIP
(Automatyczne
pomijanie)

Okresla, czy wysuniecie wiersza i powrét
karetki majg nastgpi¢ w momencie, gdy
karetka dojdzie do dolnego marginesu.

Left Margin (Lewy

margines)

Ustawia lewy margines w kolumnie od 0

do 70 z doktadnoscig do 1 kolumny.

Right Margin (Prawy

margines)

Ustawia prawy margines w kolumnie od

10 do 80 z doktadnoscia do 1 kolumny.

Top Margin
margines)

(Gérny

Ustawia gérny margines w odlegtosci od
gérnej krawedzi papieru.

Bottom Margin (Dolny

Ustawia dolny margines w odleglosci od

margines) dolnej krawedzi papieru.
Lines (Wiersze) Ustawia liczbe wierszy na kazdej stronie.
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Poziom 2 Poziom 3 Opis
Wired LAN TCP/IP Boot Method (Metoda ~ Wybiera metode IP, ktéra najlepiej spetni
przewodowa LAN) uruchamiania) potrzeby uzytkownika.
IP Address (Adres IP) Wprowadz adres IP.
Subnet Mask (Maska Wprowadz maske podsieci.
podsieci)
Gateway (Brama) Wprowadz adres bramy.
IP Boot Tries (Préby IP Okresla liczbe prob, jakie podejmie
Boot) urzadzenie w celu uzyskania adresu IP, gdy
ustawienie Boot Method (Metoda
uruchamiania) jestinne niz Static
(Statyczny).
APIPA Automatycznie przydziela adres IP z zakresu
adreséw lacza lokalnego.
1Pv6 Whacza lub wylacza protokét IPv6.
Ethernet -

Wybiera tryb tacza Ethernet.

Wired Status
sieci przewodowe]j)

(Stan

Wyswietla stan acza Ethernet.

MAC Address (Adres - Wyswietla adres MAC urzadzenia.

MAC)

Set to Default - Przywraca ustawienia sieci przewodowej
(Przywracanie wewnetrznego serwera druku do

domys$lnych ustawien)

domyslnych wartosci fabrycznych.

Wired Enable
(Wraczenie sieci
przewodoweT)

Wihacza lub wylacza interfejs sieci
przewodowej.
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TCP/IP

Boot Method (Metoda Wybiera metode IP, ktéra najlepiej spelni
uruchamiania) potrzeby uzytkownika.

IP Address (Adres IP) Wprowadz adres IP.

Subnet Mask (Maska Wprowadz maske podsieci.

podsieci)

Gateway (Brama)

Wprowadz adres bramy.

IP Boot Tries (Préby IP
Boot)

Okresla liczbe prob, jakie podejmie
urzgdzenie w celu uzyskania adresu IP, gdy
ustawienie Boot Method (Metoda
uruchamiania) jestinne niz Static
(Statyczny).

APIPA

Automatycznie przydziela adres IP z zakresu

adreséw tacza lokalnego ™.

1Pv6

Wrhacza lub wytacza protokét IPv6.

Setup Wizard
(Kreator
konfiguracji)

Konfiguruje ustawienia sieci
bezprzewodowej za pomoca kreatora
konfiguracji.

WPS/AOSS

Konfiguruje ustawienia sieci
bezprzewodowej za pomoca metody WPS
lub AOSS™.

WPS w/PIN Code
z kodem PIN)

(WPS

Konfiguruje ustawienia sieci
bezprzewodowej za pomoca metody WPS
z kodem PIN.

WLAN Status
WLAN)

(Status

Status

Wyswietla stan Iacza bezprzewodowej sieci
Ethernet.

Signal (Sygnat)

Wyswietla stan sygnalu.

Channel (Kanat)

Wyswietla kanal uzywany, gdy parametr

Status ma warto$¢ Active (Aktywny).

Speed (Predkosc)

Wyswietla szybkos¢ polaczenia, gdy
parametr Status ma wartos§¢ Active
(Aktywny).

SSID

Wyswietla SSID.

Comm. Mode (Tryb

komunikacji)

Wyswietla biezacy tryb komunikacji.

MAC Address
MAC)

(Adres

Wyswietla adres MAC urzadzenia.

Set to Default
(Przywracanie

domys$lnych ustawien)

Przywraca ustawienia sieci bezprzewodowej
wewnetrznego serwera druku do
domyslnych wartosci fabrycznych.

WLAN Enable
(Wtaczanie sieci
WLAN)

Whacza lub wylacza interfejs sieci
bezprzewodowe;.
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Wi-Fi Direct Push Button - Stuzy do latwego konfigurowania ustawien
(Przycisk) sieciowych Wi-Fi Direct™ za pomoca
metody jednoprzyciskowej.

PIN Code (Kod PIN) - Stuzy do fatwego konfigurowania ustawieri
sieciowych Wi-Fi Direct™ za pomoca
metody WPS z kodem PIN.

Manual (Reczne) - Stuzy do recznego konfigurowania ustawien
sieciowych Wi-Fi Direct™.

Group Owner - Ustawia urzadzenie jako wlasciciela grupy.

(Wrtasciciel grupy)

Device Info. Device Name (Nazwa Mozna sprawdzi¢ nazwe urzgdzenia.

(Informacije urzadzenia)
o urzadzeniu) SSID Wyswietla identyfikator SSID wiasciciela
grupy-
IP Address (Adres IP) Wyswietla adres IP urzadzenia.
Status Info. Status Wyswietla stan sieci Wi-Fi Direct™.
(Informacja Signal (Sygnat) Wyswietla aktualng site sygnatu sieci Wi-Fi
o statusie) Direct™.

Gdy urzadzenie funkcjonuje jako whasciciel
grupy, na wyswietlaczu LCD zawsze

wyswietlany jest komunikat Strong
(Silny).

Channel (Kanat) Wyswietla kanat uzywany, gdy parametr
Status ma warto$¢ G/O Active
(Wrasciciel grupy aktywny)
lubClient Active (Klient
aktywny).

Speed (Predkosc) Wyswietla szybkoéé potaczenia,
gdy parametr Status ma wartos¢
G/0 Active (Wtasciciel grupy
aktywny) lubClient Active
(Klient aktywny).

I/F Enable - Whacza lub wylacza polaczenie Wi-Fi
(Wraczenie Direct™,
interfejsu)
Network Reset - - Przywraca wszystkie ustawienia sieci
(Resetowanie przewodowej wewngtrznego serwera druku
ustawien do domyslnych wartosci fabrycznych.
sieciowych)

™7 urzadzenie bedzie

! Po podlaczeniu urzadzenia do sieci, jezeli opcja ,Boot Method™” ustawiona jest jako ,,Auto
prébowalo ustawi¢ adres IP i maske podsieci z serwera uruchamiania, na przyklad DHCP. Jezeli nie mozna
zlokalizowad serwera uruchamiania, przydzielony zostanie adres IP APIPA, na przyktad 169. 254.[001-254]. [000-
255]. Jezeli opcja ,Boot Method™” urzadzenia zostala ustawiona na wartos¢ ,Static™”, nalezy recznie wprowadzié

adres IP z poziomu panelu sterowania urzadzenia.

Menu resetowania

Poziom 1 Opis

Network (Sie¢) Przywraca wszystkie ustawienia sieci przewodowej
wewnetrznego serwera druku do domyslnych wartosci
fabrycznych.

Factory Reset (Resetowanie do ustawien Resetuje urzadzenie i przywraca ustawienia drukarki (facznie

fabrycznych) z ustawieniami poleceri) do wartosci fabrycznych.

Ustawienia urzadzenia | 185



186 | Ustawienia urzadzenia



Yo LT o321 [ - 189

SPECYFIKACIA OGOING ..ot 189
Specyfikacja NOSNIKOW ArUKU .........c.cueveecveecieeecteeee ettt snans 190
SPECYFIKACIA ATUKATKI....cuveeececeeectcecct ettt 190
SPECYFIKACTA INTBITEISU ...ttt bbb 191
Obstugiwane protokoty i funkcje zabezpieCzZEN .......c.ccvcuevereeeeceeeee et 191
Specyfikacja WymogOW KOMPULEIa........ccucueiicieeccteeeee ettt 192

| 187



188 |



Specyfikacja

* Specyfikacja ogélna

* Specyfikacja no$nikéw druku

* Specyfikacja drukarki

* Specyfikacja interfejsu

* Obstugiwane protokoly i funkcje zabezpieczeni
* Specyfikacja wymogéw komputera

Specyfikacja ogolna

Typ drukarki

Laserowa

Metoda drukowania

Elektrofotograficzna drukarka laserowa

Pojemnos¢ pamieci Standardowa

32 MB

LCD (wyswietlacz cieklokrystaliczny)

16 znakéw na 1 wiersz

Zrédto zasilania

Region USA: 110-120 V AC 50/60 Hz
Region UE: 220-240 V AC 50/60 Hz

Pobér mocy Wartoé¢ szczytowa

Okoto 1080 W

(redni) Gotowosé Okoto 58 W w temp. 25°C
Tryb spoczynku Region USA: okoto 3,9 W
Region UE: okoto 5,4 W
Tryb glebokiego spoczynku Region USA: okoto 0,8 W
Region UE: okoto 1,5 W
Tryb wytaczenia ® ™ Region USA: okoto 0,02 W
Region UE: okolo 0,06 W
Wymiary i
[
(183mm)
N — | +
=— (356mm) —=| (360mm)
Waga (z materiatami eksploatacyjnymi) 6,8 kg
Poziom szumu Cisnienie dzwigku Drukowanie LpAm =50dB (A)
Gotowosé LpAm =31dB (A)
Moc akustyczna Drukowanie LWAd =6,4B (A)
Gotowosé LWAd = 4,6 B (A)
Temperatura Praca 10-32°C
Przechowywanie 0-40°C
Wilgotnosé Praca 20-80% (bez kondensacji)
Przechowywanie 35-85% (bez kondensacji)

! Pomiar wykonany na urzadzeniu podtaczonym do ztacza USB.

2 Ten stan stanowi odpowiednik trybu standby sieci, zuzycie energii w tym stanie przy podltaczeniu wszystkich portéw

sieci przewodowej i aktywowaniu wszystkich portéw sieci bezprzewodowe;.

3 Pomiaréw dokonano zgodnie z normg IEC 62301, wydanie 2.0

* Pobér energii nieznacznie si¢ waha w zaleznosci od srodowiska eksploatacii.
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Specyfikacja nosnikow druku

Wejscie papieru Taca na papier Typ papieru Papier zwykly, papier cienki, papier z recyklingu
Format papieru A4, Letter, A5, A5 (dluga krawedz), A6, Executive,
Legal, Folio
Gramatura papieru 60 do 105 g/m?)
Maksymalna pojemnos¢ Do 250 arkuszy papieru zwyklego o gramaturze
papieru 80 g/m?
Gniazdo podawania Typ papieru Papier zwykly, papier cienki, papier gruby, papier
recznego grubszy, papier z recyklingu, papier typu bond,
etykiety, koperty, koperty cienkie, koperty grube
Rozmiar papieru Szerokos¢:
76,2 do 215,9 mm
Dlugosé:
127 do 355,6 mm
Gramatura papieru 60 do 163 g/m?)

Wryjscie papieru * Taca odbiorcza wydrukiem do dotu Do 100 arkuszy papieru zwykiego o gramaturze
80 g/m? (odktadanie strong zadrukowana w dét, na
tace odbiorczg wydrukiem do dotu)

Taca odbiorcza wydrukiem do géry Jeden arkusz (odktadanie strong zadrukowang do
gory, na tace odbiorcza wydrukiem do géry)

Druk dwustronny Automatyczny druk Typ papieru Papier zwykly, papier cienki, papier z recyklingu

dwustronny Format papieru Region USA: Letter, Legal, Folio
Region UE: A4
Gramatura papieru 60 do 105 g/m?)

!"'W przypadku etykiet zalecamy wyjmowanie zadrukowanych arkuszy z tacy odbiorczej od razu po wyjsciu z urzadzenia

w celu unikniecia ryzyka powstania smug.

Specyfikacja drukarki

Automatyczny druk dwustronny Tak
Emulacja PCL6, XPS
Rozdzielczosé 600 dpi x 600 dpi, jakos¢ HQ1200 (2400 dpi x 600 dpi)

Predkosé drukowania ™ 2 druk jednostronny Do 27 str./min (rozmiar Letter)

Do 26 str./min (rozmiar A4)
druk dwustronny Do 13 stron na minutg (6,5 arkuszy na minutg) (rozmiar Letter lub A4)

Mniej niz 8,5 s w temperaturze 23°C / 115 V

3

Czas do pierwszego wydruku *

! Predko$¢ drukowania moze ulec zmianie w zaleznosci od typu drukowanego dokumentu.
% Predko$¢ drukowania moze by¢ nizsza, gdy urzadzenie jest podlaczone w sieci bezprzewodowej LAN.

3 Z trybu gotowosci i standardowej tacy

190 | Specyfikacja



Specyfikacja interfejsu

USB 12 Hi-Speed USB 2.0

Zaleca si¢ korzystanie z kabla USB 2.0 o dtugosci nie przekraczajacej 2 m.
LAN 10BASE-T / 100BASE-TX

Nalezy uzywacé prostej skretki kategorii 5 (lub wyzszej).
Bezprzewodowa sie¢ LAN IEEE 802.11b/g/n (tryb infrastruktury/ad-hoc)

IEEE 802.11g/n (Wi-Fi Direct™)

! Urzadzenie jest wyposazone w interfejs USB 2.0 Hi-Speed. Urzadzenie mozna réwniez podigczy¢ do komputera
z interfejsem USB 1.1.
2 Porty USB innych producentéw nie sg obstugiwane.

Obstugiwane protokoty i funkcje zabezpieczen

Ethernet
10Base-T/100Base-TX

Wireless LAN
IEEE 802.11b/g/n (tryb infrastruktury/ad-hoc), IEEE 802.11g/n (Wi-Fi Direct)

Protokoty (IPv4)
ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA(Auto IP), rozpoznawanie nazw WINS/NetBIOS, resolver DNS, mDNS,
responder LLMNR, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port 9100, IPP, serwer F'TP, SNMPv1/v2c/v3, serwer HT'TP,
klient i serwer TFTP, klient SMTP, ICMP, ustugi sieciowe (drukowanie)
Protokoty (IPv6)
NDP, RA, resolver DNS, mDNS, responder LLMNR, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port 9100, IPP, serwer F'TP,
SNMPv1/v2c¢/v3, serwer HTTP, klient i serwer TFTP, klient SMTP, ICMPv6, ustugi sieciowe (drukowanie)
Zabezpieczenia sieci (przewodowa)

SMTP-AUTH, SNMP v3

Zabezpieczenia sieci (hezprzewodowa)
SMTP-AUTH, SNMP v3
Bezpieczenstwo sieci hezprzewodowej
WEP 64/128-bit, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)
Certyfikacja potaczenia bezprzewodowego
Licencja oznaczenia certyfikacji Wi-Fi d1"WPA™/WPA2™ - Personald1%eo, licencja oznaczenia identyfikatorem
Wi-Fi Protected Setup (WPS), logo AOSS, Wi-Fi CERTIFIED Wi-Fi Direct
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Specyfikacja wymogow komputera

Obstugiwane systemy operacyjne i funkcje oprogramowania

Platforma komputera i wersja
systemu operacyjnego

Interfejs komputera

USB ™ 10/100 Base-TX Sie¢ hezprzewodowa

Procesor

Wymagana ilos¢
wolnego miejsca

(Ethernet) 802.11b/ g/n na twardym dysku
do zainstalowania
oprogramowania

System Windows Vista®  Drukowanie Procesor 32-bitowy 80 MB
operacyjny (x86) lub 64-bitowy
Windows"” (x64)
Windows" 7
Windows” 8
Windows” 8.1
Windows Server® Drukowanie Procesor 32-bitowy
2003 (x86) lub 64-bitowy
(x64)
Windows Server” Procesor 64-bitowy
2003 x64 Edition (x64)
Windows Server”® Procesor 32-bitowy
2008 (x86) lub 64-bitowy
(x64)
Windows Server” Procesor 64-bitowy
2008 R2 (x64)
Windows Server” Windows Server”
2012 2012 R2
System OS X v10.8.x Drukowanie Procesor Intel” 80 MB
operacyjny  OS X v10.9.x
Macintosh - “55%" 1010

! Porty USB innych producentéw nie s3 obstugiwane.

Aby pobra¢ najnowsze aktualizacje sterownikéw, przejdz na strong pobierania dla posiadanego modelu w witrynie Dell

pod adresem www.dell.com.

Wszelkie znaki towarowe, marki i nazwy produktoéw stanowia wlasnos¢ poszcezegélnych firm.
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Whprowadzanie tekstu w urzadzeniu Dell

* Przy ustawianiu okreslonych opcji w menu, takich jak klucz sieciowy, konieczne jest wprowadzanie znakéw
tekstowych.

* Naci$nij i przytrzymaj lub naciskaj wielokrotnie A lub ¥, aby wybra¢ znak z ponizszej listy:
0123456789abcdefghijklmnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
(spacja)"#8%8C()*+,-./5;<=>2@[ ]A_

* Naciénij OK, aby potwierdzi¢ biezacy znak, a nastepnie wprowadz kolejny znak.

* Naciénij Back (Wstecz), aby usunaé¢ wprowadzone znaki.
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11

Informacja dotyczaca ochrony srodowiska

W firmie Dell dazymy do tego, aby postepowanie proekologiczne bylo tatwiejsze, bardziej skuteczne i bardziej efektywne

kosztowo dla naszych klientéw. Dzigkujemy za wybranie drukarek firmy Dell! Oto kilka przydatnych informacji

w zakresie ochrony §rodowiska, dotyczacych tej drukarki, przed przystapieniem do jej uzywania:

1.

Mozliwoé¢ drukowania na réznorodnych noénikach druku od celulozowego papieru z recyklingu po lekki papier
w zakresie 60-163 g/m?, certyfikowany na podstawie inicjatyw zarzadzania srodowiskowego.

Mozliwoséé drukowania na papierze o gramaturze 60 g/m?, zawierajacym mniej surowca na kazde drukowanie, co
pomaga przyczyni¢ si¢ do oszczedzania waznych zasobéw srodowiska naturalnego.

Nowa drukarka firmy Dell, zaprojektowana z mysla o energooszczednosci poprzez zastosowanie trybéw
oszczedzania energii, posiada certyfikat Energy Star — dzieki temu urzadzenie zuzywa mniej energii w trybie
drukowania i standby. Efektywne zarzadzanie energia w drukarce firmy Dell pomaga w zachowaniu zasobow
energetycznych i uzyskaniu oszczednosci kosztéw zuzycia energii.

Jezeli urzadzenie obstuguje funkcje druku dwustronnego, nalezy drukowa¢ na obu stronach papieru, aby poméc
w redukowaniu zuzycia surowcéw wykorzystywanych do produkcji papieru.

Informacje na temat ustawienia obstugiwanej funkcji druku dwustronnego jako trybu domyslnego znajduja sie
w podreczniku uzytkownika drukarki, dostepnym na plycie Oprogramowanie i dokumentacja. Najnowsza wersja
podrecznika uzytkownika znajduje si¢ na naszej stronie internetowej pod adresem www.support.dell.com.

Szczegétowe informacje na temat charakterystyki ekologicznej produktu znajdujg si¢ na stronie zawierajacej arkusz

danych zgodnosci firmy Dell z normami srodowiskowymi pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Szczegétowe informacje na temat rodzajéw papieru i wydajnosci kasety z tonerem/tuszem, dotyczace tej drukarki,

znajduja si¢ w informacjach o drukarce dostgpnych na stronie internetowej firmy Dell dla danego kraju pod adresem

www.dell.com.
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Zatacznik

* Polityka pomocy technicznej firmy Dell™
* Polityka gwarancji i zwrotéw
* Kontakt z firmg Dell

Polityka pomocy technicznej firmy Dell™

Pomoc techniczna z udziatem technika wymaga wspélpracy i udziatu klienta w procesie rozwigzywania probleméw
technicznych i zapewnia przywrécenie systemu operacyjnego, oprogramowania oraz sterownikéw urzadzen do
poczatkowych ustawient domyslnych wedlug stan na dzieri wysylki z firmy Dell, a takze weryfikacje poziomu
tunkcjonalnosci drukarki i wszystkich urzadzen zainstalowanych fabrycznie przez firm¢ Dell. Dodatkowo do pomocy ze
strony technika dostgpna jest pomoc techniczna online na stronie Dell Support. Istnieje mozliwos¢ zakupu dodatkowych

opcji pomocy technicznej.

Ustugi dostepne przez Internet

Informacje dotyczace produktéw i ustug firmy Dell s3 dostepne na nastgpujacych stronach:

* www.dell.com

* www.dell.com/ap (tylko dla krajéw Azji i basenu Pacyfiku)

* www.dell.com/jp (tylko dla Japonii)

* www.curo.dell.com (tylko dla Europy)

* www.dell.com/la (dla krajéow Ameryki Lacinskiej i Karaibéw)

* www.dell.ca (tylko dla Kanady)

Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy Dell mozna nawiaza¢ poprzez nastgpujace strony internetowe oraz adresy
mailowe:

* Strony internetowe Dell Support
dell.com/support
support.jp.dell.com (tylko dla Japonii)
support.euro.dell.com(tylko dla Europy)

* Adresy e-mail Dell Support
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (tylko dla krajéw Ameryki Lacinskiej i Karaibéw)
apsupport@dell.com (tylko dla krajéw Azji i basenu Pacyfiku)

* Adresy e-mail Dziatu Marketingu i Sprzedazy firmy Dell
apmarketing@dell.com (tylko dla krajow Azji i basenu Pacyfiku)
sales_canada@dell.com (tylko dla Kanady)

* Anonimowy protoké! przesylania plikéw (FTP)
ftp.dell.com

Zaloguj si¢ jako uzytkownik: ,anonymous”, i postuguj si¢ swoim adresem poczty elektronicznej jako hastem.
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Polityka gwarancji i zwrotéw

Dell Inc. (,Dell“) wytwarza urzadzenia przy uzyciu czgéci i komponentéw, ktére s nowe lub réwnorzedne z nowymi,
zgodnie ze standardowg praktyka branzy. Informacje dotyczace gwarancji Dell dla drukarki znajduja sie na stronie www.
dell.com/support.

Informacje dotyczace przetwarzania odpadow

Zaleca si¢ utylizowanie zuzytych komputeréw, monitoréw, drukarek oraz pozostatych urzgdzeri peryferyjnych w sposéb
zgodny z zasadami ochrony $rodowiska. Metody takie obejmuja ponowne wykorzystanie czgéci lub calych produktéow
badz recykling produktéw, komponentéw i/lub materiatow.

Szczegétowe informacje na temat globalnego programu przetwarzania odpadéw firmy Dell znajduja si¢ na stronie www.

dell.com/recycle.

Kontakt z firmg Dell

Dostep do wsparcia dla uzytkownikéw domowych znajduje si¢ na stronie dell.com/support. Wybierz swéj region, wpisz
numer Service Tag swojej drukarki i kliknij opcje Submit (Wys$lij), aby uzyska¢ dostep do narz¢dzi pomocy i informacj.
Mozesz réwniez skontaktowac si¢ z firma Dell drogg elektroniczng pod ponizszym adresem:
* Internet
www.dell.com
www.dell.com/ap (tylko dla krajéw Azji i basenu Pacyfiku)
www.dell.com/jp (tylko dla Japonii)
www.euro.dell.com (tylko dla Europy)
www.dell.com/la (dla krajéw Ameryki Laciniskiej i Karaibéw)
www.dell.ca (tylko dla Kanady)
* Anonimowy protoké! przesylania plikéw (FTP)
ftp.dell.com
Zaloguj si¢ jako uzytkownik: ,anonymous”, i postuguj si¢ swoim adresem poczty elektronicznej jako hastem.
* Usluga elektronicznej pomocy technicznej
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (tylko dla krajéw Ameryki Eaciriskiej i Karaibow)
apsupport@dell.com (tylko dla krajéw Azji i basenu Pacyfiku)
support.jp.dell.com (tylko dla Japonii)
support.euro.dell.com(tylko dla Europy)
* Usluga wyceny elektronicznej
apmarketing@dell.com (tylko dla krajéw Azji i basenu Pacyfiku)
sales_canada@dell.com (tylko dla Kanady)
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Dodatkowe dokumenty zawierajgce wazne informacje

BEZPIECZENSTWO: Drukarka laserowa

Wewnetrzne promieniowanie laserowe
Maksymalna moc promieniowania: 25 mW
Dtugosé fali: 770-800 nm

Klasa lasera: Klasa 3B

BEZPIECZENSTWO: Bezpieczenstwo ogélne

* Nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje podczas dtuzszej pracy lub masowego kopiowania. Tego typu dzialanie moze
mie¢ wplyw na powietrze w biurze ze wzgledu na zapach, na przyktad ozonu, przy niedostatecznej wentylacji
pomieszczenia. Nalezy zadba¢ o prawidiowa wentylacje w celu zapewnienia komfortowego i bezpiecznego
srodowiska.

* Niniejszy sprzet zostal zaprojektowany réwniez pod katem wspélpracy z uktadem zasilania sprzetu informatycznego
o napieciu miedzyfazowym wynoszacym 230 V.

(Dotyczy tylko Norwegii.)

Uwaga dotyczgca FCC, czesc¢ 68.

* Jezeli budynek jest wyposazony w specjalny przewodowy sprzet alarmowy podtaczony do linii telefonicznej,
upewnij si¢, ze instalacja niniejszego sprzgtu nie spowoduje wylaczenia sprzetu alarmowego. W razie watpliwosci
dotyczacych mozliwosci wylaczenia sprzgtu alarmowego nalezy skontaktowaé si¢ z operatorem linii telefonicznej lub

wykwalifikowanym instalatorem.

Informacje dotyczace papieru z recyklingu

* Papier z recyklingu to papier o tej samej jakosci, co papier wytworzony z pierwotnych surowcéw drzewnych. Normy
regulujace produkcje nowoczesnego papieru z recyklingu zapewniaja, Ze spelnia on najwyzsze wymogi jakosci
réznych proceséw drukarskich. Sprzet do obrazowania dostarczany przez sygnatariuszy VA jest przystosowany do
obstugi papieru z recyklingu spetniajacego norme EN 12281:2002.

* Kupowanie papieru z recyklingu przyczynia si¢ do ochrony naturalnych zasob6éw i promuje gospodarke okrezna.
Papier jest wytwarzany z uzyciem wiékien celulozowych pochodzacych z drewna. Dzigki zbiéree i recyklingowi

papieru cykl zycia tych wiékien zostaje zwielokrotniony, co pozwala na jak najlepsze wykorzystanie zasob6w.

Proces produkcji papieru z recyklingu jest krétszy. Widkna sg juz przetworzone, w zwigzku z czym zuzywa si¢ mniej

wody, srodkéw chemicznych i energii.

Zaletg recyklingu papieru jest oszczedzanie wegla poprzez redukowanie ilosci produktéw papierowych na
alternatywnych drogach utylizacji, takich jak wysypiska $mierci i spalarnie. Odpady znajdujace si¢ na wysypiskach
wydzielaja metan, ktéry ma potezny wplyw na efekt cieplarniany.

Konieczne dla celow R&TTE

C€

Zatacznik | 205



Dodatkowe informacje dotyczace instalacji

Jezeli uzytkownik nie moze zainstalowa¢ prawidlowo funkcji Page Manager, wyswietla si¢ ponizszy komunikat.
»Aby korzystanie z tej funkcji byto mozliwe, zainstalowane musi by¢ oprogramowanie OCR.
Przed wykonaniem instalacji nalezy upewnic sie, czy komputer ma dostep do Internetu.

Aby zainstalowa¢ funkcje, kliknij przycisk PageManager (OCR).

Drukowanie z Mopria™

Urzadzenia przeno$ne z certyfikatem Mopria moga taczy¢ si¢ i drukowaé na certyfikowanej drukarce. Nalezy podtaczy¢
urzadzenia przenosne do tej samej sieci, co drukarka, lub nawigza¢ bezposrednie poltaczenie z uzyciem Wi-Fi Direct®.
Wspélpracuje ze smartfonami i tabletami z certyfikatem Mopria lub urzadzeniami z systemem Android 4.4

z pobraniem ustugi Mopria Print Service z Google Play.

https://play.google.com/store/apps/

http://www.mopria.org/
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Stowniczek pojec

Lista zawiera kompletny wykaz funkeji i poje¢ wystepujacych w instrukcjach Dell. Dostepnosé funkeji jest zalezna od

zakupionego modelu.

A

Adres IP

Adres IP (Internet Protocol) to cigg numeréw identyfikujacych kazde urzadzenie podtaczone do sieci. Adres IP sktada
si¢ z czterech liczb oddzielonych kropkami. Kazda liczba miesci si¢ w przedziale od 0 do 255.

Przyktad: w malej sieci zwykle zmienia si¢ liczbe koricows.

192.168.1.1

192.168.1.2

192.168.1.3

Sposéb przypisywania adresu IP do serwera druku:

Jezeli w sieci znajduje si¢ serwer DHCP/BOOTP/RARP, serwer druku automatycznie uzyska swéj adres IP z tego

serwera.
UWAGA: W mniejszych sieciach serwerem DHCP moze réwniez by¢ router.

Jezeli w sieci nie ma serwera DHCP/BOOTP/RARP, protokét APIPA (Automatic Private IP Addressing)
automatycznie przypisze adres IP z zakresu 169.254.1.0 do 169.254.254.255.

Adres MAC

Adres MAC (adres Ethernet) to niepowtarzalny numer przydzielony do interfejsu sieciowego urzadzenia. Adres MAC

urzgdzenia mozna sprawdzi¢ w panelu sterowania urzadzenia Dell i w raporcie konfiguracii sieci.

AES

Advanced Encryption Standard (AES) to autoryzowany przez Wi-Fi® standard silnego szyfrowania.

AQSS™
AirStation One-Touch Secure System (AOSS™) to system opracowany przez firme¢ Buffalo Technology. AOSS™

umozliwia uzytkownikowi skonfigurowanie bezpiecznego polgczenia bezprzewodowego poprzez nacisniecie przycisku.

APIPA

Jezeli adres IP nie zostal przypisany recznie (za pomocg panelu sterowania urzadzenia [modele wyposazone

w wyswietlacz LCD] lub oprogramowania BRAdmin) lub automatycznie (przy uzyciu serwera DHCP, BOOTP lub
RARP), protokét APIPA (Automatic Private IP Addressing) automatycznie przypisuje adres IP z zakresu 169.254.1.0
do 169.254.254.255.

ARP
Address Resolution Protocol (ARP) wykonuje mapowanie adresu IP na adres MAC w sieci TCP/IP.
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BOOTP

BOOTP (Bootstrap Protocol) to protokét sieciowy wykorzystywany przez klienta sieci do uzyskania adresu IP z serwera
konfiguracyjnego.

UWAGA: Aby skorzysta¢ z protokofu BOOTP, skontaktuj sig z administratorem swojej sieci.

BRAdmin Light
BRAdmin Light to narz¢dzie stuzace do wstepnego konfigurowania urzagdzen Dell podtaczonych do sieci (Macintosh).

Narzedzie to umozliwia réwniez wyszukiwanie produktéw firmy Dell w sieci uzytkownika, wyswietlanie ich stanu

i konfigurowanie podstawowych ustawieri sieciowych, takich jak adres IP.

Brama

Brama to punkt sieciowy, pelniacy funkcje wejscia do innej sieci 1 wysylajacy dane przekazywane przez sie¢ do
konkretnego miejsca docelowego. Router wie, dokad ma kierowa¢ dane docierajace do bramy. Jezeli miejsce docelowe
znajduje sie w sieci zewnetrznej, router przekazuje dane do tej sieci zewnetrznej. Jezeli sie¢ komunikuje si¢ z innymi
sieciami, konieczne moze by¢ skonfigurowanie adresu IP bramy. Jezeli adres IP bramy nie jest znany, nalezy

skontaktowaé si¢ z administratorem sieci.

C

Custom Raw Port

Custom Raw Port jest powszechnie stosowanym protokolem drukowania w sieci TCP/IP, ktéry umozliwia interaktywna

transmisje danych. Domyslnie jest to port 9100.

D

DHCP
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) to protokét sieciowy stuzacy do konfigurowania urzadzen sieciowych

w celu umozliwienia im komunikacji w sieci IP.

UWAGA: Aby skorzysta¢ z protokofu DHCP, skontaktuj sig z administratorem swojej sieci.

Drukowanie wspotdzielone

Sieciowe drukowanie wspéldzielone to rodzaj drukowania we wspéldzielonym srodowisku sieciowym. We

wspdldzielonym srodowisku sieciowym kazdy komputer wysyla dane za posrednictwem serwera lub serwera druku.

G

Gestosc

Zmiana gestosci powoduje, ze caly obraz staje si¢ jasniejszy lub ciemniejszy.
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H

HTTP (serwer internetowy)

Protokét HTTP (Hypertext Transfer Protocol) stuzy do przesytania danych migdzy serwerem internetowym
a przegladarka internetows. Serwer druku Dell jest wyposazony we wbudowany serwer internetowy, ktéry pozwala
uzytkownikowi na monitorowanie jego stanu lub zmiane niektérych z jego ustawien konfiguracyjnych za pomoca

przegladarki internetowe;.

Internetowy interfejs zarzadzania

Standardowa przegladarka internetowa moze stuzy¢ do zarzadzania urzadzeniem przy uzyciu protokotu HTTP (Hyper
Text Transfer Protocol). Za pomoca przegladarki internetowej mozna wykonywaé wymienione funkcje lub uzyskaé¢
ponizsze informacje z urzgdzenia w sieci:

* Informacje o stanie urzadzenia

* Zmiana ustawien sieciowych, na przyktad informacji TCP/IP

* Konfigurowanie zapisywania dziennika druku w lokalizacji sieciowe;

* Informacje dotyczace wersji oprogramowania urzadzenia i serwera druku

* Zmiana danych konfiguracyjnych sieci i urzgdzenia

UWAGA: Aby korzysta¢ z internetowego interfejsu zarzadzania, nalezy korzysta¢ z protokotu TCP/IP w sieci
i zaprogramowadé prawidfowy adres IP na serwerze druku i w komputerze.

IPP

Internet Printing Protocol (IPP, wersja 1.0) umozliwia drukowanie dokumentéw bezposrednio do dowolnego

dostepnego urzadzenia poprzez Internet.

IPv6

IPv6 to protokét internetowy nowej generacji.

K

Kanaty

Sieci bezprzewodowe wykorzystuja kanaty. Kazdy kanal bezprzewodowy znajduje si¢ na innej czestotliwosci. Podczas
korzystania z sieci bezprzewodowej mozna uzywaé do 14 réznych kanaléw. W wielu krajach liczba dostepnych kanatéw

jest jednak ograniczona.

Klient DNS

Serwer druku firmy Dell obstuguje funkgje klienta DNS (Domain Name System). Funkcja ta umozliwia serwerowi

druku komunikowanie si¢ z innymi urzadzeniami przy uzyciu wlasnej nazwy DNS.

Klient SMTP
Klient SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) jest uzywany do wysytania wiadomosci e-mail za posrednictwem

Internetu lub intranetu.
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Klucz sieciowy

Klucz sieciowy to haslo, ktére jest uzywane podczas szyfrowania i odszyfrowywania danych. Klucz sieciowy jest takze
nazywany hastem, kluczem zabezpieczeni lub kluczem szyfrowania. Tabela przedstawia liczbe znakéw klucza, ktérych
nalezy uzy¢ dla poszczegélnych ustawieri.

System otwarty/klucz wspolny z WEP

Klucz to 64-bitowa lub 128-bitowa wartos¢, ktérg nalezy wprowadzi¢ w formacie ASCII lub w formacie

szesnastkowym.

ASCII Format szesnastkowy

64 (40) bity Wykorzystuje pigc znakéw tekstowych. Wykorzystuje 10 znakéw szesnastkowych.
Na przyktad: ,WSLAN” (z rozréznieniem Na przyktad: ,71f2234aba” (bez rozrézniania
wielkoéci liter). wielkosci liter).

128 (104) bity Wykorzystuje 13 znakéw tekstowych. Na Wykorzystuje 26 znakéw szesnastkowych.
przykiad: ,Wirelesscomms” (z rozréznieniem  Na przyktad:,71£2234ab56cd709e5412aa2ba”
wielkosci liter). (bez rozrézniania wielkosci liter).

WPA-PSK/WPA2-PSK i TKIP lub AES

Wykorzystuje klucz wstepny (PSK) o dtugosci co najmniej o$miu znakéw, do maksymalnie 63 znakéw.

Kryptosystem klucza publicznego

Kryptosystem klucza publicznego to nowoczesna gataz kryptografii, w ktérej algorytmy angazuja pare kluczy (klucz
publiczny i klucz prywatny) oraz wykorzystuja rézny komponent pary do réznych krokéw algorytmu.
Kryptosystem klucza wspétdzielonego

Kryptosystem klucza wspéldzielonego to galaz kryptografii, obejmujaca algorytmy wykorzystujace ten sam klucz do
dwdch réznych krokéw algorytmu (na przyktad szyfrowanie i odszyfrowywanie).

L

LLMNR
Protokét LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution) rozpoznaje nazwy sasiednich komputerdw, jezeli sie¢ nie

posiada serwera DNS (systemu nazw domen). Funkecja obiektu odpowiadajacego LLIMNR dziata zaréwno w srodowisku
IPv4, jak i IPv6, jezeli uzywany jest komputer wyposazony w funkcje obiektu wysylajacego LLMNR, na przykiad

z systemem Windows Vista® i Windows® 7.

LPD

Protokét Line Printer Daemon (LPD lub LPR) to powszechnie stosowany protokét drukowania w sieci TCP/IP,
gtéwnie dla systemoéw operacyjnych na bazie UNIX".
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Maska podsieci

Maska podsieci umozliwia zidentyfikowanie, ktéra czes¢ adresu IP jest wykorzystywana jako adres sieciowy, a ktéra
czg$¢ jest wykorzystywana jako adres hosta.
W ponizszym przykladzie ostatni segment adresu IP jest adresem hosta, a trzy pierwsze segmenty to adres sieciowy.
Przyktad: Komputer 1 moze komunikowac¢ si¢ z Komputerem 2
* Komputer 1
Adres IP: 192.168.1.2
Maska podsieci: 255.255.255.0
* Komputer 2
Adres IP: 192.168.1.3
Maska podsieci: 255.255.255.0

UWAGA: 0 oznacza, ze nie ma ograniczen dla komunikacji w tej czg$ci adresu.

mDNS

Multicase DNS (mDNS) pozwala serwerowi druku Dell na automatyczne skonfigurowanie si¢ do pracy w systemie

Simple Network Configuration OS X.

Metoda uwierzytelniania WPA-PSK/WPA2-PSK

Metoda uwierzytelniania WPA-PSK/WPA2-PSK wiacza tryb Wi-Fi Protected Access” Pre-shared key (WPA-PSK/
WPA2-PSK), ktéry umozliwia skojarzenie urzadzenia bezprzewodowego Dell z punktami dostgpowymi przy uzyciu
szyfrowania TKIP dla trybu WPA-PSK lub AES dla WPA-PSK oraz WPA2-PSK (WPA-Personal).

Nazwa wezta

Nazwa wezla to nazwa urzadzenia w sieci. Nazwa ta czgsto jest zwana nazwa NetBIOS; bedzie to nazwa, ktéra jest
zarejestrowana przez serwer WINS w sieci uzytkownika. Firma Dell zaleca stosowanie nazwy , DELLxxoooe” (gdzie

ook oznacza sze$é pierwszych cyfr adresu MAC/Ethernet urzadzenia).

Network Connection Repair Tool

Network Connection Repair Tool to program udostgpniany przez firme Dell w celu korygowania ustawien sterownika,
tak aby byly zgodne z ustawieniami sieciowymi urzadzenia. Aby skorzystac z programu Network Connection Repair

Tool, skontaktuj si¢ z administratorem sieci.

P

Peer-to-Peer

Peer-to-Peer to rodzaj drukowania w srodowisku peer-to-peer. W srodowisku peer-to-peer kazdy komputer wysyta
i odbiera dane bezposrednio do i od kazdego urzadzenia. Nie ma centralnego serwera kontrolujacego dostep lub

udostepnianie urzadzenia.
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Pionowe taczenie w pary

Pionowe taczenie w pary to technologia systemu Windows®, umozliwiajaca podiaczenie urzadzenia bezprzewodowego
obstugiwanego przez funkcje pionowego taczenia w pary do sieci w trybie infrastruktury przy uzyciu metody PIN trybu
Wi-Fi Protected Setup™ i funkcji Web Services. Funkcja ta pozwala réwniez na instalowanie sterownika drukarki

z poziomu ikony drukarki na ekranie Dodaj urzadzenie.

Podpis cyfrowy
Podpis cyfrowy jest wartoscig obliczang przy uzyciu algorytmu kryptograficznego i dotaczang do obiektu danych w taki

sposéb, ze odbiorca tych danych moze za pomoca tego podpisu zweryfikowaé pochodzenie i integralnos¢ danych.

Protokoty

Protokoly to ustandaryzowane zbiory regul dotyczacych transmisji danych w sieci. Protokoly umozliwiaja
uzytkownikom uzyskanie dostepu do zasobéw polaczonych z siecia. Serwer druku zastosowany w urzadzeniu Dell

obstuguje protokét Transmission Control Protocol/Internet Protocol (TCP/IP).

Raport konfiguracji sieci
Raport konfiguracji sieci oznacza wydruk raportu zawierajacego aktualng konfiguracje sieci wraz z ustawieniami serwera

druku sieci.

Raport WLAN

Raport WLAN drukuje raport przedstawiajacy stan sieci bezprzewodowej urzadzenia. Jezeli nie udaje si¢ nawiazaé¢

polaczenia bezprzewodowego, nalezy sprawdzi¢ kod bledu na wydruku raportu.

RARP

Protokét odwrotnego odwzorowania adreséw (Reverse Address Resolution Protocol, RARP) znajduje adres logiczny dla

urzadzenia, ktére zna tylko jego adres fizyczny.

UWAGA: Aby skorzystaé z RARP, skontaktuj sige z administratorem swojej sieci.

Rozdzielczosc

Liczba pionowych i poziomych linii przypadajaca na cal.

Rozpoznawanie nazw NetBIOS

System rozpoznawania nazw NetBIOS (Network Basic Input/Output System) umozliwia uzyskiwanie adresu IP innego

urzgdzenia z wykorzystaniem jego nazwy NetBIOS podczas polaczenia sieciowego.

S

Serwer DNS

System DNS (Domain Name System) to technologia zarzadzania nazwami stron i domen internetowych. Serwer DNS

umozliwia komputerowi automatyczne odnajdowanie jego adresu IP.

Serwer WINS

Serwer WINS (Windows® Internet Name Service) mapuje adresy IP do nazw komputeréw (nazw NetBIOS) w sieci
Windows".

214 | Stowniczek poje¢



SMTP-AUTH
Uwierzytelnianie SMTP (SMTP-AUTH) rozszerza SMTP (protokét przekazywania poczty elektronicznej

w Internecie) o metode uwierzytelniania, ktéra zapewnia dostep do wiedzy o prawdziwej tozsamosci nadawcy.

SNMP

Protokét SNMP (Simple Network Management Protocol) stuzy do zarzadzania urzadzeniami sieciowymi, w tym
komputerami, routerami i urzagdzeniami sieciowymi Dell. Serwer druku Dell obstuguje protokoty SNMPv1, SNMPv2c
oraz SNMPv3.

SNMPv3

Simple Network Management Protocol w wersji 3 (SNMPv3) oferuje uwierzytelnianie uzytkownika i szyfrowanie

danych w celu bezpiecznego zarzadzania urzadzeniami sieciowymi.

SNTP

Protokét Simple Network Time Protocol (SNTP) stuzy do synchronizowania czasu pomigdzy komputerami w sieci

TCP/IP. Ustawienia SN'TP mozna skonfigurowaé za pomocg internetowego interfejsu zarzadzania.

SSID

Kazda sie¢ bezprzewodowa ma unikatows nazwe, okreslang technicznie jako SSID (Service Set Identifier — identyfikator
zestawu ustug). Identyfikator SSID to wartos¢ o dtugosci do 32 bajtéw, przypisana do punktu dostgpowego. Urzadzenia
sieciowe, ktére maja by¢ skojarzone z siecig bezprzewodows, powinny by¢ zgodne z punktem dostepowym. Punkt
dostepowy i urzadzenia sieci bezprzewodowej regularnie wysylaja pakiety danych (zwane beaconami), zawierajace
informacje o identyfikatorze SSID. Gdy urzadzenie sieci bezprzewodowej odbierze pakiet, mozna zidentyfikowac sie¢

bezprzewodows znajdujaca si¢ na tyle blisko, ze fale radiowe moga dociera¢ do urzadzenia.

Status Monitor

Status Monitor to konfigurowalne narzedzie dla uzytkownikéw komputeréw Macintosh, stuzace do monitorowania
statusu jednego lub wielu urzadzen, umozliwiajace otrzymywanie natychmiastowych powiadomien w razie problemu, na
przyktad braku papieru lub zakleszczenia.

System otwarty

System otwarty jest jedng z metod uwierzytelniania w sieci. W przypadku uwierzytelniania w systemie otwartym

urzadzenia bezprzewodowe moga uzyska¢ dostep do sieci bez uzycia klucza WEP.
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Szyfrowanie
Wicekszos¢ sieci bezprzewodowych wykorzystuje ustawienia zabezpieczen. Te ustawienia zabezpieczen okreslaja
uwierzytelnianie (spos6b identyfikowania si¢ urzadzenia wobec sieci) i szyfrowanie (sposéb szyfrowania danych
wysylanych w sieci). Jezeli opcje te nie zostana prawidtowo ustawione podczas konfigurowania urzadzenia
bezprzewodowego Dell, urzadzenie nie bedzie w stanie polaczyc¢ sie z siecia bezprzewodows. Z tego wzgledu nalezy
zachowaé ostrozno$¢ podczas konfigurowania tych opcji.
Metody szyfrowania dla osobistej sieci bezprzewodowej
Osobista sie¢ bezprzewodowa to niewielka sie¢ (na przyktad domowa sie¢ bezprzewodowa) bez obstugi
IEEE 802.1x.
* Brak
Zadna metoda szyfrowania nie jest stosowana.
« WEP
W przypadku stosowania standardu Wired Equivalent Privacy (WEP) dane s3 przesytane i odbierane
z kluczem poufnym.
« TKIP
Temporal Key Integrity Protocol (TKIP) oferuje pakietowe mieszanie kluczy, sprawdzanie integralnosci
wiadomosci i mechanizm ponownego szyfrowania.
* AES
Advanced Encryption Standard (AES) zapewnia silniejsza ochrong danych przy uzyciu szyfrowania z kluczem

symetr ycznym .
UWAGA: |IEEE 802.11n nie obstuguje WEP albo TKIP jako metody szyfrowania.

UWAGA: Do potaczenia sig z siecig bezprzewodowa przy uzyciu IEEE 802.11n zalecany jest wybor AES.

T

Tabele ustawien

Skrécone instrukcje, przedstawiajace wszystkie ustawienia i opcje, ktére sa dostepne w celu ustawienia urzadzenia.

TCP/IP

Transmission Control Protocol/Internet Protocol (TCP/IP) to najbardziej powszechny zestaw protokoléw uzywanych
do tacznosci, np. do obstugi Internetu i poczty email. Protokét ten mozna wykorzystywaé w prawie wszystkich

systemach operacyjnych, w tym Windows®, Windows Server®, OS X i Linux”.

TKIP
Protokét TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) stanowi jedng z metod szyfrowania przyjeta przez WPA™ do

stosowania w sieciach bezprzewodowych. TKIP oferuje pakietowe mieszanie kluczy, sprawdzanie integralnosci

wiadomo$ci i mechanizm ponownego szyfrowania.

Tryb ad-hoc

Tryb pracy w sieci bezprzewodowej, w ktérym wszystkie urzadzenia i komputery s3 polaczone bez punktu dostepowego/

routera.

Tryb infrastruktury

Tryb pracy w sieci bezprzewodowej, w ktérym wszystkie urzadzenia i komputery s3 polaczone za posrednictwem

punktu dostepowego/routera.
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U

Uwierzytelnianie
Wicekszos¢ sieci bezprzewodowych wykorzystuje ustawienia zabezpieczen. Te ustawienia zabezpieczen okreslaja
uwierzytelnianie (spos6b identyfikowania si¢ urzadzenia wobec sieci) i szyfrowanie (sposéb szyfrowania danych
wysylanych w sieci). Jezeli opcje te nie zostana prawidtowo ustawione podczas konfigurowania urzadzenia
bezprzewodowego Dell, urzadzenie nie bedzie w stanie polaczy¢ sie z siecig bezprzewodows. Z tego wzgledu nalezy
zachowaé ostrozno$¢ podczas konfigurowania tych opcji.
Metody uwierzytelniania dla osobistej sieci bezprzewodowej
Osobista sie¢ bezprzewodowa to niewielka sie¢ (na przyktad domowa sie¢ bezprzewodowa) bez obstugi IEEE
802.1x.
* System otwarty
Urzadzenia bezprzewodowe moga uzyskiwac dostep do sieci bez uwierzytelniania.
¢ Klucz wspétdzielony
Tajny, z géry ustalony klucz jest wspétdzielony przez wszystkie urzadzenia, ktére uzyskuja dostep do sieci
bezprzewodowej. Urzgdzenie bezprzewodowe Dell korzysta z klucza WEP jako z géry ustalonego klucza.
+ WPA-PSK/WPA-2-PSK
Wihacza tryb Wi-Fi Protected Access” Pre-shared key (WPA-PSK/WPA2-PSK), ktéry umozliwia skojarzenie
urzadzenia bezprzewodowego Dell z punktami dostepowymi przy uzyciu szyfrowania TKIP dla trybu WPA-
PSK Iub AES dla WPA-PSK oraz WPA2-PSK (WPA-Personal).

W

Web Services

Protokét Web Services umozliwia uzytkownikom systemu Windows Vista®, Windows® 7 lub Windows® 8 instalowanie
sterownikéw stuzacych do drukowania poprzez kliknigcie prawym klawiszem na ikong urzadzenia w folderze Network

(Sie€). Protokst Web Services pozwala réwniez na sprawdzenie biezacego stanu urzadzenia z poziomu komputera.

WEP

Wired Equivalent Privacy (WEP) to jedna z metod szyfrowania stosowanych w sieci bezprzewodowej. W przypadku

stosowania WEP dane sg przesytane i odbierane z kluczem poufnym.
Wi-Fi Direct
Wi-Fi Direct to jedna z metod konfiguracji sieci bezprzewodowej, opracowana przez Wi-Fi Alliance®.

WINS

Ustuga WINS (Windows” Internet Name Service) to ustuga dostarczania informacji dla systemu rozpoznawania nazw
NetBIOS. Usluga ta konsoliduje adres IP i nazwe NetBIOS w sieci lokalne;.

WPS

Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) to standard, ktéry umozliwia konfigurowanie zabezpieczonej sieci bezprzewodowe;.

WPS zostat stworzony przez Wi-Fi Alliance” w 2007 roku.
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